Guia de utilizador genérico para MIUI 14
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Capitulo 1 Comecar

Sobre o guia de utilizador

Agradecemos por escolher o telemével Xiaomi. Leia atentamente o guia de utili-
zador antes de comecar a utilizar o dispositivo. Este é o guia de utilizador gené-
rico do telemdvel MIUI 14. Se nao tiver a certeza sobre a versao de software pre-

sente no seu dispositivo, aceda a @Definicdes > BSobre o telemével para vi-

sualizar a informacao da versao MIUI.

Para mais funcionalidades MIUI, consulte global.miui.com para mais informa-

¢oes.

Visao global do telefone

e
@) o
T
e o
1. Camara frontal 2. Entrada para cartao SIM | 3. Porta USB

4. Sensor de impressao digi-
tal

5. Botao de alimentacao/
Botao de alimentacao com

Sensor de impressao digital

6. Botoes de volume

7. Flash

8. Camaras traseiras

(D) Note

Ailustragdo é apenas para referéncia. Os sensores de impressdo digital podem encontrar-se

Botao de alimentacdo ou na parte inferior do ecra.
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http://global.miui.com

Inserir um cartao SIM

1. Remover o Entrada para cartdo SIM com a ferramenta de ejecao.
2. Colocar o cartao SIM na ranhura.

3. Inserir a ranhura novamente no telefone.

(D Note

* Se inserir dois cartdes SIM, pode definir um como o SIM de dados méveis principal e
o outro como SIM de chamadas principal ou configurar o reencaminhamento de cha-
madas entre os dois cartdes SIM. Consulte Definir um cartao SIM de chamadas pre-

definido e Definir um cartao SIM de dados predefinido para mais informacgoes.

* Em modelos diferentes, a ranhura do cartdo SIM podera estar situada na parte late-

ral ou inferior do telemdvel e o aspeto da ranhura podera ser diferente.

* Alguns modelos podem suportar a insercdao de um cartao SD no Entrada para cartao
SIM.

Por exemplo:

-
- Y

&= o ©oo00 S

2
Mlcr
SIM1 w sIM2 \/ :

Ligar o telefone

1. Pressione continuamente o Botado de alimentagao até o telemdvel vibrar.

2. Termine o assistente de configuragao.
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(i) Note

Na primeira vez que ligar o telemével, um assistente de configuracéo vai ajuda-lo a per-
sonalizar o seu telemovel, liga-lo a uma rede mével ou rede Wi-Fi, copiar aplica¢bes e
dados, aceder com uma conta Google ou Conta Xiaomi configurar o bloqueio do ecr3,

configurar o Google Assistente e outras defini¢cdes basicas.

Terminar o assistente de configuracao

Se nao terminar todas as defini¢cdes basicas no assistente de configuragao quan-
do ligar o telemovel pela primeira vez, sera apresentada uma notificagao no pai-
nel de notificagdes quando iniciar o telemdvel.

Pode deslizar para baixo no painel de notificagdes para visualizar a notificagao
de Configuragao Android. Pode tocar na notificagao para seguir as instrugdes
no ecra para terminar o assistente de configuragao.

Ligar a Wi-Fi

1. Aceda a @Definicoes > @Wi-Fi.

2. Toque em para ativar Wi-Fi.

3. Toque numa rede disponivel para ligar.

(D Note

Tera de introduzir uma palavra-passe para uma rede Wi-Fi codificada.

O Tip
Pode deslizar para baixo no Barra de estado no canto superior direito do telemével e,

=

. —> . . . .
em seguida, tocar em = Wi-Fi no Centro de controlo para conectar ao mesmo Wi-Fi

da préxima vez.

Adicionar Contas
Aceder a sua Conta Google

A conta Google permite-lhe 0 acesso ao Google Cloud Storage e a aplicagoes
instaladas a partir da sua conta e que possa dar uso as funcionalidades Android.

1. Aceda a BDefini¢oes > BContas e sincronizagéo.
2. Toque em Adicionar conta.
3. Selecione Google.

4. Aceda com a sua Conta Google.
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(i) Note

Se ndo possuir uma conta, poderd tocar em Criar conta para criar uma. Consulte Goo-

gle para mais informacoes.

Aceder com a sua Conta Xiaomi

A Conta Xiaomi permite-lhe aceder a conteudo Mi exclusivo e a uma utilizagao
total das aplicagdes Mi.

1. Aceda a @Definicoes > @Conta Xiaomi.
2. Aceda com a sua Conta Xiaomi.

(D Note

A Conta Xiaomi sera criada automaticamente quando utilizar um ndmero de telefone

pela primeira vez. Também podera criar uma Conta Xiaomi com um endere¢o de e-mail.

Copiar os seus dados

Quando ligar o seu telemdvel pela primeira vez no assistente de configuracao,
pode sequir as instru¢des apresentadas no ecra para copiar os seus dados utili-
zando um cabo ou outros métodos.

Ligar ou desligar o ecra

Pode pressionar rapidamente o Botao de alimentacao para ligar ou desligar o
ecra.

O telemovel desliga o ecra automaticamente para poupar energia, garantir a sua
privacidade e adormece quando nao estiver a ser utilizado. O telemédvel pode ser
bloqueado ou desbloqueado consoante as suas defini¢des de bloqueio do ecra.

Capitulo 2 Funcionalidades basicas
Gestos e atalhos

Pode aprender gestos e atalhos para interagir com o telemdével.

(D) Note

A funcionalidade podera variar consoante o dispositivo.

Gestos basicos

Pode utilizar gestos simples para controlar o seu telemdvel e as aplicagdes.
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Gestos Definicao

Exemplos para efeitos de gestos

Tocar

e Abrir ou selecionar um item.

Introduzir textos com teclado no ecra

telemodvel.

Tocar continua-

Mover um icone de aplicagao para o Ecra

principal.

mente e Ativar uma lista para escolher vérios
itens.
Deslizar * Explorar uma lista rapidamente.
* Arrastar uma lista para cima ou para bai-
Deslocar

X0 para ver mais informacgao.

Aumentar o zoom

Ver fotografias com mais pormenores.

Explorar paginas claramente.

Diminuir o zoom

Consultar mapas em visao completa.

Atalhos dos botoes

Pode efetuar acdes com os botdes fisicos para utilizar as fungdes basicas ou ati-

var outras funcionalidades.

05



Gestos Descricao

Desligar e reiniciar

Pressione e mantenha pressionado o botao ligar/desligar

até aparecer o menu Desligar e Reiniciar.

Aumentar o volume

Pressione o botao de aumento do volume.

Diminuir o volume

Pressione o botdo de diminui¢dao do volume.

L4 Realizar uma captura de ecra

Pressione simultaneamente o botdo de diminui¢ao do

volume e o botao ligar/desligar.

Iniciar Google Assistant*

Pressione e mantenha pressionado o bot&o ligar/desligar

até aparecer o assistente Google.

(i) Note

* Iniciar Assistente Google pode nao estar disponivel no seu modelo.

Capturar ecra

Pode utilizar os gestos para fazer uma captura de ecra e uma captura de ecra
parcial.
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Gestos Descrigao

% Capturar ecra

Deslize para baixo com 3 dedos.

Fazer uma captura de ecra parcial

Pressione continuamente com 3 dedos.

Note
Antes de poder utilizar os gestos, tera de ativar os atalhos. Consulte Ativar o atalho para

tirar uma captura de ecra e Ativar o atalho de captura de ecra parcial para mais informa-

coes.

Ecra principal

®

2. Botoes do sistema de na- | 3. Indicador de ecra com-

1. Barra de estado N
vegacao pleto

Botoes do sistema de navegacao

< * Toque em retroceder para a ultima etapa.

® * Toque em retroceder para Ecra principal.
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* Pressione e mantenha pressionado para utilizar o Google As-
sistente.

* Toque para visualizar as aplicacdes abertas recentemente em
Recentes.

(D) Note

Para mais informacoes, consulte Definir botoes do sistema de navegacao.

Gestos ecra completo

Gestos

Descricao

Aceder ao Ecra principal

Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra.

Abrir Recentes

Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra e pau-
sar.

Retroceder

Deslizar para a esquerda ou para a direita a partir da extre-
midade do ecra.

Ativar a agao da aplicagao
Deslizar para a esquerda ou para a direita a partir da extre-

midade do ecra na parte superior.

Alternar entre aplicagoes

Deslizar para a esquerda ou para a direita a partir do indica-

dor de ecra completo ou da parte inferior do ecra.
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(i) Note

Apenas podera utilizar os gestos acima indicados quando optar pelo modo de gestos ecra

completo. Pode consultar Definir Gestos ecra completo para mais informacdes.

icones de notificacdo e icones de estado

Os icones de notificacao e icones de estado informam-no sobre os mais recentes

eventos, como novidades ou mensagens de aplicagdes e os estados do seu tele-

movel, como a forca da rede ou as condigdes da bateria.

icones de notificacdo e icones de estado

5G . I .
ratl II Rede 5G ligada o l I Forca total do sinal
Vo
Cartdo SIM nao encontrado VoLTE ativado
[X LTE
D
+ Modo de voo ativado AJ[ Rede Wi-Fi ligada
A 4

—
—
4

Hotspot portatil ativado

A ligar

Chamada perdida

SMS nao lida

¢

Nao incomodar

N 111 Ve

Modo silencioso

.y’..

Vibrar em modo siléncio

©

Alarme

Auscultador

Auscultador com um micro-
fone ligado

Indicador de microfone em
utilizagao

gD

Indicador de camara em
utilizagao

Bluetooth ativado

Servicos de localizacao

0
3

Poupanca de bateria

Bateria fraca

6s)

Carregamento

0 0[4A

Carregamento Mi Turbo ati-
vado
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(i) Note

e O icone de estado da rede pode variar consoante a sua regido e fornecedor do servico de

rede.

e Uma vez que as fun¢des variam consoante os diferentes modelos, alguns icones de noti-

ficacao e icones de estado podem ndo estar disponiveis no seu modelo.

Visualizar as notificagoes

1. Deslize para baixo a partir da parte superior esquerda do telemével para
abrir o painel de notifica¢des.

2. Toque numa notificagao para ver detalhes.

Limpar as notificagoes

1. Deslize para baixo a partir da parte superior esquerda do telemével para
abrir o painel de notifica¢des.

2. Deslize para a direita num lembrete de notificagao para limpar a notificagao.
O Tip
Pode tocar em () no fundo do painel de notificacdao para eliminar todas as notificacdes.

Centro de controlo

Pode aceder rapidamente aos atalhos das funcionalidades em Centro de contro-
lo.
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B B 8.al &

China Mobile

8:16 Wed, Dec 7

©

Mobile date
Jr off

3

Flashlight Screenshot  Bluetooth 4

A

Mute

4

Airplane
mode

Lock
screen

1

Auto

brightness Location

G©EO

1. Ver os icones de notifica-
¢ao e icones de estado

2. Aceder a Definigoes

3. Adicionar ou eliminar
manipulos

4. Tocar para ativar ou de-
sativar a funcionalidade/
Tocar continuamente para
aceder as defini¢des da fun-
cionalidade

5. Deslizar para a esquerda
ou para a direita para reve-
lar mais manipulos de ata-
lho

Manipulos no Centro de controlo

Bluetooth

Modo de avidao

Luminosidade automatica

Desativar o som

Captura de ecra

Luz de flash

Bloquear orientagao

Ecra de bloqueio
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Gravador de ecra Scanner

Modo de leitura Modo escuro

00

Ativar carregamento sem

fios invertido

",
O
° DND Poupanca de bateria
a Ultra poupanca de bateria @ Transmitir
° Mi Share @ Janelas flutuantes
o Vibracao a Hotspot
° Partilha com pessoas proxi- @ NEC

mas
Dolby Atmos a Localizagao
@ Modo foco @ Modo dormir
° Modo desempenho Mi Remote
o

(i) Note

Os manipulos podem ndo estar disponivel em alguns modelos.

Abrir o Centro de controlo

Quando utilizar a Nova versao do Centro de controlo, puxe para baixo o Barra
de estado na direita para abrir o Centro de controlo. Quando utilizar a Versao
antiga do Centro de controlo, puxe para baixo o Barra de estado para abrir o
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Centro de controlo. Consulte Selecionar o estilo do centro de controlo para mais
informacdes.
Janelas recentes

Janelas Recentes permite-lhe visualizar as aplicacdes utilizadas recentemente e
alternar entre aplicagdes.

\

Abrir aplicagdes recentes em Recentes
1. Abra as janelas Recentes.

* Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra quando o modo ecra
completo estiver ativado.

« Toque em @ quando utilizar os botdes de navegacio do sistema.

2. Toque numa janela de aplicagdes.

Remover aplicages recentes em Recentes
1. Abra as janelas Recentes.

* Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra quando o modo ecra
completo estiver ativado.

« Toque em @ quando utilizar os botdes de navegacio do sistema.

2. Deslizar a janela de uma aplicacdo para a esquerda ou para a direita.

(D) Note

Pode tocar em ©) para limpar todas as aplicagdes abertas recentemente.
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Widgets

Widgets permite-lhe aceder rapidamente a fun¢des das aplicagcdes como fungao
de Limpeza, informagado do Reldgio ou informagao de Meteorologia.

Adicionar um widget a Ecra principal
1. Entre no modo de edi¢ao do ecra.
 Junte os dedos em Ecra principal.

* Toque continuamente num espaco em branco no Ecra principal.

2. Toque em Widgets para visualizar todos os widgets.

3. Selecione um widget e toque no widget para adiciona-lo ao Ecra principal.

4. Toque em &) no canto superior esquerdo de telemovel ou aumente o zoom
na pagina.
O Tip
Se nao existir espago suficiente, pode arrastar o widget para uma pagina diferente Ecra
principal.
Mover um widget no Ecra principal
1. Toque continuamente num widget até a janela pop-up ser exibida.
2. Mova o widget para outros locais no Ecra principal.
Remover um widget do ecra principal

1. Toque continuamente num widget até a janela pop-up ser exibida.
2. Toque em Remover.

Bloquear e desbloquear o ecra

Pode bloquear e desbloquear o ecra sem uma palavra-passe. Nesse caso, pode
ligar e desligar o ecra facilmente. Também pode adicionar um bloqueio de ecra e
outros tipos de bloqueio para garantir a seguranca do seu telemovel.

Bloquear o ecra com o Botdo de alimentacao

Pressione Botao de alimentagao.
Bloquear o ecra com Widgets

Quando ndo conseguir pressionar Botao de alimentagao, toque no icone de blo-
queio no Ecra principal para bloquear rapidamente o ecra.

1. Entre no modo de edi¢ao do ecra.
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 Junte os dedos em Ecra principal.

* Toque continuamente num espaco em branco no Ecra principal.
2. Toque em Widgets para visualizar todos os widgets.
3. Toque em @ Bloquear a partir das funcées rapidas.

4. Toque em & no canto superior esquerdo de telemdvel ou aumente o0 zoom
na pagina.
5. Toque em B Bloquear para bloquear o ecra.
Desbloquear o ecra com padrao, PIN ou palavra-passe
Se nao souber ou pretender um padrao, PIN ou palavra-passe, pode consultar
Configurar o bloqueio do ecra para mais informacgoes.
1. Pressione Botao de alimentag¢ao para despertar o telemovel.
2. Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra.
3. Desenhe o padrao ou introduza o PIN ou palavra-passe para desbloquear o
ecra.
Desbloquear o ecra com impressao digital

Pode tocar continuamente no sensor de impressao digital na parte inferior do
ecra ou na parte lateral do telefone, consoante o seu modelo.

(i) Note

* Defina o bloqueio do ecra antes de adicionar a impressao digital. Se nao dispuser de da-
dos de impressao digital, consulte Configurar um bloqueio por impressao digital para

mais informacdes.

e Apenas o dedo que tiver ficado registado nos dados de impressdo digital pode desblo-

quear o ecra.

e O local do sensor de impressao digital pode variar consoante os diferentes modelos.

Desbloquear o ecra com dados do rosto

Quando nao pretender utilizar os dedos, pode utilizar o desbloqueio através do
seu rosto para desbloquear o seu telemével com a identificagao do rosto.

Adicione uma palavra-passe de bloqueio do ecra antes de adicionar os dados do
rosto. Consulte Configurar um bloqueio através do rosto para mais informacgoes.

1. Pressione Botao de alimentag¢do para despertar o telemovel.
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2. Olhe para o ecré até o icone de bloqueio passar de ® para @.

3. Deslizar para cima a partir da parte inferior do ecra.

(D Note

mantenha o ecrd ligado quando estiver a olhar para o ecra.

Ajustar o volume
Pressione o Botao para aumentar volume ou Botao para diminuir volume para
ajustar o volume.
‘O Tip
Também poderad deslizar para baixo o Barra de estado para ajustar a barra de volume no

Centro de controlo.

Transferéncias de aplicacoes
Descarregar aplicagdes da Google Play Store
A aplicagao Google Play Store esta pré-instalada no Ecra principal. Pode descar-

regar aplicagdes no telemovel.

1. Abra a aplicacdo (») Play Store.
2. Selecione a aplicagao que pretende transferir.

3. Toque em Instalar para descarregar a instalar a aplicagao.

(D Note

Tera de aderir com a sua conta Google. Consulte Aceder a sua Conta Google para mais

informacgodes.

O icone de aplicacado € exibido automaticamente no Ecra principal quando esta é
transferida.

Descarregar aplicagdes de outros recursos

Quando o seu telemovel permitir transferir aplicagdes de outros recursos, pode
seguir as instrucdes dos recursos. Se o seu telemdvel ndo permitir que outros re-
cursos transfiram aplicacdes, consulte Permitir instalar aplicacdes desconheci-
das para mais informacgdes.

/\ Caution

Descarregar aplicagdes de recursos desconhecidos ou que nao sejam de confianga pode da-

nificar o seu telemovel.
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Permitir instalar aplicagdes desconhecidas
A funcionalidade permite que o telefone transfira e instala aplica¢des a partir de
algumas aplicacoes.

1. Aceda a @Definicdes > mProtegéo de privacidade > Permissoes especiais.

2. Toque em Instalar aplicagoes desconhecidas para visualizar todas as aplica-
coes.

3. Selecione a aplicagao a partir da qual pretende transferir Aplicagdes.
4. Toque em para ativar Permitir a partir deste recurso.

/\ Caution

O seu telemovel e os dados pessoais ficam mais vulnerdveis a ataques de aplicagdes

desconhecidas

Aplicagoes e pastas de aplicagdes
As aplicacdes descarregadas e pré-instaladas sao exibidas no Ecra principal. Po-
de gerir as aplicacdes e adiciona-las as pastas de aplica¢des personalizadas.
Abrir uma aplicagao a partir do Ecra principal
Toque no icone de uma aplicagao no Ecra principal.
Mover uma aplicagao para o Ecra principal
1. Toque continuamente num icone de aplicacdo até a janela pop-up ser exibi-
da.
2. Mova a aplicagao para outros locais no Ecra principal.
Remover ou desinstalar uma aplica¢ao do Ecra principal
1. Toque continuamente num icone de aplicagao até a janela pop-up ser exibi-
da.
2. Selecione Remover ou Desinstalar na janela pop-up.
Criar pastas de aplicagées no Ecra principal
1. Toque continuamente um icone de aplicacdo até a janela pop-up ser exibida

e, em seguida, arraste o icone da aplicacao para cobrir outro icone de aplica-
¢ao no Ecra principal.

O sistema mostra automaticamente uma pasta de aplicagdes para as duas
aplicacoes.

2. Liberte o icone da aplicagao na pasta de aplicag¢des.
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Mover aplicagées para uma pasta de aplica¢oes

1. Toque continuamente um icone de aplicacao até a janela pop-up ser exibida
e, em seqguida, arraste o icone da aplicagao para uma pasta de aplicagdes.

2. Solte o icone da aplicacao.
Dar novo nome a uma pastas de aplicagdes

1. Toque numa pasta de aplicacao para abrir a pasta.

2. Toque no nome da pasta e introduza o texto novo.
3. Toque no ecra ou @ para confirmar o nome novo.
Capturas de ecra e gravagoes de ecra

Fazer uma captura de ecra de trés formas

Pode fazer uma captura de ecra das trés formas seguintes:

* Pressione o Botao para diminuir volume e o Botao de alimentacao em si-
multaneo para fazer uma captura de ecra. Consulte Ativar o atalho para tirar
uma captura de ecra para mais informacgoes.

* Deslize trés dedos para baixo para fazer a captura de ecra. Consulte Ativar o
atalho para tirar uma captura de ecra para mais informacdes.

* Deslize para baixo a partir de Barra de estado para abrir o Centro de controlo
e toque em @ Captura de ecri para fazer a captura de ecra.

Ativar o atalho para tirar uma captura de ecra

Quando ativar a funcionalidade, pode deslizar para baixo com 3 dedos ou pres-
sionar Botao para diminuir volume e Botao de alimentagao em simultaneo pa-
ra fazer uma captura de ecra.

1. Aceda a @Definicoes > BDefinicdes adicionais > Atalhos de gestos > Reali-
zar captura de ecra.

2. Selecione ativar para criar um atalho para fazer uma captura de ecra.
* Toque em para ativar Deslizar para baixo com trés dedos.

* Toque em para ativar Diminuir volume + alimentacao.
Fazer uma captura de ecra parcial

Pode ajustar a cobertura e escolher uma forma ao fazer uma captura de ecra
parcial.
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Antes de poder utilizar a funcionalidade, tera de ativar o atalho. Consulte Ativar
o atalho de captura de ecra parcial para mais informacoes.

1. Prima e mantenha premidos trés dedos no ecra.
2. Escolha uma forma no canto superior direito do telemovel.

3. Mova com um dedo para desenhar a cobertura.

x 0 S O

4. Toque em Guardar.
Ativar o atalho de captura de ecra parcial

Quando ativar a funcionalidade, pode pressionar continuamente com 3 dedos o
ecra para fazer uma captura de ecra parcial.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Atalhos de gestos > Cap-
tura de ecra parcial

2. Toque em para ativar Pressionar e manter pressionado com trés de-
dos.

Fazer uma captura de ecra rolante

Quando pretender capturar um ecra que contenha mais conteudo, podera efe-
tuar uma captura de ecra rolante para guardar o conteido numa Unica captura
longa.

1. Faga uma captura de ecra. Consulte Fazer uma captura de ecra de trés for-
mas para mais informacdes.

2. Toque em Deslocagao na captura de ecra no canto superior direito.

3. Desloque para cima para determinar onde acaba a captura de ecra rolante
ou espere que a pagina desca automaticamente.

4. Toque em TERMINADO.

5. Toque em v/ para guardar a captura de ecra rolante.
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(i) Note

Se pretender visualizar e guardar a captura de ecra rolante, tera de dar permissao ao

Editor da Galeria para determinadas pastas.

Gravar o ecra

Pode utilizar a funcionalidade para gravar uma reunido ou o desempenho num
jogo.

1. Deslize para baixo o Barra de estado para abrir o Centro de controlo.
2. Toque em @ Gravador de ecra.
3. Toque em @ para comecar a gravar.

4. Toque em ® para parar de gravar.
O Tip
Pode ativar @ DND no Centro de controlo para evitar notificagdes inesperadas.
Configurar um Gravador de ecra
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefini¢des adicionais > Gravador de ecra.
2. Selecione para configurar Gravador de ecra.
* Toque em Resolucao para selecionar a resolu¢ao do video.

* Toque em Qualidade do video para selecionar a qualidade do video. Uma
maior qualidade significa um tamanho de ficheiro maior.

* Toque em Orientagao para selecionar a orientacao dos videos gravados.

* Toque em Fonte de dudio para selecionar sons do sistema, microfone ou
desativar o som.

* Toque em para ativar Velocidade do fluxo do video para melhorar a
reproduc¢ao nas plataformas de redes sociais.

* Toque em Velocidade dos fotogramas para selecionar a velocidade dos
fotogramas. Uma velocidade dos fotogramas maior reduz o desfocado de
movimento.

* Toque em para ativar Bloquear o ecra para terminar. Termine a gra-
vacgao e guarde o video quando e cra estiver bloqueado.

* Toque em para ativar Mostrar os gestos de toque. Visualize os ges-
tos com um ponto branco.
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* Toque em para ativar Mostrar os toques nos botées. Visualize os to-
ques de botdes de navegacao.

Transferir ficheiros
Transferir ficheiros com a aplicagao ShareMe

Pode utilizar a aplicagdo ShareMe para transferir ficheiros sem uma ligagao a In-
ternet.

Antes de os telemdveis poderem transferir ficheiros, terd de instalar & ShareMe
tanto no telemével A como no telemdvel B. Consulte Transferéncias de aplica-
coes para mais informagoes.

1. Abra & ShareMe em ambos os telemdveis em separado.
2. Toque em Receber no telemovel B para receber ficheiros.

O telemével B mostra um cédigo QR até estabelecer uma ligacdao com o tele-
movel A.

3. Toque em Enviar no telemdvel A para selecionar os itens de ficheiros a envi-
ar.

4. Toque em ENVIAR no telemdével A para ligar com o telemével B.
5. Escolha para transferir os ficheiros.

* Utilize o telemdvel A para digitalizar o cédigo QR no telemével B para co-
necta-los.

» Aguarde enquanto o telemdvel A procura o telemoével B e, em seguida, to-
que no nome do telemovel B para conectar.

O telemdvel A transfere automaticamente os ficheiros selecionados para o
telemovel B apds a ligagao ser estabelecida.

(D Note

Pode tocar em Partilhar mais ficheiros para partilhar mais ficheiros entre o telemével A

e o telemdvel B.

Transferir ficheiros com um computador

1. Ligue o seu telefone A e B a um computador com um cabo disponivel em se-
parado.

2. Opte por utilizar USB para Transferéncia de ficheiros/Android Auto nas ja-
nelas pop-up de ambos os telefones.
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3. Selecione os ficheiros do telefone A e copie e cole ou arraste e largue os fi-
cheiros para pastas no telefone B no computador.

(i) Note

Ao copiar ficheiros do telefone A para o telefone B, assegure-se de que os nomes das

pastas sdo os mesmos em ambos os telefones.

Carregamento

Pode carregar o telemdével com um adaptador de energia e um cabo USB. Al-
guns modelos também podem suportar carregamento sem fios.

Carregar o telemoével
Quando a bateria estiver fraca tera de carregar o telemovel.
1. Ligue o cabo USB ao telemdvel.

2. Insira o cabo no adaptador.

3. Ligue o adaptador a uma tomada elétrica.

4. Desligue o carregador quando o telemdével estiver totalmente carregado.

/\ Caution

Assegure-se de que o carregador o cabo USB estao disponiveis. Para evitar danos gra-
ves e explosoes, ndo utilize dispositivos ndo autorizados para carregar o telemovel.
Carregamento sem fios

Pode carregar o seu telemovel com um carregador sem fios.

Para garantir a seguranca do carregamento, clique em https://www.mi.com/
global/ para comprar um carregador sem fios e um cabo USB.

1. Ligue o adaptador de corrente do carregador sem fios a uma tomada elétrica
e 0 cabo USB ao carregador sem fios.

2. Coloque o seu telemovel no centro do carregador sem fios com o ecra tele-
movel virado para cima.

(D Note

e O carregamento sem fios pode ndo estar disponivel em alguns modelos telemdvel. E

a funcionalidade de suporte poderd variar consoante o seu dispositivo.

* A velocidade de carregamento pode variar consoante a utilizagdo do dispositivo, das

condigdes de carregamento e de outros fatores.
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O Tip
Alguns modelos telemével também podem suportar carregamento sem fios invertido.

Podera aceder a Ativar carregamento sem fios invertido para verificar se o seu dispositi-

vo suporta esta funcionalidade.

Ap6s o carregador sem fios se conectar com o seu telemovel, o telemdvel exibe
o estado de carregamento.

Capitulo 3 Personalizar o seu telemével

Fundos e temas

Fundo de ecra e Temas permitem-lhe personalizar o seu telemével. Pode utiliza-
-los para alterar os fundos, tipo de letra e outros estilos.

Alterar o fundo

Pode alterar o fundo do seu Ecra principal e Ecra de bloqueio.

1. Abra as defini¢des de Fundo.
« Abra @ Temas e, em sequida, toque em Fundos.

« Aceda a @Defini¢des > BFundo de ecra.
2. Selecione um fundo novo como uma imagem em tempo real.

3. Toque em Aplicar.

4. Selecione Definir como ecra de bloqueio , Definir como ecra principal ou
Definir ambos.

* Toque em Definir como ecra de bloqueio para aplicar o fundo no ecra de
blogueio.

* Toque em Definir como ecra principal para aplicar o fundo no ecra princi-
pal.

* Toque em Definir ambos para aplicar o fundo tanto no ecra de bloqueio
como no ecra principal.

Alterar o tema

Pode alterar o fundo e o relégio no ecra principal e no ecra de bloqueio, definir a
janela de notificacao, Telemodvel, Mensagens e outras visualiza¢des e alterar os
icones no ecra principal.

1. Abra as definicées @ Temas.
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« Abra @ Temas.

« Aceda a @Defini¢des > BTemas.
2. Toque em Temas para escolher um tema.
3. Toque no tema selecionado para ver detalhes.
4. Transfira o tema.
* Toque em GRATUITO para transferir um tema gratuito.

* Toque em PREMIUM para transferir temas que requerem uma conta pre-
mium.

5. Toque em APLICAR.

(i) Note

Também podera optar por aplicar o tema ao Ecra de bloqueio, Ecra principal, Sistema
ou icones.
Som & vibragao

Ajustar o volume

Pode ajustar o volume dos dispositivos multimédia, toque e alarme quando esti-
ver num ambiente calmo.

1. Aceda a BDefini¢oes > EISom e vibracao.

2. Arraste os cursores para ajustar o volume do Multimédia, Toque, Alarme
em separado.

Alterar os som das Notificagoes, Toque e Alarme

Pode personalizar o som das Notificacdes, Toque e Alarme. Pode utilizar os sons
predefinidos ou adicionar o som de ficheiros locais ou toques online.

1. Aceda a @Definicoes > E0Som e vibracio.
2. Toque em Notificagdes , Toque ou Alarme para entrar na pagina Toques.
3. Toque num som para ouvir uma pré-visualiza¢ao e seleciona-lo.

O Tip

Além disso, pode tocar em Escolher um toque local para definir toques a partir de fi-

cheiros locais.
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Ajustar som multimédia em varias aplicagées
Pode ajustar o som para aplica¢des individuais enquanto o varias aplicagdes re-
produzem o audio em simultaneo.

1. Aceda a BDefinicoes > EISom e vibragdo > Assistente de som.

2. Toque em para ativar Ajustar som multimédia em varias aplica¢oes.
Ativar modo silencioso

A funcionalidade permite que o telemdvel silencie chamadas e notificagdes.
1. Aceda a @Definicoes > E0Som e vibracio.
2. Toque em para ativar Modo silencioso.

O Tip
Também pode deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemovel para

ativar O Desativar o som no centro de controlo.

Ativar Nao incomodar
Com este modo ativado, nao recebera lembretes de chamadas recebidas e noti-
ficacoes.

1. Aceda a @Defini¢des > B3Som e vibracao.

2. Toque em Nao incomodar, e, em seguida, toque em para ativar Nao
incomodar.

Ativar feedback haptico

Pode receber resposta tatil a gestos e controlos do sistema.
1. Aceda a ®Definicoes > E0Som e vibragio.
2. Toque em para ativar Feedback haptico.

(D Note

Pode arrastar o cursor abaixo para ajustar o nivel de feedback haptico.

Ecra
Selecionar modo diurno ou modo escuro

O modo de iluminagao ajusta o telemdvel de acordo com os ambientes de luz
forte. O modo escuro aplica um esquema de cores escuras ao telemével de acor-
do com ambiente de fraca iluminacao.
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1. Aceda a ®Defini¢oes > EIEcra.

2. Selecione Modo diurno ou Modo escuro para aplicar ao sistema.
Programar modo Escuro

Pode programar o Modo Escuro para que este seja ativado a noite.
1. Aceda a @Defini¢des > EIEcra > Programar modo Escuro.

2. Toque em para ativar Programar modo Escuro.
3. Selecione Do por do sol ao nascer do sol ou Personalizado.

* Toque em Do por do sol ao nascer do sol. O Modo Escuro é ativado no
seu telemovel ao por do sol e desativado ao nascer do sol.

* Toque em Personalizado. Pode ligar e desligar o Modo Escuro numa hora
programada.

Ativar luminosidade automatica

O telemdvel ajusta automaticamente a luminosidade quando esta em condic¢des
de iluminacao diferentes.

1. Aceda a BDefini¢oes > EIEcra > Nivel de luminosidade.
2. Toque em para ativar Luminosidade automatica.

(D Note

A luminosidade do ecra é otimizada de acordo com a luz ambiente. Pode continuar a

realizar pequenos ajustes manualmente.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemdvel pa-

ra ativar 0 Luminosidade automatica no Centro de controlo.

Ajustar o nivel de luminosidade do ecra manualmente

Pode ajustar o nivel de luminosidade para tornar o telemdével mais escuro ou
mais claro.

1. Aceda a @Defini¢des > EIEcra > Nivel de luminosidade.

2. Arraste o cursor de Brilho do ecra para ajustar a luminosidade do ecra ma-
nualmente.
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O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemodvel pa-

ra arrastar o cursor na barra de nivel de luminosidade no Centro de controlo.
()

N,
b S @

Escolher um esquema de cores
Pode ajustar a cor do ecra.
1. Aceda a @Defini¢des > EIEcra > Esquema de cores.

2. Selecione um esquema de cor de Vivido , Saturado, Cor original ou Defini-
¢Oes avancadas para mais opgoes de esquema de cores.

Ativar cores adaptativas

As cores adaptativas ajustam as cores a luz ambiente.
1. Aceda a ®Definicoes > EIEcra > Esquema de cores.

2. Toque em para ativar Cores adaptativas.

(D Note
Pode ajustar a temperatura da cor em TEMPERATURA DA COR.

Selecionar uma taxa de atualizagao:

Pode alterar a taxa de atualizacdo para obter uma experiéncia de jogo topo de

gama.
1. Aceda a @Definicoes > EIEcra > Taxa de atualizacéo.

2. Selecione Predefini¢dao ou Personalizado.

* Toque em Predefinicao para ajustar a taxa de atualizacao de forma dina-
mica com base em cenarios para equilibrar o desempenho com o consumo
de energia.

* Toque em Personalizado para selecionar a taxa de atualiza¢ao.
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(i) Note

Uma taxa de atualizacdo mais elevada torna a experiéncia de visualizagao mais suave,
mas consome mais energia.
Alterar o tipo de letra

Pode alterar o tipo de letra e o estilo no seu telemovel.

1. Aceda a @Defini¢des > EIEcra > Tipo de letra.
2. Selecione um tipo de letra na pagina Tipos de letra.
3. Transfira e aplique o tipo de letra.

Alterar o tamanho do texto

Pode alterar o tamanho do texto de acordo com a sua visao.

1. Aceda a @Definicoes > EIEcra > Tamanho do texto.

2. Arraste o cursor de xxs para XXL para alterar o tamanho do texto.
Ativar rodar ecra automaticamente
O telemodvel roda automaticamente o ecra entre a posicao retrato e paisagem
quando rodar o telemovel.

1. Aceda a @Defini¢oes > EIEcra.

2. Toque em para ativar Rodar ecra automaticamente.

O Tip
Se pretender bloquear a orientagao do ecra, podera desativar o Rodar ecrd automati-

camente ou deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemdvel para ati-

var ©® Bloquear orientagao no Centro de controlo.

Ecra sempre ligado e ecra de bloqueio
Ativar visualizagdao permanente
A visualizacao permanente permite que itens como assinatura, analdgico, calei-

doscopio, digital ou fundo sejam exibidos com o ecra bloqueado.

1. Aceda a @Definicoes > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio > Ecra
sempre ligado.

2. Toque em para ativar Ecra sempre ligado.

Definir a hora para exibir itens

Pode definir a hora para exibir itens Ecra sempre ligado.
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Tera de ativar Ecra sempre ligado primeiro. Consulte Ativar visualizacao perma-
nente para mais informacgoes.

1. Aceda a @Definicoes > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio > Ecra
sempre ligado > Mostrar itens.

2. Selecione Durante 10 segundos apds tocar , Sempre ou Programado.

O Tip
Pode tocar em para ativar Desligar quando a poupanca de bateria estiver ligada
para diminuir o consumo de energia.
Personalizar visualizacao permanente

Pode personalizar os temas e cores para os itens apresentados ou aplicar a vi-
sualizacao Assinatura, Analégico, Caleidoscopio, Digital , ou Selecionar fun-
do para visualizagao permanente.

1. Aceda a @Definicoes > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio > Ecra
sempre ligado.

2. Toque nos itens correspondentes, como Assinatura, Analégico ou Caleidos-
cépio para personalizar os temas, cores e outras definicdes para os itens exi-
bidos.

3. Toque em Aplicar para aplicar os itens exibidos personalizados.

Definir hora de dormir do ecra

Defina a hora de dormir para bloquear o ecra automaticamente
1. Aceda a @Defini¢des > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio > Dormir.
2. Selecione um intervalo de inatividade.

O ecra é bloqueado se nao acordar o telemével no intervalo.
Levantar para ativar

Quando levantar o telemovel, o ecra desperta.
1. Aceda a @Defini¢des > BEcra sempre ligado e ecra de bloqueio.

2. Toque em para ativar Levantar para ativar.

Toque duas vezes para despertar ou desligue o ecra quando o dispositivo se
encontrar bloqueado

Pode tocar duas vezes para desligar o ecra apenas quando os temas pré-instala-
dos forem aplicados.
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1. Aceda a ®Definicoes > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio.

2. Toque em para ativar Toque duas vezes para despertar ou desligue o
ecra quando o dispositivo estiver bloqueado.

Definir Formato do relégio no ecra bloqueado

1. Aceda a @Definicdes > OEcra sempre ligado e ecra de bloqueio > Formato

do relégio no ecra de bloqueio.

2. Selecione uma disposicao do reldgio Ecra de bloqueio.

() Note

* Ndo pode alterar o formato quando Relégio duplo estiver ligado.

* Nao pode alterar o a disposi¢ao do Ecra de bloqueio em temas de terceiros.

Exibir animagao de carregamento apés o dispositivo ser desbloqueado

A animacao de carregamento continua a ser exibida apos o seu telemovel ser
desbloqueado exceto a reproducao de video e outras cenas semelhantes de ecra

completo.

1. Aceda a @Defini¢des > BEcra sempre ligado e ecra de bloqueio.

2. Toque em para ativar Apresentar animacao de carregamento apoés o
dispositivo ser desbloqueado.

Ecra principal

Alterar o tamanho da pasta de aplicagao

Pode personalizar o ecra principal com diferentes tamanhos de pastas de aplica-

coes.

X Tools v

Size

Regular Enlarged

1. Toque continuamente numa pasta de aplicagao no Ecra principal até ser

mostrada a janela pop-up.

2. Toque em Editar pasta para visualizar os tamanhos disponiveis.

30



3. Selecione Regular ou Aumentado.
4. Toque em V.
Nao mostrar texto debaixo dos icones de aplicagdes

Nao mostrar texto debaixo dos icones de aplica¢des no Ecra principal.

1. Aceda a defini¢desEcra principal.

* Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.
* Toque no Ecra principal ou toque continuamente num espago em branco
no Ecra principal para entrar no modo de edi¢ao de ecra. Em seguida, to-

que em @ para definir a disposicao do Ecra principal.

2. Toque em para ativar Nao exibir texto.
Configurar a visualizagao de aplicagdes no ecra principal

Pode optar por ndao mostrar aplicagdes ou visualizar as aplica¢des utilizadas no
painel de aplica¢des ou visualizar elementos Ul maiores.

Classic With App drawer Lite mode

1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em Ecra principal para selecionar a visualizagao das aplicagdes no
ecra principal.

* Toque em Classico para nao visualizar aplicagdes.

* Toque em Com painel de aplicagdes para visualizar as aplica¢des utiliza-
das no painel quando deslizar o ecra principal para cima.

* Toque em Modo Lite para aplicar elementos Ul maiores, chamadas mais
acessiveis e seguranca reforcada.
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(i) Note

Para desligar o Modo Lite, aceda as @Deﬁnigées e toque debaixo da barra de pesqui-

Sa.

Definir velocidade da animacgao
Pode selecionar a velocidade de resposta de uma animacgao.
1. Aceda a @Defini¢des > BEcra principal.

2. Toque em Velocidade da animacgao para selecionar Relaxado , Equilibrado,
ou Rapido.

Definir botées do sistema de navegacao
Pode interagir com o seu telemdvel com os botdes do sistema de navegacao.

1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em Navegacao do sistema para selecionar os métodos de navegacgao
do sistema.

3. Selecione Botoes para utilizar os botdes de navegacao do sistema. Consulte
Botdes do sistema de navegacao para mais informacgoes.

Definir Gestos ecra completo

Pode interagir com o seu telemovel com gestos ecra completo para navegar ra-
pidamente, multitarefas e funcionalidades de acesso.

1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em Navegacao do sistema para selecionar os métodos de navegacgao
do sistema.

3. Selecione Gestos para utilizar os gestos ecra completo. Consulte Gestos ecra
completo para mais informacgoes.

(D Note

* Pode tocar em para ativar Ocultar indicador de ecra completo quando utilizar

os gestos ecra completo.
* Pode tocar em para ativar Confirmagao dos gestos.

Ajustar o tamanho dos icones

Pode alterar o tamanho dos icones com base nas suas necessidades.

1. Aceda a @Defini¢oes > BEcra principal > Tamanho do icone.
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2. Arraste o cursor para ajustar o tamanho do icone.
Definir disposi¢ao do ecra principal
Pode optar por exibir os numeros dos icones das aplicagées na pagina do ecra
principal.
1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.
2. Toque em Disposi¢ao do ecra principal para selecionar a disposi¢cao do ecra
principal de 4x6 ou 5x6.
Ativar animacgdes de icones globais

A funcionalidade permite que o telemdvel crie animacgdes para icones de aplica-
¢oes de terceiros.

1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em para ativar Animacgoes de icones globais.
Dispor itens em Recentes

Pode definir a disposicao de visualizagao Recentes.

(e N\

)-

Vertically Horizontally

1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em Dispor itens em Recentes para selecionar Na vertical ou Na hori-
zontal.

Exibir estado da memoria

ApO6s ter ativado a funcionalidade, quando abrir as abrir aplicagdes recentes em
Recentes, podera verificar o estado de memdria no canto superior direito do te-

lemdovel.
1. Aceda a @Deﬁnigées > @Ecra principal.

2. Toque em para ativar Mostrar estado da memoéria.
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Notificagoes e Centro de controlo
Ativar notificagcdes no ecra de bloqueio

Permita que as notificagdes das aplicagdes sejam exibidas no Ecra de bloqueio.

2:36
—
—/

Lock screen

1. Aceda a BDefini¢oes > ONotificagoes e centro de controlo.

2. Toque em Ecra de bloqueio em NOTIFICACOES.

3. Toque em junto a uma aplicacdo para ativar Notificagdes no ecra de blo-
queio.

O Tip
Pode tocar em Formato para escolher Mostrar notificagao e contetido ou Nao mostrar

notificages no ecra de bloqueio.

Ativar notificagoes flutuantes

Permita que as notificagdes das aplicagdes sejam exibidas nas barras de notifica-
¢oes flutuantes.

Floating
notifications

1. Aceda a @Defini¢des > ONotificacdes e centro de controlo.

2. Toque em Notificagdes flutuantes em NOTIFICACOES.
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3. Toque em junto a uma aplicagao para ativar Notifica¢des flutuantes.
Ocultar notificagoes flutuantes
Pode deslizar para cima uma notificacao flutuante para ocultar temporariamen-

te as futuras.

1. Aceda a BDefini¢oes > ONotificagbes e centro de controlo.

2. Toque em Notificagdes flutuantes em NOTIFICAGOES.

3. Toque em junto a uma aplicacdo para ativar Notificagdes flutuantes.

4. Toque em Ocultar temporariamente para definir o tempo de ocultacao das
notificagoes flutuantes.

Ativar emblemas de notifica¢dao das aplicacoes

Permita que os numeros de notificagdes das aplicagdes seja exibidos nos emble-
mas. Um emblema de notificagao é um circulo vermelho com um ndmero no seu
interior. O numero exibe quantas notificagdes existem.

Badges

1. Aceda a @Definicoes > DNotiﬁcagées e centro de controlo.

2. Toque em Emblemas em NOTIFICACOES.
3. Toque em junto a uma aplicacao para ativar os emblemas de notifica-
¢ao.
Selecionar o estilo do centro de controlo

Pode optar por utilizar o estilo da versao antiga ou da nova do Centro de con-
trolo.
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—_—

Old version New version

1. Aceda a @Definicoes > ONotificaces e centro de controlo > Estilo do cen-
tro de controlo.
2. Selecione um estilo Centro de controlo.

* Selecione para tocar Versao antiga. Pode puxar a barra de estado para

baixo para visualizar os manipulos e notificacdes

* Selecione para tocar Versao nova. Pode puxar a barra de estado do lado
esquerdo para baixo para visualizar as notificagdes e pode puxar a barra
de estado do lado direito para baixo para abrir Centro de controlo.

Itens mostrados no ecra de bloqueio apés deslizar o ecra para baixo

Pode deslizar o painel de notificagdes para baixo no Ecra de bloqueio. Se utilizar
a nova versao do Centro de controlo, também podera deslizar o Centro de con-
trolo para baixo na parte direita do Ecra de bloqueio e definir a Smart home.

1. Aceda a @Defini¢des > ONotificacdes e centro de controlo > Itens mostra-
dos no ecra de bloqueio apés deslizar o ecra para baixo.

2. Toque em para ativar Janela de notificacao.

(D) Note

Se utilizar a nova versao do Centro de controlo, pode tocar em para ativar Centro

de controlo e tocar em para ativar Smart home.

Mostrar icones de notificagao

Mostrar icones de notificacao no Barra de estado.

1. Aceda a @Defini¢des > ONotificacdes e centro de controlo > Barra de es-

tado.
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2. Toque em para ativar Mostrar icones de notificagao.

Selecionar indicador de bateria

1. Aceda a BDefini¢oes > ONotificagoes e centro de controlo > Barra de es-
tado > Indicador de bateria.

2. Selecione um estilo de indicador de bateria a aplicar.

r 3
()
(Geo) v
(@) 100

A 4

Data e hora
Alterar a data e a hora

A data e a hora sdo ajustadas automaticamente na rede com base na sua locali-
zagao. Pode ajustar a data e a hora manualmente.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Data e hora.

2. Toque em @ para desativar Definir hora automaticamente.
3. Toque em Data ou Hora para alterar a data ou hora.

4. Toque em OK.

(i) Note

Em alguns modelos, os nomes Ul para a funcionalidade podem variar. O nome Ul pode
ser Definir hora automaticamente ou Utilizar hora fornecida pela rede consoante o

seu dispositivo.

Definir hora automaticamente

O telemdével ajusta a hora automaticamente com a rede.
1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Data e hora.

2. Toque em para ativar Definir hora automaticamente ou Utilizar hora
fornecida pela rede consoante o seu modelo.

Definir fuso horario automaticamente

Utilize a hora fornecida pela rede da operadora.

1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Data e hora.

37



2. Toque em para ativar Definir fuso horario automaticamente ou Utili-
zar fuso horério fornecido pela rede consoante o seu modelo.

(D Note

Se desativar a funcionalidade, pode selecionar um fuso hordrio consoante a sua regiao.

Utilizar localizagao para definir fuso horario

O fuso horario automatico esta desligado e pode utilizar a sua localizagao para
definir o fuso horério.

1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Data e hora.
2. Toque em para ativar Utilizar localizacdo para definir fuso horéario.

(D Note
A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.
Selecionar o formato de hora

1. Aceda a BDefini¢es > ODefinicdes adicionais > Data e hora > Formato de
hora.

2. Selecione 12 horas 13:00, 24 horas 13:00 ou Automatico (consoante o idi-
oma do sistema).

Ativar relégio duplo

O telemovel exibe o relégio duplo quando a hora atual for diferente da hora do
segundo reldgio.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Data e hora.
2. Toque em para ativar Relégio duplo.

() Note

* Pode tocar em Segundo relégio para escolher a regido ou fuso hordrio do segundo

relégio.

* Reldgio duplo é exibido no ecra Ecra de bloqueio, Ecra principal e desligado.

Idiomas e regides

Pode alterar os idiomas e regides quando estiver em viagem.

Definir o idioma

1. Aceda a @Defini¢oes > BDefinicdes adicionais > Idiomas e introdugéo >
Idiomas.
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2. Selecione e defina o idioma a partir da lista de idiomas.
Definir a regiao
1. Aceda a ®Definicoes > DDefinicoes adicionais > Regido.

2. Selecione e defina a regido a partir da lista de regides.

Capitulo 4 Bateria e manutengao

O telemodvel permite-lhe verificar a saude da bateria e gerir a utilizagdo e manu-
ten¢do da bateria. Pode aceder as defini¢des da bateria com dois métodos:

* Aceda a @Definicoes > OBateria.

* Aceda a OSeguranga > @Bateria.

(D) Note

As funcionalidades da bateria podem ndo estar disponiveis para alguns modelos.

Ver a capacidade da bateria

A funcionalidade permite-lhe verificar o tempo de utilizagao restante e a capaci-
dade da bateria.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a defini¢cbes da bateria. para
mais informacgoes.

2. Abra a pagina Poupancga de bateria.
3. Ver a capacidade da bateria.
O Tip

Quando o seu telemovel estiver carregado, pode visualizar o tempo de carga restante

completo e a capacidade da bateria carregada.

Ativar a poupanca de bateria

Utilize o modo Poupanca de bateria para poupar bateria. Pode diminuir a ativi-
dade de fundo com as aplicagdes, interromper a sincronizagdao e minimizar as
animagoes do sistema.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a definicbes da bateria. para
mais informagaoes.

2. Abra a pagina Poupancga de bateria.

3. Toque em Poupar bateria no cursor.
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(i) Note

Também podera escolher o modo Equilibrado ou Desempenho . Equilibrado é reco-
mendado como modo para utilizacao normal. O modo Desempenho aumenta o desem-

penho do telefone, mas consume mais energia.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telefone para

ativar @ Poupanca de bateria no Centro de controlo.

Ativar Ultra poupanca de bateria

Utilize Ultra poupanca de bateria para poupar energia quando o telefone estiver
com bateria fraca. Limita a maior parte das funcionalidades de consumo de
energia. Apenas chamadas, mensagens e a conectividade da rede ndo sao afeta-
das.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a definicdes da bateria. para
mais informacgoes.

2. Abra a pagina Poupancga de bateria.
3. Toque em para ativar Ultra poupanca de bateria.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telefone para

ativar @ Ultra poupanca de bateria no Centro de controlo.

Resolver os problemas de utilizagao da bateria

Ao entrar nas defini¢des da bateria, o telemdvel analisa automaticamente os
problemas de utilizagcdo da bateria. Pode optar por verificar e resolver os proble-
mas de utilizagdo da bateria.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a definicdes da bateria. para
mais informagaoes.

2. Abra a pagina Poupancga de bateria.
3. Toque em Resolver 1 problema de utilizagdao da bateria.

O telemédvel comecga a resolver os problemas.
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(i) Note

Pode j& ndo ter ou ter mais problemas de utilizagao da bateria para resolver ou otimizar em

situagdes reais. As sugestdes podem ser de utilizagao da bateria ou otimizag¢des de bateria.

Visualizar o consumo de energia em pormenor

Pode verificar a tendéncia de utilizagao da bateria e a percentagem de consumo
de energia das aplicacoes.

1. Aceder a definigdes da bateria. Consulte Aceder a definicbes da bateria. para
mais informacgoes.

2. Abra a pagina Poupancga de bateria.
3. Toque no grafico e visualize o consumo de energia em detalhes abaixo.

Ver a temperatura da bateria

Pode verificar a temperatura da bateria no momento atual e quando tempo es-
teve a carregar nesse dia.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a definicdes da bateria. para
mais informagaoes.

2. Toque em Bateria ou deslize para a esquerda para entrar na pagina Bateria.
3. Visualize a temperatura e os tempos de carga.

Ativar carregamento sem fios invertido

Pode carregar outros dispositivos que suportam o carregamento sem fios quan-
do estiver em circunstancias de emergéncia.

1. Aceder a defini¢des da bateria. Consulte Aceder a defini¢cdes da bateria. para
mais informacgaoes.

2. Toque em Bateria ou deslize para a esquerda para entrar na pagina Bateria.
3. Toque em Carregamento sem fios invertido.

4. Toque em para ativar o Carregamento sem fios invertido.

O Tip
Pode arrastar o cursor do Limite de carregamento para definir a capacidade da bateria.

Quando a bateria atingir o limite de carregamento, o telefone interrompe o carrega-

mento sem fios invertido.
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(i) Note

A funcionalidade pode nao estar disponivel no seu modelo.

Agora ja pode colocar os seus auscultadores ou dispositivos com a funcionalida-
de de carregamento sem fios Qi na parte central traseira do seu telemovel.

Capitulo 5 Redes e ligacao

Cartoes SIM & redes moveis
Ligar aos dados méveis

O telefone necessita de um cartao SIM para aceder a rede mével. Pode navegar
na internet co, os cartdes SIM disponiveis.

1. Aceda a @Definicoes > (ICartdes SIM e redes méveis.
2. Toque em para ativar Dados méveis.
O Tip

Pode deslizar para baixo o Barra de estado e tocar em 1l Dados méveis para ativar da-

dos moveis no Centro de controlo.

Deixar de utilizar um cartao SIM

Nao pode receber chamadas ou utilizar uma rede mével sem o cartao SIM.

1. Aceda a BDefini¢oes > CCartoes SIM e redes méveis.

2. Toque num numero de telefone para definir o cartdo SIM.

3. Toque em @ para parar Ligar.
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(i) Note

Apenas poderd desativar um cartdo SIM quando o telefone tiver dois cartdes SIM intro-

duzidos.

Definir um cartdao SIM de dados predefinido
Selecione um cartao SIM predefinido para dados méveis.
1. Aceda a @Defini¢des > CICartdes SIM e redes méveis.

2. Toque no numero de um cartdo SIM em SIM de dados.
Data SIM

z

Definir um cartdao SIM de chamadas predefinido

Selecione um cartao SIM predefinido para chamadas.

1. Aceda a @Defini¢des > CICartdes SIM e redes méveis.

2. Toque no numero de um cartdo SIM em Predefinicao para chamadas.

Default for calls

n 2 ‘

Editar o nome do cartdo SIM ou o numero do cartao SIM

1. Aceda a @Defini¢des > CICartdes SIM e redes méveis.
2. Toque num numero de telefone para definir o cartao SIM.

3. Toque em Editar nome do cartdo SIM ou Editar niumero do cartdo SIM para
alterar o nome ou o numero.

4. Toque em OK.

Gerir as defini¢des avangadas

1. Aceda a @Definicoes > [ICartdes SIM e redes méveis > Definicées avanca-
das.

2. Gira as defini¢des avangadas.

* Utilizar dados méveis durante chamadas VoLTE no SIM secundario: Du-
rante chamadas VOLTE, o telefone liga-se a uma rede de dados moveis
com o secundario SIM. Mas pode definir a funcionalidade quando inserir
dois cartdes SIM.

* Roaming de dados: Com roaming, pode conectar-se a servigos de dados.
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Utilizar um cartao eSIM

O cartao eSIM é um cartado SIM virtual que nao ocupa espaco na ranhura de car-
tdes SIM. O funcionamento de um cartao eSIM é semelhante a um cartdo SIM
fisico. Também pode efetuar chamadas, enviar mensagens e utilizar dados mo-
veis.

(D Note

e O cartdo eSIM pode ndo estar disponivel em alguns modelos de telefone.
e O cartdo eSIM apenas esta disponivel em alguns paises e regides.

e O cartdo eSIM pode variar consoante a sua operadora.

Solicitar um cartao eSIM
Tera de contactar a sua operadora para solicitar um cartao eSIM.
Um representante do servico de apoio ao cliente podera pedir-lhe a informacgao

de SIM ID (EID) integrada quando solicitar um cartdo eSIM. Pode aceder a @De-

finicoes > (JCartdes SIM e redes méveis para ativar Utilizar eSIM e, em sequi-

da, a Gerir eSIM > @ > Visualizar EID do dispositivo para visualizar a informa-

cao.

(D Note

Podera solicitar varios cartoes eSIM, mas alguns modelos de telemdvel suportam apenas

um cartao eSIM de cada vez.

Adicionar um cartdo eSIM a partir do Assistente de Configuragao

1. Iniciar Assistente de Configuragao quando ligar o telefone pela primeira vez

Ap6s configurar a regido que suporta os cartdes eSIM no Assistente de Con-
figuracao, o telefone verifica os cartdes SIM e os cartdes eSIM automatica-
mente.

2. Toque em Ativar eSIM apds o telefone detetar os cartdes SIM.

3. Aceda a uma rede Wi-Fi para verificar os cartdes eSIM.

4. Toque em Adicionar plano mével para optar por adicionar um plano mével.
* Digitalize o cddigo QR fornecido pela sua operadora.

* Digitalize a imagem a partir da Galeria . Quando nao estiver familiarizado
com a sua camara, pode guardar o codigo QR fornecido pela operadora
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como uma imagem. E, em seguida, toque em Galeria para selecionar a
imagem a digitalizar.

* Toque em Adicionar manualmente por baixo do scanner para utilizar o
codigo de ativagao fornecido pela sua operadora.

5. Siga as instrugdes no ecra para adicionar e ativar um cartao eSIM.
(D Note

Se forem detetados dois cartdes SIM, o processo de ativacdo do cartdo eSIM no Assis-

tente de Configuracao serd ignorado. Poderd configurar posteriormente em @ pefini-

¢oes. Consulte Adicionar um cartdo eSIM a partir das Definicdes para mais informacdes.

Adicionar um cartao eSIM a partir das Definigoes

1. Aceda a @Definicdes > (ICartdes SIM e redes méveis.

2. Toque em para ativar Utilizar eSIM e toque em OK.
3. Toque em Gerir eSIM.

4. Toque em Adicionar plano mével para adicionar o plano mével. Consulte Se-
lecionar para adicionar um plano mével para mais informagdes.

5. Siga as instru¢des no ecra para adicionar e ativar um cartao eSIM.

(D Note

* Pode tocar em Descobrir planos méveis para encontrar planos moveis.

e O cartdo eSIM e 0 SIM 2 ndo podem ser utilizados em simultaneo. Se inserir cartdes
dual SIM ou SIM 2 no seu telefone, o cartdo eSIM ndo pode ser ativado. Para utilizar

um cartao eSIM, tera de desativar o SIM 2 e passar para cartao eSIM.

Ativar Utilizar eSIM

Ative a funcionalidade se pretender utilizar o eSIM novamente. Se pretender uti-
lizar o SIM 2, pode desativar Utilizar eSIM.

1. Aceda a @Defini¢des > OICartdes SIM e redes méveis.

2. Toque em para ativar Utilizar eSIM e toque em OK.

Desativar, alterar o nome ou eliminar um cartao eSIM

1. Aceda a @Defini¢des > CICartdes SIM e redes méveis.

2. Toque em para ativar Utilizar eSIM e toque em OK.

3. Toque em Gerir eSIM.
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4. Selecionar para desativar, alterar o nome ou eliminar um cartao eSIM.

* Desativar plano moével: Se pretender utilizar outros cartoes eSIM, podera
desativar o cartao eSIM atual.

¢ Alterar nome de utilizador:; Pode atribuir um novo nome ao cartao eSIM.

 Eliminar plano mével: Se eliminar o cartao eSIM, ira eliminar permanente-
mente o PERFIL XIAOMI do telefone. O cartdo eSIM néao serd restaurado e
exibido na lista eSIM.

(D Note

* Eliminar um cartdo eSIM nao cancela planos de dados mdveis que tenha adquiri-

do de uma transportadora.

¢ Desative um cartdo eSIM antes de elimind-lo.

Reiniciar cartoes eSIM

Se reiniciar cartdes eSIM, todos os seus planos moveis serdao removidos perma-
nentemente do dispositivo.

1. Aceda a @Defini¢des > CICartdes SIM e redes méveis.
2. Toque em para ativar Utilizar eSIM e toque em OK.
3. Aceda a Gerir eSIM > @ > Reiniciar eSIM.

4. Toque em Reiniciar.

(D Note

Mas reiniciar cartdes eSIM ndo cancela nenhum plano de dados que tenha adquirido

junto de uma operadora.
Wi-Fi

Pode aceder a @®Defini¢des > @Wi-Fi para se ligar a uma rede Wi-Fi. Consulte
Ligar a Wi-Fi para mais informacodes.

(i) Note

As redes disponiveis sdao exibidas quando ativar Wi-Fi.

Desligar uma rede Wi-Fi

Se pretender passar para uma rede nova, podera desligar uma rede Wi-Fi conec-
tada.
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1. Aceda a @Definicoes > @Wi-Fi.

2. Toque em © para visualizar os dados da rede Wi-Fi conectada.
3. Toque em Esquecer rede.
4. Toque em OK.

O dispositivo interrompe a ligagao a rede automaticamente. Podera ter de
introduzir a palavra-passe quando voltar a ligar-se a rede.

Ligar a uma rede Wi-Fi oculta

Os nomes das redes ocultas nao sao visualizados. Se pretender aceder a uma
destas redes, tera de introduzir a informa¢dao manualmente. Pode solicitar ao
administrador da rede o nome e palavra-passe antes de comecar.

1. Aceda a BDefinicoes > @Wi-Fi.

2. Toque em para ativar Wi-Fi.
3. Toque em Adicionar rede na parte inferior da lista de redes Wi-Fi.
4. Introduza a informacao sobre a rede Wi-Fi.

* Nome da rede: Introduza o nome da rede.

* Segurancga: Selecione uma op¢ao de segurancga na lista e, se necessario, in-
troduza a palavra-passe.

* Privacidade: Selecione um endereco de controlo do acesso multimédia
(endereco MAC).

e Rede oculta: Selecione se a rede esta oculta.

5. Toque em V.

Gerir aceleracao de rede
Pode utilizar as funcionalidades para otimizar a ligagao e acelerar a rede.
1. Aceda a @Definicoes > @wi-Fi > Aceleragao da rede.

2. Selecione para gerir a aceleragao da rede.

* Toque em Aumento de velocidade Wi-Fi de banda dupla para aumentar
a velocidade de Wi-Fi ligando-se a redes auxiliares.
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* Toque em para ativar Usar dados moéveis para aumentar velocidade.
A funcionalidade permite que o dispositivo utilize dados méveis para au-
mentar a velocidade da ligagao. Utilizar a funcionalidade podera dar
origem a custos suplementares da sua operadora.

(D Note

As funcionalidades podem nao estar disponiveis em alguns modelos. Além disso, os per-

cursos para a funcionalidade podem variar consoante os diferentes modelos.
Gerir as defini¢des avancgadas
1. Aceda a BDefinicoes > @Wi-Fi > Definicdes adicionais.
2. Gira as defini¢des avancgadas.
 Gerir redes guardadas: Elimine as redes guardadas.
* Instalar certificados: Instale certificados Wi-Fi de ficheiros locais.

* Wi-Fi direto: O Wi-Fi Direct permite que telemdével se ligue a outras dis-
positivos Wi-Fi Direct em qualquer local e a qualquer momento, mesmo
quando nao existir acesso a uma rede Wi-Fi por perto.

Capitulo 6 Ligacao e partilha

Bluetooth

Pode ligar o seu telemdvel com auscultadores, altifalantes e outros dispositivos
com a funcionalidade Bluetooth. Também pode utilizar Bluetooth para partilhar
dados entre o seu telemovel e outros dispositivos.

Emparelhar um dispositivo Bluetooth

Pode conectar-se a dispositivos Bluetooth compativeis. Por exemplo, pode co-
nectar telemdveis, auscultadores Bluetooth sem fios e dispositivos utilizaveis
junto ao corpo.

As etapas seguintes utilizam a ligacao entre telemdveis Xiaomi como exemplo.
1. Aceda a ®Definicoes > EBiuctooth.

2. Toque em para ativar Bluetooth em ambos os dispositivos.
Os dispositivos disponiveis sao mostrados quando ativar Bluetooth.
3. Toque no nome do telemodvel B no telemdével A.

4. Toque em Emparelhar nas janelas pop-up dos dois dispositivos.
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(i) Note

* Nas janelas pop-up, também poderd optar por bloquear o dispositivo Bluetooth se

nao pretender conectar-se ao dispositivo.

e Os dois dispositivos tém de ativar Bluetooth e permanecer a uma distancia eficaz. O
telemdvel procura dispositivos automaticamente e, em seguida, pode visualizar os

nomes dos dispositivos disponiveis.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemével pa-
ra ativar @ Bluetooth no Centro de controlo.

Desemparelhar um dispositivo Bluetooth

1. Aceda a @Definicées > BBluetooth.

2. Toque em para ativar Bluetooth.

Os nomes do Bluetooth guardados sdo exibidos por baixo do Versao de
Bluetooth.

3. Toque para @ visualizar os detalhes dos dispositivos Bluetooth emparelha-
dos.

4. Toque em Desemparelhar.
Alterar o nome de um dispositivo
Quando ativar Bluetooth, outros dispositivos préximos pode visualizar o nome.
1. Aceda a @Defini¢oes > EdBIuetooth > Nome do dispositivo.

2. Introduza o nome do dispositivo.

3. Toqueem V.

Gerir as definicdes avancadas
1. Aceda a @Definicoes > EBiuctooth > Defini¢cdes adicionais.
2. Gira as defini¢des avancgadas.

* Emparelhar dispositivos compativeis: Pode ligar rapidamente a ausculta-
dores, colunas e outros dispositivos compativeis.

* Lista de bloqueio Bluetooth: Visualize os dispositivos Bluetooth bloquea-
dos.
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* Mostrar dispositivos Bluetooth sem nomes: Os nomes dos dispositivos
Bluetooth nao sao exibidos e apenas ficam visiveis os enderecos MAC.

Hotspot portatil
Ativar hotspot portatil

Ligue o Hotspot portatil e o seu telemével podera fornecer acesso a internet a
outros dispositivos.

1. Aceda a @Definicdes > BLigacio e partilha > Hotspot portatil.
2. Toque em para ativar Hotspot portatil.

O Tip
* Pode tocar em Partilhar cédigo QR para partilhar a rede Wi-Fi.
* Pode deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemével para ativar

© Hotspot no Centro de controlo.

Desligar hotspot automaticamente

A funcionalidade ajuda a poupar dados méveis.
1. Aceda a BDefini¢oes > BLigacio e partilha > Hotspot portatil.

2. Toque em para ativar Desligar hotspot automaticamente.
Alterar o nome e a palavra-passe do hotspot portatil

Pode alterar o nome e a palavra-passe do hotspot portatil para garantir a segu-
ranga da sua privacidade ou utilizagao de dados.

1. Aceda a BDefini¢oes > BLigacio e partilha > Hotspot portatil.

2. Toque em Configurar hotspot portatil para alterar o nome ou a palavra-pas-
se do hotspot portatil.

3. Toque em V.

Ligagao e partilha
Ativar Mi Share

Mi Share permite-lhe enviar itens sem fios para outros dispositivos préximos.
1. Aceda a @Definicdes > Ligagéo e partilha > Mi Share.

2. Toque em para ativar Mi Share.
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(i) Note

Se partilhar itens com outros telefones, assegure-se de que ambos os telefones tém Mi
Share ligado. Pode verificar a lista de dispositivos suportados na pagina oficial de qual-

quer marca selecionada.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telefone para

ativar O Mi Share no Centro de controlo.

Ligar Mi Share automaticamente
Mi Share volta a ser ativado automaticamente quando o Bluetooth ou Wi-Fi fo-
rem ativados.

1. Aceda a @Deﬁnigées > Ligagéo e partilha > Mi Share.

2. Toque em para ativar Ligar Mi Share automaticamente.
Permitir transmissao

Pode ativar Transmitir para projetar os itens do seu ecra telemével num moni-
tor externo maior.

(i) Note

Tera de desligar Hotspot portétil antes de ativar Transmitir.

1. Aceda a @Defini¢oes > BLigacio e partilha > Transmitir.

2. Toque em para ativar Transmitir.
3. Selecione um dispositivo disponivel para comecar a transmissao.
O Tip
* Pode aceder a @Deﬁnigées > Ligagéo e partilha > Transmitir > Ajuda para saber
mais informacdes sobre transmissao.

* Poderd, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito telemovel e,

em seguida, tocar em (= para ativar Transmitir no Centro de controlo.

Adicionar VPN

Uma Rede Privada Virtual (Virtual Private Network - VPN) permite-lhe enviar e
receber dados em redes partilhadas ou publicas. Uma VPN codifica a ligagao en-
tre o dispositivo e a internet e pode aumentar a funcionalidade, seguranca e
gestao da rede privada.
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(i) Note

Tera de configurar um bloqueio de ecra para guardar as suas definicdes de VPN. Consulte
Configurar o bloqueio do ecrd para mais informacgdes.

1. Aceda a @Defini¢des > BLigacio e partilha > VPN.

2. Toque em Adicionar VPN na parte inferior do ecra.

3. Introduza a informacao correspondente como Nome, Tipo, Endereco do
servidor , Identificador IPSec, Certificado CA IPSec, Certificado servidor
IPSec, Nome de utilizador e Palavra-passe da VPN.

4. Toque em / para guardar a VPN.
Ativar VPN

Tera de configurar um bloqueio de ecra para guardar as suas definicdes VPN.
Consulte Configurar o bloqueio do ecra para mais informacgoes.

1. Aceda a @Defini¢oes > BLigacio e partilha > VPN.
2. Toque em para ativar VPN.
3. Selecione uma VPN para conectar.

(D Note

Se a ligacdo a VPN for feita com sucesso, podera verificar que o icone VPN é exibido no

canto superior direito do telemovel.
Ativar modo de voo
1. Aceda a ®Definicoes > BLigacio e partilha.
2. Toque em para ativar Modo de aviao.

(D Note

Em alguns modelos, os nomes Ul para a funcionalidade podem ser Modo de avido ou

Modo de avido.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemoével pa-

ra ativar 6 Modo de avido no Centro de controlo.
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Ativar NFC

Uma Comunicagao de Campo Préoximo ( NFC) é uma tecnologia de conectivida-
de sem fios de curto alcance. Suporta a troca de dados ou pagamentos moveis
quando o telemodvel toca ou é aproximado alguns centimetros de outros disposi-
tivos compativeis. Pode colocar o seu dispositivo proximo de um terminal con-
tactless para utilizar o Mi Pay, cartdes de transportes, cartdes-chave e outras
funcionalidades NFC.

1. Aceda a @Definicoes > BLigacio e partilha.
2. Toque em para ativar NFC.

(D Note
* A NFC pode nao estar disponivel no seu modelo.

* A funcionalidade pode variar consoante a sua operadora.

O Tip
Poderd, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemdvel pa-

ra ativar NFC no Centro de controlo.

Efetuar pagamentos com NFC

Pode utilizar a aplicacdo de pagamentos NFC para efetuar pagamentos tocando
com o seu dispositivo num leitor de cartdes de crédito compativel.

Em primeiro lugar, terd de instalar uma aplicagdo de pagamento no seu disposi-
tivo, adicionar um cartao de crédito e ativar o servi¢o de pagamento.

1. Aceda a @Defini¢oes > BLigacio e partilha.

2. Toque em para ativar NFC.
3. Toque em Posicao de elemento seguro para selecionar Carteira HCE.

4. Aceda a Pagamentos contactless > Predefinicao de pagamento para sele-
cionar uma aplicagao de pagamento predefinida onde o servico de pagamen-
to esteja ativado.

(i) Note

Carteira HCE: A HCE, Host Card Emulation, é a tecnologia utilizada para emular um
cartao de crédito ou de débito no telemdvel. Apenas os pagamentos mdveis com a op-

¢do HCE funcionam nos telemdveis Xiaomi.
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Capitulo 7 Telefone e mensagens

Telefone

A aplicagdo Telefone ajuda-o a entrar em contacto com a sua familia e amigos.
Pode efetuar chamadas e guardas os contactos.

Q_ Search contacts & places \ﬂ,

Calls you make will show up
here

Make a call

Efetuar uma chamada
Efetuar uma chamada com o teclado

1. Toque em & Telefone.
2. Toque em 0 para abrir o Teclado.

3. Introduza o niumero de telefone.

4. Toque em para efetuar uma chamada.

Efetuar uma chamada a partir de Favoritos
1. Aceda a % Telefone > Favoritos.

2. Selecione um contacto favorito para efetuar a chamada.

Efetuar uma chamada a partir de Recentes

1. Aceda a & Telefone > Recentes.

2. Selecione um contacto e toque em %a para efetuar uma chamada.

Efetuar uma chamada a partir da lista de Contactos
1. Aceda a % Telefone > Contactos.

2. Selecione um contacto.
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3. Toque no contacto para ver os detalhes.

4. Toque em Ra 0u no niimero de telefone para efetuar uma chamada.
Efetuar videochamadas

Pode efetuar videochamadas a partir dos separadores Teclado ou Recentes e

Contactos.

* No Teclado, apds introduzir o niumero de telefone, pode tocar em Chamada
de video para efetuar uma videochamada.

&+ Create new contact
&+ Add to a contact
Video call

[m ]
El Send a message

153 @
11223
L X812
* 0 #

* No separador Recentes , pode tocar no nimero de telefone de um contacto
recente e, em seguida, tocar em Chamada de video para efetuar uma video-
chamada.

Lynn
G 2 Mobile - 8:43 PM %

(m] 5] 9

Video call Message History

* No separador Contactos, selecione um contacto e toque em Chamada de vi-

deo para efetuar uma videochamada.
<« 7 w

1S =] (m

Call Text Video

Lynn

(i) Note

e Terd deiniciar sessdo na sua conta Google para utilizar a funcionalidade.
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* Nem todos os dispositivos suportam videochamadas. O recetor tem a opgao de aceitar a

videochamada ou atender a chamada como uma chamada normal.

Atender chamada
Deslizar para cima para () atender uma chamada.
Silenciar uma chamada

Pressione Botao para aumentar volume ou Botao para diminuir volume quan-
do o telefone tocar.

Recusar uma chamada

Deslizar para baixo (*) até @ ser exibido para recusar uma chamada.

Gerir chamadas durante uma chamada

o

& 00:01

X <)

Mute Keypad Speaker

g oo

Add call Hold

Desativar o som Silenciar a chamada

Teclado Introduzir nimero durante uma chamada

Coluna Ativar o altifalante para voz alta

Adicionar chama-

da Adicionar chamadas a lista de contactos

Espera Colocar a chamada atual em espera

Adicionar um contacto aos Favoritos
1. Aceda a & Telefone > Favoritos.

2. Toque em Adicionar um favorito e selecione um contacto para Favoritos.

56



Visualizar chamadas recentes
1. Aceda a & Telefone > Recentes.

2. Deslize para cima para visualizar chamadas mais recentes.

Criar um contacto
1. Aceda a!% Telefone > Contactos.
2. Toque em Criar novo contacto.

3. Selecione para guardar o contacto no dispositivo, conta Google ou cartdes
SIM.

4. Introduza a informacdao como o nome, a organizacao e o numero de telefone
de um contacto.

5. Toque em Guardar.

Ver o historico de chamadas

Pode ver as chamadas recebidas, as chamadas efetuadas e as chamadas perdi-
das.

1. Toque em & Telefone.

2. Toque em £ no canto superior direito do telefone.

3. Toque em Histérico de chamadas.

Gerir as definicoes de chamadas

1. Toque em & Telefone.

2. Toque em : no canto superior direito do telefone.
3. Toque em Defini¢des para visualizar todas as definicdes de mensagens.
4. Gerir as definicdes de chamadas.

* Identificagcdo do autor da chamada & spam: pode definir a identificagao
do autor da chamada e a identificagao de spam para identificar chamadas
profissionais e evitar chamadas com suspeita de spam.

* Acessibilidade: a acessibilidade inclui uma funcionalidade de modo TTY. O
modo TTY é uma abreviatura que diz respeito a todos os tipos de teléti-
pos. O modo TTY ajuda as pessoas com problemas de audi¢ao ou com difi-
culdades na fala.
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* Marcacao assistida: a marcagao assistida prevé e adiciona um cédigo do
pais quando efetuar uma chamada para o estrangeiro.

* Numeros bloqueados: nao recebe chamadas ou mensagens de numeros
bloqueados.

» Contas de chamadas: pode gerir as defini¢des de contas de chamadas, re-
encaminhamento de chamadas, chamadas em espera e chamadas recebi-
das.

» Opgoes de visualizagdo: pode definir a apresentacao de contactos e te-
mas do telemovel.

* Locais préximos : quando procurar % Telefone, a funcionalidade necessi-
ta da sua localizagao para encontrar locais préximos que correspondam ao
seu pedido, mesmo se ndo estiverem nos seus contactos.

» Respostas rapidas: pode configurar a apresentacao de botdes para termi-
nar chamadas e enviar SMS.

* Sons vibragao: pode alterar o toque para chamadas e ajustar o volume.
* Voicemail: pode definir as notificagdes e o numero do voicemail.

* Anuncio da identificacao do autor da chamada: o nome e o numero do
autor da chamada sao lidos em voz alta para as chamadas recebidas.

* Rodar para silenciar: pode colocar o seu telemdvel virado para baixo nu-
ma superficie plana para silenciar a chamada recebida.

Mensagens

Pode utilizar *® Mensagens para enviar e receber mensagens de texto, fotografi-
as, videos e mensagens de audio. Também poderad partilhar GIFs, autocolantes,
localizagbes, contactos e ficheiros com outras pessoas.
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& Lymn ® W Q

10:21PM

Texting with Lynn (SMS/MMS)
Hi, Mi.

Hi @

10:22PM - SMS @
—
@ @ [f_"m Text message @ ‘?a @
< B oFr B % w &

alwl el Ty T ToT e
A SDFGHJKIL
T Z X CVBNMGUAE

m3 . O . (e

. 2. Tocar continuamente pa- - y
1. Adicionar anexo P 3. Adicionar emojis
ra gravar mensagem de voz

Enviar uma mensagem

Pode enviar uma mensagem de texto para um contacto para iniciar uma conver-
sa.

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque em Iniciar conversa para iniciar uma conversa nova.

3. Selecione um contacto para enviar uma mensagem.

(D Note
Quando forem utilizados dois cartdes SIM, pode escolher um cartdo SIM para enviar a

mensagem.

(]

Tap to load preview

3:11AM - China Mobile

@ [@ Text(Chinamobi.. 1 @ ¢

Enviar mensagens MMS para um grupo

O Servico de Mensagens Multimédia (MMS) permite-lhe enviar uma mensagem
com conteuddo multimédia a um grupo de contactos. A multimédia inclui ima-
gens, dudio, contactos telefdnicos e videos.

1. Abra ® Mensagens.
2. Toque em Iniciar conversa para iniciar uma conversa nova.

3. Toque em Criar grupo e adiciona um ou mais contactos ao novo grupo MMS.
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4. Toque em Seguinte no canto superior direito do telefone.

5. Introduza um nome para o grupo e, em seguida, toque em Seguinte para cri-
ar o grupo.

6. Toque no campo de texto e digite uma mensagem MMS ou toque nos icones
de anexo para adicionar conteido multimédia.

7. Toque em B>.

Visualizar uma mensagem
1. Abra® Mensagens.
2. Selecione uma mensagem.

3. Toque na mensagem para ver a conversa.
Responder a uma mensagem

Quando receber uma mensagem de outra pessoa, pode enviar uma mensagem
de texto em resposta. As mensagens sao exibidas numa conversa.

1. Abra ® Mensagens.
2. Toque na mensagem a qual quer responder na lista de mensagens.

3. Toque no campo de texto para introduzir a mensagem.

4. Toque em B> para enviar a mensagem.
Fixar uma conversa

Pode fixar uma conversa no topo da lista de mensagens. A funcionalidade ajuda
a contactar uma pessoa de forma simples.

Pode fixar até cinco mensagens.

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque continuamente numa conversa.

3. Toque em q
Arquivar uma conversa

Pode arquivar conversas na pasta de itens arquivados.

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque continuamente numa conversa.

3. Toque em .
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O Tip

Também pode deslizar uma conversa para a esquerda ou para a direita para arquiva-la.

Adicionar um contacto a partir de uma mensagem

Quando receber uma mensagem de uma pessoa que conhece, pode adicionar o
remetente a sua lista de contactos.

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque continuamente numa conversa.

3. Toque em : no canto superior direito do telemdvel.

4. Toque em Adicionar contacto e adicione o nome ou outra informacao.

Desativar o som das notificagdes de um remetente de mensagem

Nao vai receber notificacdes do remetente de uma mensagem no painel de noti-
ficacoes.

1. Abra ® Mensagens.
2. Toque continuamente numa conversa.

3. Toque em ¢ no canto superior direito do telemdvel.

4. Toque em Desativar o som das notificagdes.

5. Toque em @ para desativar Mostrar notificacoes.

Bloquear spam ou uma conversa

Pode bloquear mensagens inadvertidas ou de lixo e filtrar mensagens de reme-
tentes desconhecidos.

1. Abra® Mensagens.

2. Toque continuamente numa conversa.

3. Toque em  no canto superior direito do telemaével.
4. Toque em Bloquear.

5. Toque em OK.

(D Note

O spam ou conversa é movido para Spam & bloqueado.
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Emparelhar um dispositivo

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque em : no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Emparelhamento do dispositivo.
4. Toque em Digitalizador de cédigo QR.

5. Digitalize o codigo QR exibido em messages.google.com/web.

Escolher um tema

Pode ajustar o aspeto num ambiente diferente. Por exemplo, o tema Escuro é
adequado para a noite.

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Escolher tema.
4. Selecione o tema Claro, Escuro ou Predefini¢des do sistema.

5. Toque em OK.

Ver uma conversa arquivada

1. Abra ® Mensagens.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Arquivado.

4. Toque numa conversa para ver os detalhes.

Visualizar uma conversa de spam ou bloqueada
1. Abra ® Mensagens.
2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Spam & bloqueado.

4. Toque numa conversa de spam ou bloqueada para visualizar os detalhes.

(D Note

Pode tocar em Desbloquear para desbloquear a conversa.

Gerir as definicoes de mensagens

1. Abra® Mensagens.
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2. Toque em  no canto superior direito do telemaével.
3. Toque em Defini¢des para visualizar todas as definicdes de mensagens.
4. Gerir as defini¢des de mensagens.

* Notificagdes: pode optar por mostrar os indicadores de notificacao ou
permitir um som quando receber mensagens.

* Ouvir sons de mensagem emitidos : quando enviar um SMS ou MMS atra-
vés da aplicacao Mensagens, um sinal sonoro serve de confirmacao.

 Pré-visualizagdes automaticas: a funcionalidade utiliza os dados da sua
mensagem enquanto mantém as mensagens privadas.

* Protec¢ao de spam: a funcionalidade pode impedir que as mensagens de
spam protejam os seus dados.
Capitulo 8 Camara

Visao geral da camara

Pode obter uma visao geral da disposicao da Camara.

@- > 13
Ok - (12
®- - @
oF
®- - (0
Video Photo Portrait Night \ o (9;
A\ N
‘\6) © ° ‘\8,‘
®-
1. Flash 2.HDR 3. Estilos fotograficos Leica
4. Visor 5. Niveis de zoom 6. Galeria
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7. Botdo do obturador 8. Botdao de mudar 9. Modos da camara

10. Embelezar e filtros 11. Camara IA 12. Lente Google

13. Mais

(D Note

Algumas funcionalidades podem nao estar disponiveis no seu modelo. A disposi¢do da Ca-

mara e a localizagao dos icones podem variar consoante os modelos.
Abrir Camara
Pode abrir Camara com os métodos seguintes:

* Toque em ® Camara no Ecra principal.

* Toque continuamente @ e deslize para a esquerda para abrir o Camara quan-
do o ecra estiver bloqueado.

O Tip

Nao consequira visualizar os seus Galeria se ndo iniciar Camara no Ecra de bloqueio sem

verificar a sua palavra-passe.
Tirar fotografias
O modo da camara predefinido é Fotografia, pode deslizar para a esquerda ou
para a direita para escolher outros modos.
1. Abra ® Camara.

2. Ajuste as funcionalidades basicas da camara com base nas suas necessida-
des. Consulte Funcionalidades basicas para mais informacgoes.

3. Toque em O para tirar uma fotografia.

Alternar entre modos da camara

O modo Fotografia € o primeiro modo da camara ao abrir a Camara. Pode desli-

zar para a esquerda ou para a direita para selecionar os seguintes modos da ca-
mara:

* Clone: aplica efeitos clone as fotografias ou videos. Para mais informacdes,
consulte Modo Clone.

* Documentos: tira uma fotografia para um documento. Para mais informa-
¢oes, consulte Tirar fotografias no modo documentos.
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* Video duplo: permite fazer um video com as camaras frontais e traseiras ao
mesmo tempo. Consulte Gravar videos em modo Video duplo para mais infor-
macoes.

* Exposicao longa: tira fotografias de longa exposicao. Consulte Tirar fotografi-
as em modo de exposi¢ao longa para mais informacdes.

* Efeitos de filme: grava um video com o modo de efeitos de filme e aplicar
mais efeitos de camara magicos. Consulte Gravar videos em modo de Efeitos
de filme para mais informacoes.

* Noite: captura fotografias ou videos num ambiente de luz reduzida. Consulte
Tirar fotografias em modo Noite para mais informagoes.

* Panorama: captura uma paisagem panoramica ou outras cenas. Consulte Ti-
rar fotografias em modo Panorama para mais informacgoes.

* Vertical : aplica efeitos Cinematico , Embelezar ou Filtros as fotografias.
Consulte Tirar fotografias em modo Retrato para mais informagdes.

* Pro: captura fotografias e videos profissionais. Consulte Modo Pro para mais
informacoes.

* Video curto: grava videos com até 10 segundos e aplica efeitos de filtros.
Consulte Gravar videos em modo Video curto para mais informacgoes.

» Camara lenta: grava um video com o efeito de camara lenta. Para mais infor-
macdes, consulte Gravar videos em modo camara lenta.

* Superlua: tira uma fotografia da lua. Consulte Tirar fotografias em modo Su-
perlua para mais informacoes.

* Time-lapse: grava videos e condensa os videos com uma velocidade mais ele-
vada. Consulte Gravar videos em modo Time-lapse para mais informacgdes.

* Video: grava um video. Para mais informacdes, consulte Gravar videos.

* VLOG: utiliza diferentes cenas de vlog. Para mais informacdes, consulte Gra-
var videos em modo VLOG.

(@ Note
* Os modos da camara podem nao estar disponiveis em alguns modelos.

e Os modos da camara podem variar em diferentes modelos.

65



Funcionalidades basicas

Pode utilizar as funcionalidades basicas para ajustar a luminosidade e exposicao
da fotografia ou aumentar ou diminuir o zoom para personalizar a sua fotogra-
fia.

Definir o foco
1. Abra ® Camara.

2. Toque no ecra para exibir o foco e a definicdo de exposicao.

3. Toque na drea onde pretende o foco.
Ajustar a exposigao

Quando tirar uma fotografia num ambiente com pouca luz ou com sobre-exposi-
¢ao, ajuste a exposicao para ajustar a luminosidade da sua fotografia.

1. Abra ® Camara.

2. Toque no ecra para exibir o foco e a definicdo de exposicao.

3. Arraste %£ para cima ou para baixo junto ao foco para ajustar a exposicao.
Aumentar ou diminuir o zoom
1. Abra @ Camara.
2. Junte ou afaste os dedos no ecra para diminuir ou aumentar no visor.
O Tip
Em alguns modelos, também podera selecionar os niveis de zoom, como 0,6X, 1X e 2X
para aumentar ou diminuir o zoom. Para um zoom mais preciso, desloque os dedos no

ecra para o nivel de zoom 2X e, em seguida, podera arrastar o cursor para a esquerda

ou para a direita para aumentar ou diminuir o zoom.

Ligar o flash

Ao tirar uma fotografia num ambiente com pouca iluminacgao, ligue o flash para
tornar as suas fotografias mais claras.

1. Abra ® Camara.

2. Toque em X%%

3. Selecione os tipos de flash.

A . -
* Toque em "/ para ativar o flash automatico.
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* Toque em 7 para ativar o flash apds tocar O.

* Toque em % para que o flash fique sempre ligado.

Digitalizar cé6digos QR
1. Abra ® Camara.

2. Aponte a camara para o codigo QR e, em seguida, toque na notificacdo que é
apresentada.

() Note

Se pretender ativar Digitalizar cédigos QR, consulte Ativar Sugestdes inteligentes para

mais informacgdes.

Funcionalidades uteis

Pode utilizar as funcionalidades Uteis como Grelha e Tilt-shift para melhorar a
sua fotografia ou Temporizador e Obturador de voz para ajudar a agrupar foto-
grafias.

(D) Note

Algumas funcionalidades podem ndo estar disponiveis no seu modelo.

Aplicar estilos fotogréficos Leica

Pode aplicar os estilos fotograficos Look auténtico Leica ou Look vibrante Lei-
ca para gerar fotografias com o estilo marcado Leica. O Look auténtico Leica
preserva o verdadeiro contraste entre luz e escuridao e equilibrio branco preciso
da imagem para evitar a distor¢ao da luz e cor. O Look vibrante Leica realiza
ajustes moderados de luminosidade e moderacao para preservar as sombras cla-
ras e acentuadas e aplica cores vibrantes para tornar as fotografias ou os videos
mais adequados para cenas vividas.

1. Abra ® Camara.

2. Toque em &= para escolher um estilo Look vibrante Leica ou Look auténtico
Leica.

() Note

A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.
Ajustar a propor¢ao

1. Abra ® Camara.
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2. Toque em - no canto superior direito.

3. Selecione uma propor¢ao como 1:1, 3:4, 9:16 ou Cheia.

Definir um temporizador

Pode definir uma contagem decrescente para ter tempo de tirar uma fotografia.
1. Abra ® Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.

3. Selecione 3S, 5S ou 10S.

4. Toque em O para iniciar o temporizador.

Adicionar um fotograma de filme

O fotograma de filme altera a proporcao da sua fotografia para uma proporc¢ao
e filme e adiciona um efeito de filme a sua fotografia.

1. Abra ® Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.

3. Toque em = Fotograma de filme.

Ativar obturador de voz

Obturador de voz permite-lhe controlar o obturador com a voz para tirar foto-
grafias.

1. Abra ® Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.

3. Toque em ‘Il Obturador de voz.

Agora pode dizer "Cheese!" para tirar uma fotografia.

Mostrar grelhas

Pode utilizar as grelhas para endireitar ou compor a sua fotografia.
1. Abra ® Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.
3. Toque em - - Grelha para mostrar as grelhas.
O Tip

Pode tocar em 4l para escolher tipos de grelhas diferentes.
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Ativar Macro

Macro permite-lhe tirar fotografias ou gravar videos de um objeto numa distan-
cia proxima.

1. Abra @ Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.
3. Toque em () Macro para ativar Macro.

(i) Note

Alguns modelos também poderdo suportar as funcionalidades Super macro. A funcio-

nalidade pode variar consoante o seu dispositivo.

Ativar Tilt-shift

Pode utilizar Tilt-shift para tornar uma determinada area clara e outros locais
desfocados na sua fotografia.

1. Abra ® Camara.
2. Toque em - no canto superior direito.
3. Toque em @ Tilt-shift para ativar Tilt-shift.

() Note

e Poderd tocar em & para tilt-shift circular ou = para tilt-shift linear.

* Pode mover a drea de tilt-shift para o local onde pretende que esteja desfocado ou

claro.

Ativar o disparo continuo temporizado

Pode utilizar Disparo continuo temporizado para tirar uma série de fotografias
dentro de um intervalo definido por si.

Pode utilizar Disparo continuo temporizado nos modos Pro e Fotografia.
1. Abra ® Camara.

2. Toque em - no canto superior direito.

3. Toque em ) Disparo continuo temporizado para ativar Disparo continuo
temporizado.

4. Toque em 4 para mostrar os cursores para Namero de fotografias e Inter-
valo.
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5. Defina os niumeros e o intervalo.

Desativar HDR automatico

HDR ajuda a tirar fotografias em situagdes de alto contraste. HDR aplica mais
detalhes de luminosidade e de sombra as fotografias.

1. Abra ® Camara.

2. Toque em HDR.

3. Toque em HBR.
O Tip

A camara ativa o HDR de forma predefinida. Também pode tocar em HDR para que o

HDR esteja sempre ativado.

Ativar camara Al

A camara Al identifica objetos e cenas de forma inteligente e otimiza as defini-
¢oes da camara em conformidade. Pode identificar uma variedade de cenas, co-
mo céu azul, condi¢des de neve, nascer do sol e por do sol, vegetacao e docu-
mento.

1. Abra ® Camara.
2. Toque em /. para ativar a camara Al.

Quando tirar uma fotografia, a camara Al mostra os icones identificados.

Por exemplo, a camara identifica o objeto como flores e, em sequida, aplica os
efeitos adequados.
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Adicionar um filtro de filme

Um filtros de filme cria uma sensagao cinematica ao seu video.
Pode aplicar Filtros de filme no modo Pro quando gravar um video.
1. Abra ® Camara.

2. Selecione o modo Video.

3. Toque em &.

4. Selecione um filtro de filme.

Ativar Video estavel

Pode utilizar Video estavel para melhorar a fluidez de um video.

Pode utilizar Video estavel no modo Video.
1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Video.
3. Toque em [,
Note

Alguns videos suportam U Video estavel e MJ Video estavel PRO. A funcionalidade

pode variar consoante o seu dispositivo.
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Adicionar efeitos Embelezar e Filtros

Embelezar ajuda a embelezar a parte do corpo que pretender. Filtros ajuda a
aplicar um efeito de filtro.

Pode adicionar os efeitos Embelezar e Filtros nos modos Fotografia e Vertical e
adicionar efeitos Embelezar e Bokeh quando gravar um video.

1. Abra ® Camara.

2. Toque em (&) para adicionar os efeitos Embelezar e Filtros.
* Toque em Embelezar e arraste o cursor para ajustar o efeito Embelezar.
* Toque em Filtros e selecione um efeito de filtro.

(i) Note

Alguns modelos podem suportar filtros Leica.

Ajustar a resolugdo de video e velocidade dos fotogramas

1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Video.
3. Toque em ~ no canto superior direito.

4. Selecione uma resolugao de video e velocidade dos fotogramas.

() Note

Pode ajustar a resolugao de video e a velocidade dos fotogramas tanto no modo Pro

como no Video ao gravar um video.

Tirar uma selfie

Utilize a camara frontal para tirar uma selfie no modo Fotografia ou Vertical ou
para fazer um video. As etapas seguintes utilizam o modo Fotografia como
exemplo.

1. Abra ® Camara.
2. Toque em para passar para a camara frontal.

3. Toque em O para tirar uma selfie.
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Tip

Pode tocar em () para aplicar os efeitos Embelezar e Filtros. Consulte Adicionar efeitos

Embelezar e Filtros para mais informacoes.

Gravar videos
Grave videos para capturas belas cenas e momentos importantes.
1. Abra @ Camara.

2. Selecione o modo Video.
3. Toque em * para comecar a gravar.
4. Toque em ® para parar de gravar.
Tip
Ao gravar um video, podera tocar em 0o para pausar a gravac¢ao e tocar em ) para

continuar. Também podera tocar em o para tirar uma fotografia enquanto grava.

Tirar fotografias no modo documentos

Pode tirar uma fotografia para um documento como papel, PowerPoint e qua-
dro no modo documentos. Esta funcionalidade consegue alterar a distor¢ao da
lente e ajustar a perspetiva, ajudando-o a tirar uma fotografia a direito. O modo
documentos também lhe permite adicionar marcas de dgua para proteger os se-
us documentos contra cépias nao autorizadas.

Original
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Quando tocar em Documentos pela primeira vez, a op¢ao nao esta presente.
Pode tocar em Documentos novamente apds transferir.

1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Documentos.
3. Aponte a camara para o objeto e aguarde que a camara identifique a area do

documento no quadrado amarelo.
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4. Toque em O para tirar uma fotografia.
O Tip
« Pode tocar em para editar o texto da marca de agua de protecao.

« Pode aceder a & Galeria para visualizar e ajustar a drea do documento.

Modo Pro

Pode ajustar o equilibrio de brancos, foco, velocidade do obturador, sensibilida-
de ISO, verificagdao da exposicao, lentes e outras funcionalidades para tirar foto-
grafias e videos profissionais.

Funcionalidades Pro

As Funcionalidades Pro permitem ajustar diferentes parametros para alcancar
os efeitos que pretende. Pode tirar fotografias e capturar videos criativos com o
seu proprio estilo. As seguintes sao Funcionalidades Pro e as respetivas fun-
¢oes:

» Toque em WB para selecionar os efeitos de equilibrio de brancos. Ao fotogra-
far em diferentes ambientes, podera aplicar os efeitos WB correspondentes
como incandescente, luz do dia e nebulado.

» Toque em F e arraste o cursor para ajustar o foco. Quando a camara estiver
perto de um objeto, pode arrastar o cursor para o lado esquerdo. Quando a
camara estiver longe de um objeto, pode arrastar o cursor para o lado direito.

* Toque em S e arraste o cursor para ajustar a velocidade do obturador. Quan-
do capturar uma cena ou retrato parado, pode diminuir a velocidade do obtu-
rador. Quando capturar um objeto em movimento, aumente a velocidade do
obturador.

* Toque em ISO e arraste o cursor para ajustar a sensibilidade ISO. Quando fo-
tografar em condi¢des de fraca iluminagao, podera aumentar o valor ISO.
Quando fotografar em condigdes de forte iluminagao, podera diminuir o valor
ISO.

» Toque em EV e arraste o cursor para ajustar a verificacao de exposicdao. Quan-
do fotografar em condicdes de fraca iluminagao, podera aumentar o valor EV.
Quando fotografar em condigdes de forte iluminagao, podera diminuir o valor
EV.

* Toque em LENTE para selecionar lentes. Pode tocar em () para fotografias ul-

tra-amplas, @ para fotografias amplas ou @ para telefotos.
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Note

Algumas lentes podem ndo estar disponiveis no seu modelo.

A . .~
e Toque em @ para selecionar Modos de medicdo.

Mede a luz na drea central do fotograma.

@ Mede a luz no fotograma completo.
© Mede a luz num ponto do fotograma.

Tip

 Pode aceder a ® Camara>Pro> > @Deﬁnigées para ativar Verificagdo da expo-
sicdo. A funcionalidade realca areas insuficientemente expostas a azul e areas dema-

siado expostas a vermelho e ajuda-o a ajustar a exposicao adequadamente.

* Pode aceder a ® Camara>Pro> > @Deﬁnigées para ativar Pico de foco. A fun-

cionalidade posiciona um destaque vermelho na drea em foco e ajuda-o a ajustar o

foco de forma adequada.

Tirar fotografias em modo Pro

AUTO' || AUTO || AUTQ || AUTO

we E s 150

Pro  Documents  Video

® -

1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Pro.

3. Ajuste as funcionalidades Pro como WB, F, S, I1SO, EV, LENTE e Modos de
medigao. Consulte Funcionalidades Pro para mais informacdes.
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4. Toque em O para tirar uma fotografia.

Tirar fotografias em modo Pro

1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Pro.
3. Toque em [ ¥ para mudar para gravar um video.

4. Ajuste as funcionalidades Pro. Consulte Funcionalidades Pro para mais infor-
macoes.

5. Toque em '* para comecar a gravar.
6. Toque em (@ para parar de gravar.

(D Note

Ao gravar um video, podera tocar em 0o para pausar a gravagao e tocar em [ para

continuar. Também podera tocar em o para tirar uma fotografia enquanto grava um

video.

Tirar fotografias em modo Retrato

Pode utilizar o modo Vertical para aplicar efeitos Cinematico , Embelezar e Fil-
tros. Pode ativar esta funcionalidade para adicionar um fundo desfocado as suas
fotografias.
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1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Vertical.

3. Escolha adicionar efeitos.

®

* Toque em W para ativar o modo Corpo inteiro. A funcionalidade utiliza
lentes adequadas quando tira uma fotografia de corpo total. A funcionali-
dade pode nao estar disponivel em alguns modelos.

* Toque em W para ativar Retrato HD inteligente. A funcionalidade pode
nao estar disponivel em alguns modelos.

« Toque em @ para aplicar um efeito cinematico. A funcionalidade pode
nao estar disponivel em alguns modelos.

* Toque em ® para aplicar um estilo Lentes Pro. A funcionalidade propor-
ciona estilos de lentes de 35 mm e 90 mm que se adaptam as suas neces-
sidades fotograficas. A funcionalidade pode nao estar disponivel em al-
guns modelos.

» Toque em () e arraste o cursor para ajustar a abertura. Um valor de aber-
tura mais baixo cria um fundo mais desfocado atras do retrato.

* Toque em (&) para embelezar o retrato e adicionar filtros.

4. Toque em O para tirar uma fotografia.
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O Tip

Pode tocar em '/ para tirar fotografias com a camara frontal.

Tirar fotografias em modo Noite

O modo noite capta mais detalhes e ilumina as suas fotografias em condigdes de
fraca luminosidade.

1. Abra ® Camara.

2. Selecionar Noite.
3. Toque em O.

() Note

Alguns modelos suportam gravar videos no modo Noite.

Tirar fotografias em modo de definicao ultraelevada

O modo de defini¢ao ultraelevada suporta uma resolugao de imagem ultraeleva-
da e ajuda no pos-processamento.

O seqguinte utiliza o modo 50MP como exemplo.

1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.
3. Toque no icone para a defini¢cao ultraelevada como = ou 50MP.
4. Toque em O para tirar uma fotografia.

(i) Note

O modo de defini¢do ultraelevada suporta que tire fotografias em 50MP , 64MP
108 MP ou outros modos Ultra HD. A funcionalidade e os parametros podem variar

consoante o seu modelo.

Gravar videos em modo Video curto

Pode aplicar efeitos diferentes para gravar um video curto durante 1 a 15 se-
gundos.

Quando tocar em Video curto pela primeira vez, a op¢ao nao esta presente. Po-
de tocar em Video curto novamente apos transferir.

1. Abra ® Camara.
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2.

3.
4,

5.

6.

7.

Selecione Mais.

Toque em &) Video curto.
Selecione para configurar a sua gravagao.

» Toque em . . para adicionar musica de fundo.

* Toque em @ para aplicar o efeito de velocidade.

* Toque em (&) e selecione para aplicar o efeito Embelezar , o efeito Filtros

ou o efeito Caleidoscépio.
Toque em * para comecar a gravar.
Toque em ® para parar de gravar.

Toque em © para guardar a gravacao.

Tirar fotografias em modo Panorama

Pode tirar uma fotografias em modo paisagem ampla ou pode tirar uma foto-

grafia para grupos grandes em modo Panorama.

1.
2.

Abra ® Camara.

Selecione Mais.

. Toque em [C] Panorama.
. Aponte a camara para o ponto inicial da fotografia de Panorama.
. Toque em O para iniciar a fotografia de Panorama.

. Mantenha a camara alinhada com a seta e desloque de acordo com a direcao

da seta quando estiver a fotografar.

. Toque em (* para terminar a fotografia de Panorama.

(D Note

e Pode tocar em @ para alterar o ponto inicial do nivel horizontal para o nivel vertical.

Pode tocar em Ld para alterar a dire¢do inicial da esquerda para a direita ou de cima

para baixo.
» Se terminar a fotografia de Panorama percorrendo toda a linha de referéncia, esta

termina automaticamente. Pode aceder a & Galeria para visualizar e editar a foto-

grafia.
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Gravar videos em modo VLOG

O modo VLOG oferece diversas cenas vlog. Com os parametros predefinidos,
musica de fundo e estilos de clipes, pode criar facilmente um vlog fantastico.

Quando tocar em VLOG pela primeira vez, a op¢ao nao esta presente. Pode to-
car em VLOG novamente apos a transferéncia.

1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.

3. Toque em V7 VLOG.

4. Selecione um modo VLOG.

5. Toque em () para aplicar o modo.

6. Toque em '* para comecar a gravar clipes de video.

Depois de gravar todos os clipes de video, toque em (> para pré-visualizar a
gravacao.

7. Toque em © para guardar a gravagao.
‘O-Tip

Pode tocar num video para pré-visualizar o clipe. Se pretender gravar novamente o cli-

pe, toque novamente no clipe e, em seguida, toque em Gravar novamente.

Gravar videos em modo camara lenta
Pode gravar um video em camara lenta no modo Camara lenta.
1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.
3. Toque em < Camara lenta.
4. Toque em '* para comecar a gravar.

5. Toque em ® para parar de gravar.

Gravar videos em modo Time-lapse

O modo Time-lapse grava um video durante varios minutos, ou mesmo horas, e,
em seguida, condensa o video com uma velocidade mais elevada. Pode capturar
a beleza da mudanca como nuvens em movimento, o nascer e o por do sol e
flores a desabrochar.
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1. Abra ® Camara.
2. Selecione Mais.
3. Toque em *J Time-lapse.
4. Selecione para configurar a sua gravagao.
* Toque em © para selecionar Velocidade e Duracgao.

* Aumente ou diminua o zoom da fotografia.

* Toque em &) para ajustar os parametros. Consulte Funcionalidades Pro
para mais informacdes.

5. Toque em * para comecar a gravar.
6. Toque em ® para parar de gravar.

O Tip

Pode utilizar um tripé para dar estabilidade a sua camara quando estiver a gravar.

Gravar videos em modo de Efeitos de filme

Pode gravar um video com o modo de Efeitos de filme e aplicar mais efeitos de
camara magicos.

Quando tocar em Efeitos de filme pela primeira vez, a opgao nao esta presente.
Pode tocar em Efeitos de filme novamente apds a transferéncia.

1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.

w

. Toque em ) Efeitos de filme.

4. Escolha um efeito de filme, e, em sequida, toque em  para aplicar o efeito.

Ul

. Siga as instrucdes de cada efeito.

(o)

. Toque em '*’ para comecar a gravar.

~

. Toque em ® para parar de gravar.

0o

. Toque em © para guardar a gravagao.

Tirar fotografias em modo de exposicao longa

O modo de exposicao longa mantém o obturador aberto durante um periodo de
tempo. Quando fotografar uma cascata, uma rua com muito movimento ou

81



uma luz em movimento, a exposi¢ao longa consegue capturar o rastro dos obje-
tos.

Quando tocar em Exposigao longa pela primeira vez, a opcao ndo esta presente.
Pode tocar em Exposi¢ao longa novamente apos transferir.

1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.

3. Toque em [= Exposi¢ao longa.

4. Selecione uma cena correspondente.
5. Toque em O para comecar a gravar.
6. Toque em [ para parar de gravar.

O Tip
Pode utilizar um tripé para dar estabilidade ao seu telefone quando estiver a fotografar

para obter uma fotografia mais nitida.

Tirar fotografias em modo Superlua

Esta funcionalidade permite-lhe tirar uma fantdstica fotografia da lua.

Quando tocar em Superlua pela primeira vez, a opgao nao esta presente. Pode
tocar em Superlua novamente apds a transferéncia.

1. Abra ® Camara.

2. Selecione Mais.
3. Toque em © Superlua.
4. Toque em (J e arraste o cursor para ajustar o nivel de zoom de 5x para 60x.
5. Toque em O para tirar uma fotografia.
(D Note
Os niveis de zoom podem variar em diferentes modelos.
O Tip

Pode tocar em &) para adicionar a silhueta de um aviao, ramos de arvores e outros de-

signs ou texto a fotografia.
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Gravar videos em modo Video duplo

O modo Video duplo divide a cena no visor em duas visualiza¢des. Pode visuali-

zar e gravar ao mesmo tempo uma cena com a camara frontal e dianteira.

1.
2.

Abra ® Camara.

Selecione Mais.

. Toque em [Cx Video duplo.

. Toque em ' para ajustar os lugares das visualiza¢des frontal e traseira no

visor.

. Toque em '* para comegcar a gravar.

. Toque em ® para parar de gravar.

O Tip

K2 . . ~ . . . ~
Pode tocar em = v para aumentar uma visualizagao e reduzir a outra visualizacao.

Modo Clone

O modo Clone suporta que sejam tiradas fotografias ou videos da mesma pes-

soa com alguns intervalos numa fotografia ou video. Pode tirar varias fotografi-

as e videos criativos.

Quando tocar em Clone pela primeira vez, a op¢ao nao esta presente. Pode to-

car em Clone novamente apds transferir.

Tirar fotografias em modo Clone

1.
2.

Abra ® Camara.

Selecione Mais.

. Toque em @ Clone.

Toque em Fotografia e, em sequida, toque em >,

. Aponte a camara para o objeto e espere que a camara identifique o seu obje-

to.

. Toque em O para tirar uma fotografia.

. Toque em ) para guardar a fotografia.
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(i) Note

Pode criar até 4 clones em simultaneo.
Gravar videos em modo Clone
1. Abra ® Camara.
2. Selecione Mais.

3. Toque em @ Clone.

4. Toque em Video ou Fotograma congelado, e, em seguida, toque em >,

5. Aponte a camara para o objeto e espere que a camara identifique o objeto.
6. Toque em ° para comecar a gravar.

7. Toque em ® para parar a gravagao.

8. Toque em © para guardar a gravacao.

() Note

Pode criar até dois clones de cada vez.

Definicdes de Camara

Pode aceder a @ > Camara> > @Deﬁnigées para abrir as Defini¢bes de ca-
mara.

Adicionar uma marca de agua

Pode proteger as suas fotografias com marcas de agua ou adicionar outra infor-
magao como hora, localizagao. ou temperatura a fotografia.

1. Abra as Defini¢des da camara.
2. Toque em Marca de agua.

3. Selecione para adicionar tipos de marca de agua.
* Toque em para ativar Adicionar registo de hora nas fotografias.

e Toque em para ativar Marca de agua do dispositivo.

* Toque em Personalizar marca de dgua para adicionar a marca de agua.

Antes de adicionar a marca de dgua personalizada tem de tocar em
para ativar primeiro Marca de agua do dispositivo.

* Toque em para ativar Marca de agua Leica.
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(i) Note

A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.

Ativar Foco de acompanhamento de movimento

A funcionalidade mantém as pessoas ou 0s animais de estimacao em foco auto-
maticamente. Além disso, pode tocar duas vezes em qualquer objeto no visor
para acompanhar.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Foco de acompanhamento de movimento.

(i) Note

A funcionalidade pode ndo estar disponivel em alguns modelos.

Ativar Sugestodes inteligentes

1. Abra as Defini¢cdes da camara.
2. Toque em Sugestodes inteligentes.

3. Selecione sugestdes inteligentes. As funcionalidades estao normalmente ati-
vadas por predefinicao.

e Toque em para ativar Digitalizador de documentos. A funcionalida-
de mostra um atalho sempre que a camara Al deteta um documento ou
apresentacao de diapositivos.

* Toque em para ativar Digitalizar cédigos QR . A funcionalidade ape-
nas permite que a camara traseira digitalize c6digos QR no modo Foto-
grafia.

Ativar Notificar sobre a orientacao
A camara notifica sobre a orientacao quando o telefone esta paralelo ao chao.

1. Abra as Defini¢des da camara.

2. Toque em para ativar Notificar sobre a orientagao.

Ativar Corrigir distor¢ao em fotografias ultra largas

(i) Note

Corrigir distorcao em fotografias ultra largas estd ativado por predefinicdo.

1. Abra as Defini¢ées da camara.

2. Toque em para ativar Corrigir distorcao em fotografias ultra largas.
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Ativar captura de movimento

Acompanhar o movimento serve para minimizar que fotografias de criancas, ani-
mais de estimagdo e outros objetos ativos fiquem desfocadas.

1. Abra as Definicdes da camara.
2. Toque em para ativar Captura de movimento.

(i) Note

A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.

Ativar modo noturno automatico

O modo noturno automatico consegue detetar condi¢des de fraca iluminagao e
melhorar a qualidade da imagem automaticamente.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Modo noturno automatico. A funcionalidade esta
normalmente ativada por predefinicao.

Ativar Eliminar sinais

Elimine sinais utilizando os efeitos de alisamento da pele.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Eliminar sinais.
Ativar Foco préximo

Elimine a desfocagem quando focar muito perto superficies planas.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Foco préximo.
Ativar formato HEIF

Um formato de ficheiro de imagem de alta eficiéncia poupa espaco de armaze-
namento.

1. Abra as Defini¢des da camara.
2. Toque em para ativar Formato HEIF.

(D Note

Ndo pode tirar fotografias em tempo real e remover marcas de dgua em modo HEIF.
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Definir a qualidade da imagem

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em Qualidade da imagem para selecionar Elevada, Standard , ou
Baixa.

Definir Funcionamento dos botdes de volume

Pode personalizar os atalhos dos botdes de volume.
1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em Funcionamento dos botées de volume para selecionar Obtura-
dor, Temporizador (2s), Zoom, ou volume.

Ativar obturador adicional

Depois de ativar a funcionalidade, pode arrastar o botdo obturador para criar
um obturador adicional.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Obturador adicional.

Toque para tirar uma fotografia

Pode tocar no visor para tirar uma fotografia.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Toque para tirar uma fotografia.

Personalizar a camara

Pode alterar a disposicao, cor e som da camara.
1. Abra as Defini¢cdes da camara.
2. Toque em Personalizar para escolher os tipos personalizados.

* Toque em Disposicao da funcionalidade para dispor os icones tanto no
ecra inicial da camara como no ecra de funcionalidades Mais.

* Toque em Modos da camara para selecionar Separador "Mais" ou Painel
"Mais".
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<«

Camera modes

SELECT HOW YOU'D LIKE TO ARRANGE ALL CAMERA
ODES

4 N [ N\
Q Y 4
o “More" tab "More" panel

Guardar info do local

A informacao de localizagao é guardada quando tirar a fotografia. Pode aceder a
Galeria para visualizar a informacgao de localiza¢ao na informacgao detalhada da
fotografia.

1. Abra as Defini¢6es da camara.
2. Toque em para ativar Guardar info do local.

Ativar o som do obturador

A camara emite um som quando toca no obturador.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em para ativar Som do obturador. A funcionalidade esta normal-
mente ativada por predefinicao.

Ativar modo Bolso

O sistema bloqueia gestos de toque quando coloca o telemével no bolso.

1. Abra as Definicdes da camara.

2. Toque em para ativar o modo Bolso.

Guardar defini¢oes

Guardar definigdes pode guardar modos utilizados em vez de reinicializar auto-
maticamente para as preferéncias predefinidas.

1. Abra as Definicdes da camara.

2. Toque em Guardar defini¢des para optar por ativar ou desativar as defini-
¢Oes anteriores.
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* Toque em para ativar Modo da cdmara . Modo da camara guarda o
modo utilizado anteriormente juntamente com a selecdo dianteira ou
traseira da camara.

* Toque em para ativar Embelezar . Embelezar guarda as preferéncias
de Embelezar selecionadas durante a sessao anterior. A funcionalidade es-
ta ativada por predefinicao.

* Toque em para ativar Camara IA . Camara IA guarda o estado da ca-
mara IA durante a sessao anterior. A funcionalidade esta ativada por pre-
definicao.

Definir Anti-banding
Quando tirar uma fotografia ou video de um ecra eletrénico, pode definir o anti
banding para reduzir interferéncias na fotografia.

1. Abra as Defini¢cdes da camara.

2. Toque em Anti-banding para selecionar desligado , 50Hz , 60 Hz , ou Auto.
Inicio automatico

O inicio automatico torna a cdmara mais reativa permitindo o seu inicio automa-
tico. Pode tocar em Inicio automatico para gerir as permissdes de inicio auto-
matico nas informacgdes de aplicacao.

Reinicializar predefini¢oes

1. Abra as Defini¢ées da camara.
2. Toque em Reinicializar predefini¢ées.

3. Toque em OK.
Mais defini¢oes
Configurar as defini¢ées da camara quando tira uma selfie

1. Abra ® Camara.

2. Toque em . para mudar para a camara frontal.

3. Acedaa > @Deﬁnigées para abrir as Defini¢ées da camara.

4. Selecione para configurar as defini¢cdes da camara.

* Toque em para ativar Espelhar camara dianteira.
* Toque em para ativar Ajustar os efeitos de maquilhagem para ho-
mens.
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Configurar as definicdes da cdmara em modo Video
1. Abra ® Camara.

2. Selecione o modo Video.

3. Acedaa > @Deﬁnigées para abrir as Definicoes da camara.
4. Selecione para configurar a camara.

* Toque em Codificador de video para selecionar o codificador de video de
elevada compatibilidade ou elevado desempenho.

* Toque em para ativar Permitir etiquetas de videos . Pode tocar em
Etiqueta ao gravar um video para voltar para o momento identificado du-
rante a reproducao.

* Toque em para ativar Monitoriza¢ao no ouvido em tempo real. O
sistema monitoriza o som gravado com auscultadores com fio quando es-
tao ligados.

Configurar as definicdes da camara para modo Pro
1. Abra ® Camara.
2. Selecione o modo Pro.

3. Toque em [ para mudar para gravar um video.
4. Acedaa > @Deﬁnigées para abrir as Defini¢ées da camara.

5. Toque em para ativar Histograma . Histograma permite que a camara
exiba feedback de exposicao em tempo real quando estiver a gravar. Consul-
te Configurar as definicdes da camara em modo Video para mais informa-
¢oes quando gravar um video.

Capitulo 9 Galeria

Visao global da Galeria

Abra & Galeria para visualizar todos os itens multimédia guardados no seu tele-
movel. Pode visualizar, editar e gerir imagens e videos.
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Fotografias

Pode visualizar fotografias e videos organizados por dias, meses ou anos.

Ver imagens
1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.
2. Toque numa imagem para ver os detalhes.

3. Deslize para esquerda ou para a direita para ver outras imagens.
Editar fotografias

Pode cortar a fotografia para uma proporcao diferente, adicionar filtros, doodle,
texto ou molduras e efetuar ajustes para embelezar a fotografia.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione uma fotografia.

3. Toque em (4 para editar a fotografia.

4. Selecione Basico ou Al para aplicar efeitos diferentes.
* Toque em © Automatico para aplicar efeitos automaticos a fotografia.

e Toque em © cortar para cortar a fotografia para uma dimensao diferen-
te.

* Toque em O rFiltro para adicionar efeitos de cor.
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* Toque em (=) Ajustar para ajustar a exposicao, brilho, contraste, satura-
¢ao, vibragao, calor, tinta, destaques, desvanecimento, grao, nitidez e vi-
nheta da fotografia.

* Toque em ©® Doodle para criar doodles ou adicionar formas diferentes.
* Toque em © Texto para adicionar uma marcagao ou texto.
* Toque em @ Mosaico para aplicar mosaicos na fotografia.

* Toque em (] Enquadramento de arte para adicionar uma moldura a foto-
grafia. Apenas as fotografias tiradas com dispositivos Xiaomi criados em
conjunto com a Leica sao suportados.

* Toque em O Eliminar para remover a polui¢ao visual.
* Toque em O ceu para adicionar um céu de fundo.

* Toque em © Autocolante para tornar as selfies mais divertidas com va-
rios autocolantes.

* Toque em (=) Fotograma para adicionar uma moldura a fotografia e alte-
rar a proporcao.

5. Toque em ¥ para guardar as alteracdes.
6. Toque em Guardar.
O Tip

Pode tocar continuamente em 00 para ver a fotografia original e libertar para ver a fo-

tografia ajustada.

Gerir fotografias

Pode adicionar as fotografias aos albuns, definir a fotografia como fundo e vi-
sualizar ou editar a informagado detalhada da fotografia.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione uma fotografia.

3. Toque em © para gerir a fotografia.

* Toque em Adicionar ao dlbum para mover a fotografia para um album.
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* Toque em Reconhecer texto para identificar textos. Agora pode copiar e
rever o texto, partilhar o ficheiro de texto ou guardar o ficheiro na aplica-

¢ao “ Notas.

(D Note

A funcionalidade suporta atualmente idiomas tais como bahasa indonésia, espanhol,
italiano, francés, alemao, portuguese, chinés e inglés.
* Toque em Ajustar para transformar a fotografia num documento.

* Toque em Marca de dgua de protegao para adicionar marcas de dgua a
fotografia.

* Toque em Definir como fundo para definir a fotografia como fundo.

* Toque em Comecar apresentacao de diapositivos para mostrar a foto-
grafia numa apresentac¢ao de diapositivos.

» Toque em Dar novo nome para alterar o nome da fotografia.

* Toque em Lente Google para identificar a fotografia. A funcionalidade po-
de nao estar disponivel em alguns modelos.

» Toque em Detalhes para visualizar e editar informacao sobre a fotografia.

Reproduzir videos
1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.
2. Selecione um video para reproduzir.

3. Deslize para esquerda ou para a direita para reproduzir outros videos.

Editar videos

Pode cortar o video para ajustar a duragao, adicionar musica de fundo, filtros ou
efeitos de texto, bem como criar outros ajustes para os seus videos.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.
2. Selecione um video.
3. Toque em 0% para editar o video.
* Toque em @ para ajustar a velocidade do video.
* Toque em Editor para cortar o video em segmentos.

* Toque em Filtros para adicionar efeitos visuais.
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* Toque em Otimizar para ajustar a exposic¢ao, brilho, contraste, saturacao,
vibragao, calor, tinta, destaques, desvanecimento, grao, nitidez e vinheta
do video.

* Toque em Legendas para adicionar texto.
* Toque em Banda sonora para adicionar musica de fundo.
» Toque em Proporgao para alterar a proporgao.

* Toque em Pro para passar para Editor de video para ajustar o video. Con-
sulte Editar um video com Editor de video para mais informagdes.

4. Toque em Guardar.

Gerir videos

Pode adicionar os videos aos albuns, definir os videos como fundo, comprimir os
videos e visualizar ou editar a informacao detalhada dos videos.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione um video.

3. Toque em © para gerir o video.

* Toque em Adicionar ao album para adicionar o video a um album privado
ou outro.

* Toque em Definir video como fundo para definir o video como fundo.
* Toque em Comprimir video para comprimir o video.
* Toque em Dar novo nome para alterar o nome do video.

* Toque em Detalhes para visualizar e editar informacao sobre o video.

Partilhar fotografias e videos

Pode partilhar as fotografias e videos com a sua familia, amigos e outras plata-
formas de redes sociais.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione uma imagem ou video.

3. Toque em M.

4. Escolha uma plataforma para partilhar a sua selecao.
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Marcar uma fotografia ou video como favorito

Quando tira varias fotografias, pode utilizar a funcionalidade para assinalar as
suas fotografias ou videos favoritos. Todos os seus itens favoritos sao guardados
no dlbum Selecionar melhor fotografia e pode visualiza-los e edita-los.

1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione uma imagem ou video.
3. Toque em Q.

(D Note

Pode aceder a &Galeria > Defini¢des para visualizar as fotografias e videos favoritos

no album Selecionar melhor fotografia.
Eliminar fotografias e videos
1. Aceda a ®Galeria > Fotografias.

2. Selecione uma imagem ou video.

3. Toqueem U.
4. Toque em Eliminar na janela pop up.
O Tip

Também pode tocar continuamente num item para selecionar varias fotografias ou vi-

deos a eliminar.

Albuns

As suas fotografias sao organizadas automaticamente por categorias, como Fa-
voritos, Camara, Capturas e gravagdes de ecra e Videos. Pode visualizar os al-
buns organizados ou criar albuns novos.

Criar um album

Pode criar albuns e adicionar fotografias aos albuns para categorizar as suas fo-
tografias e videos.

1. Aceda a 8Galeria > Albuns.

2. Toque em © no canto inferior direito do telemével.
3. Introduza o nome do album.

4. Siga as instrugdes para adicionar fotografias ou videos ao album.
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O Tip
Também poderd optar por ndo adicionar fotografias ou videos ao album.
Alterar o nome a um album
1. Aceda a ®Galeria > Albuns.
2. Pressione continuamente o album cujo nome pretende alterar.
3. Toque em &l Dar novo nome.
4. Introduza o novo nome do album.

5. Toque em OK.

(D Note

Nao pode alterar o nome do album predefinido como Todas as fotografias , Favoritos,

Videos e Capturas de ecrd e gravagoes de ecra.

Ocultar dlbuns

Pode ocultar albuns para proteger a sua privacidade. Os albuns ocultos ndo sao
exibidos no seu separador Definigoes.

1. Aceda a ®Galeria > Albuns.
2. Pressione continuamente o album que pretende ocultar.
3. Toque em &J Ocultar.

4. Toque em OK na janela pop up.

(D Note

Se pretender visualizar os albuns ocultos, poderd consultar Visualizar albuns ocultos pa-

ra mais informagoes.
Eliminar albuns
1. Aceda a ®Galeria > Albuns.
2. Pressione continuamente o album que pretende eliminar.
3. Toque em UJ Eliminar.

4. Toque em OK na janela pop up.
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Gerir albuns

Pode mover os albuns para outros albuns, fazer com que as fotografias ou os vi-
deos dos albuns sejam mostrados no dlbum Partilhar sem informacao de
localizagao de forma predefinida e definir a capa do album.

1. Aceda a ®Galeria > Albuns.

2. Pressione e mantenha pressionado um album para selecionar um album.

3. Toque em © Mais para gerir o album.

* Toque em Mostrar em fotografias para que as imagens sejam mostradas
no dlbum Partilhar sem informacao de localizagao de forma predefinida.

* Toque em Mover para outros albuns para mover o album para outros al-
buns.

* Toque em Alterar capa do album para selecionar uma nova imagem como
capa do album.

Editar um video com Editor de video

O editor de video permite-lhe cortar os seus videos, aplicar ajustes de contraste
e luminosidade, alterar a velocidade de reproducao e aplicar outras funcionalida-
des e efeitos.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em Editor de video.

4. Selecione um ou mais videos.

5. Toque em v/ para importar os videos.

6. Utilize ferramentas de edi¢ao de video para editar o video.
* Toque em Modelos para selecionar um modelo.

* Toque em Editor para adicionar transi¢cdes ou videos novos e cortar o vi-
deo em segmentos.

* Toque em Filtros para adicionar um efeito de filtro ao video.

* Toque em Otimizar para ajustar a exposi¢ao, brilho, contraste, saturacao,
vibragao, calor, tinta, destaques, desvanecimento, grao, nitidez e vinheta
do video.
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» Toque em Legendas para adicionar textos ou créditos.

* Toque em Banda sonora para ajustar os niveis de volume e adicionar mu-
sica de fundo ou som ao video.

* Toque em Proporgao para ajustar a proporgao do video.
7. Toque em Guardar.

Criar uma colagem

Pode combinar varias fotografias numa Unica imagem e aplicar uma disposicao
interessante.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Montagem.
4. Selecione 1 a 6 fotografias.
5. Toque em V/ para importar as fotografias.
6. Selecione um estilo de colagem.
* Toque em Poster para selecionar uma colagem estilo poster.

* Toque em Disposicao para selecionar uma disposi¢ao. Em seguida, pode
tocar em Margens para adicionar margens e tocar em Propor¢ao propor-
¢ao de toda a colagem.

* Toque em Rolo de filme para selecionar uma colagem estilo rolo de filme.
7. Toque em Guardar.
Criar um clip

Pode partilhar fotografias a partir de & Galeria criando um slideshow das suas
fotografias com efeitos de video e musica.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em Filme curto.

4. Selecione 3 a 20 fotografias e toque em \/ para importar as fotografias.
5. Utilize ferramentas de edicao para editar o clip.

* Toque em Modelos para selecionar um modelo.
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* Toque em Audio para adicionar musica de fundo ou som ao clip.

* Toque em Editar para adicionar mais fotografias ou eliminar algumas fo-
tografias.

6. Toque em Guardar.

(i) Note

Pode optar por criar um video para 10 s ou Video mais longo na parte superior central

do telefone.

Editar uma fotografia com Recorte

Recorte pode cortar automaticamente objetos de uma fotografia e alterar o
fundo atras dos objetos.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em Recorte.

4. Selecione uma fotografia.

5. Aguarde até o sistema identificar os objetos na fotografia.
6. Selecione um fundo para alterar o fundo atras dos objetos.
7. Toque em Guardar.

Editar uma fotografia com Arte
Pode adicionar um estilo de Arte as suas fotografias.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Arte.
4. Selecione um estilo de arte.
* Toque em Lowpoly para adicionar um fundo geométrico futurista.

* Toque em Gravura para adicionar um ambiente de impressdes de mestres
antigas.

* Toque em Esbogo para transformar fundos em esbocos.

* Toque em Aguarela para adicionar fundos com estilo de aguarela.
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* Toque em RGB para adicionar um efeito cyberpunk retro.

* Toque em Cortinas para adicionar um efeito de segmentos verticais des-
locados.

* Toque em Janela embaciada para adicionar desfocamentos opacos.
* Toque em Tecnologia para adicionar um toque futurista.
5. Selecione uma fotografia.

6. Aguarde até o sistema aplicar o estilo de arte.

(D Note
Também pode selecionar um estilo de arte para alterar o estilo atual.
7. Toque em Guardar.

Editar um video com Efeitos de video

Utilizar efeitos de video para aplicar efeitos interessantes em video retrato.

A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.
1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Efeitos de video.

4. Toque em Iniciar e selecione 1 video.

5. Toque em Seguinte para importar o video.

6. Pressione continuamente os efeitos de video para aplicar efeitos diferentes
no video.

7. Toque em Guardar.

Libertar espaco

A funcionalidade de libertar espaco, elimina fotografias na sua Galeria para liber-
tar espago de armazenamento.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Libertar espaco.

O sistema comeca a analisar o Galeria automaticamente.
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4. Toque em Ver ou Ver detalhes.

5. Selecione as fotografias que pretende eliminar.
6. Toque em Eliminar fotografias selecionadas.
7. Toque em Eliminar na janela pop up.

Organizar e definir o formato de visualizagdao do dlbum

Pode organizar os albuns por nome, hora em que foram criados ou ultima atuali-
zacgao.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Organizar e visualizar.
4. Organize e defina o formato de visualizagdao do album.

* Toque em Ordenar para organizar os albuns em Personalizado , Nome,
Criado ou Ultima atualizacao.

* Toque em Visao em lista para visualizar os albuns no formato de lista.

Defini¢oes da galeria
Ativar selecionar melhor fotografia

MIUI analisa fotografias semelhantes e assinala as melhores fotografias por si.

Selecionar melhor fotografia esta ativado por predefinicao. Também podera
desativar a funcionalidade para deixar de assinalar as fotografias.

1. Abra & Galeria.
2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Definigoes.

4. Toque em para ativar Selecionar melhor fotografia.

Visualizar albuns ocultos
1. Abra & Galeria.
2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Definigoes.

4. Toque em Visualizar albuns ocultos.
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O Tip
Se pretender ocultar albuns, poderd consultar Ocultar albuns para mais informacgdes.
Definir a hora para cada slide

Quando exibir as fotografias em slide show, pode definir o intervalo para cada
slide.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Definigées.
4. Toque em Mostrar cada diapositivo para para introduzir o intervalo.

5. Toque em OK.

Repetir todos os diapositivos

Quando passar fotografias em slide show, pode repetir todos os diapositivos.
1. Abra & Galeria.

2. Toque em ¢ no canto superior direito do telemovel.

3. Toque em Definigdes.

4. Toque em para ativar Repetir todos os diapositivos.

Ativar Reconhecer texto em imagens

A funcionalidade permite ao sistema reconhecer texto em imagens e pode sele-
cionar ou realizar outras a¢cdes com o texto.

1. Abra & Galeria.

2. Toque em & no canto superior direito do telemovel.

3. Toque em Definigdes.
4. Toque em para ativar Reconhecer texto em imagens.

(i) Note

Para reconhecer o texto em imagens, consulte Gerir fotografias para mais informagoes.

Configurar a partilha segura

A partilha segura permite-lhe partilhar fotografias e videos sem a informacao de
privacidade, como localizagao, modelo telemdvel ou metadados.
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1. Abra & Galeria.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Definicdes.
4. Toque em Partilha segura.

5. Selecione para configurar a partilha segura.

* Toque em para ativar Partilhar sem informacao de localizacao de
forma predefinida para remover a informacgao de localizagao a partir das
fotografias partilhadas. Partilhar sem informacao de localizagdo de for-
ma predefinida esta ativado por predefinicao.

* Toque em para ativar Partilhar sem metadados de forma predefini-
da para remover o modelo do dispositivo, metadados e outras informa-
¢oes. Partilhar sem metadados de forma predefinida estd ativado por
predefinicao.

Converter HEIF antes de enviar

O sistema converte imagens HEIF para JPEG antes de enviar.
1. Abra & Galeria.
2. Toque em $ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Definigdes.
4. Toque em para ativar Converter HEIF antes de enviar. A funcionalidade
estd normalmente ativada por predefinicao.
Capitulo 10 Aplicagoes

(D Note

Quando utilizar aplicagdes, algumas permissées, como o acesso a informacado de localizagao
e camara, terdo de ser autorizadas. Podera fornecer permissdes limitadas as aplicagoes e re-

mover a permissdo a qualquer momento.

Calculadora

Pode utilizar & Calculadora para efetuar cdlculos aritméticos basicos com a cal-
culadora standard. Também pode utilizar a calculadora cientifica para fungdes
de trigonometria, radianos angulares, raizes e medi¢des financeiras e de moeda.
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Utilizar Calculadora
1. Abra e Calculadora.

2. Escolha a calculadora adequada.

« Toque em () para utilizar a calculadora basica para célculos aritméticos
basicos.

AC 3] % =

ST -

* Toque em S para passar para a calculador cientifica para fungoes de tri-

gonometria, radianos angulares e raizes.

0
2nd deg sin cos tan
X g n ¢ >
X A @ % =
X 7 8 9 X
x 4 5 6 -
n 1 2 3 +
© e 0 e

« Toque em 82 para utilizar a calculadora de conversio para converter moe-
das e vdrias unidades de medicao.
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)] L &
(=) @
Age Area BMI
% ®
Data Date Discount
™ & ®
Length Mass Numeral system
@) 8 C)
Speed Temperature Time
O
Volume

* Toque em £ para utilizar a calculadora de hipoteca para ajudé-lo a plane-

ar finangas com métodos de pagamento ajustaveis e taxas de juro.
8] 82 o

® il a

Currency Investment Loan

Copiar, eliminar ou limpar nimeros
1. Abra & Calculadora.
2. Toque nos numeros para calcular.
3. Selecione para copiar, eliminar ou limpar numeros.

» Toque continuamente no resultado do calculo no ecra e, em seguida, to-
que em Copiar. Agora podera colar o resultado noutro local.

* Toque em < para eliminar os ultimos digitos se efetuar um erro ao intro-
duzir um namero.
* Toque em C para eliminar a ultima entrada ou toque em AC para eliminar
todas as entradas.
Relégio
Adicionar um alarme

Pode definir alarmes para qualquer momento do dia e definir que estes sejam
repetidos em um ou varios dias da semana.
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© 0 & 2

06:00 (o)

Daily | Alarm in 12 hours 50 minutes

07:00am

08:00am

1. Abra @ Relégio.

2. Toque em * na pagina inicial para adicionar um alarme.
3. Ajuste a hora do alarme.

4. Defina o toque, a frequéncia de repeticao e outros itens.
5. Toque em V.

O @ ¢ mostrado junto & hora do alarme.

O Tip

Se pretender mudar a hora do alarme predefinida, toque no alarme para mudar a hora.

Desligar o alarme

Pode desligar o alarme uma vez no dia em que configurar ou desligar o alarme
repetido.

1. Abra @ Relégio.

2. Toque em @ junto a hora do alarme.

3. Selecione para desligar o alarme uma vez ou desligar o alarme repetido.

Adicionar reldgio personalizado

Pode adicionar relégios em paises e regides diferentes para comparar a hora.
1. Abra @ Relégio.

2. Toque em Q.
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3. Toqueem *.

4. Procure por pais ou cidade.

5. Toque no local para adicionar um relégio personalizado a pagina inicial.
Utilizar cronémetro

Pode utilizar o cronémetro para contar a duragdo de uma atividade como um
jogo ou um evento.

1. Abra @ Relégio.

2. Toque em Q.

3. Toque em * para comecar.

4. Toque em " para pausar o cronémetro.

(D Note

>

Também pode tocar em " para assinalar segmentos de tempo diferentes, tocar em

para continuar ou tocar em ® para reinicializar o cronémetro.

Definir um temporizador

Pode utilizar o temporizador para fazer uma contagem decrescente de um tem-
po especifico. Pode definir tempos com duragdao desde um segundo a 99 horas
59 minutos e 59 segundos.

1. Abra @ Relégio.

2. Toque em A.

3. Defina o periodo de tempo.
4. Toque em * para comecar a contar.

(i) Note

O temporizador é interrompido automaticamente quando o tempo terminar. Também

pode tocar em " para colocar o temporizador em pausa, tocar em * para continuar

ou tocar em *® para reiniciar o temporizador.

O Tip

Também pode tocar em O para adicionar um ruido ambiente. Também podera esco-

Iher silenciar o alarme ao mesmo tempo que temporizador de som ambiente terminar.
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Bussola

Pode utilizar Bussola para exibir a sua direcao, localizacao e elevacao.

Compass
EQO°
A

90

E

Utilizar a budssola

1. Abra @ Bussola.

2. Coloque o seu dispositivo numa superficie horizontal ou vertical para ver o
mostrador da bussola.

Tip

Pode ver a visualizacao em tempo real fornecida pela sua camara quando segura no te-

lefone na vertical.

Utilizar um nivel

Pode utilizar o nivel para medir se uma superficie é horizontal ou vertical.
1. Abra @ Bussola.

2. Deslize o ecra para a esquerda para aceder a pagina inicial e utilizar o tele-
maovel como um nivel.

3. Coloque o dispositivo numa superficie horizontal ou vertical para ver o mos-
trador do nivel.

Note

Quando a cor dos circulos ficar verde, mostra se o telemodvel esta horizontal ou vertical

relativamente a superficie.
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Transferéncias

Pode utilizar Transferéncias para gerir as aplicagdes descarregadas e outros fi-
cheiros.

Adicionar uma nova tarefa de transferéncia

1. Abra @ Transferéncias.

2. Toque em * mo canto inferior direito.
3. Introduza uma ligagdao HTTP ou HTTPS na caixa.
4. Toque em Transferir.

O Tip

Pode deslizar para a esquerda a partir da pagina inicial para visualizar as tarefas de

transferéncia concluidas.

Eliminar uma tarefa transferida
1. Abra &4 Transferéncias.
2. Deslize para a esquerda ou toque em & para abrir a pagina transferida na
pagina inicial.
3. Selecione para eliminar uma tarefa transferida.

« Toque continuamente no item e, em sequida, toque em UJ.

* Toque no item e, em seguida, toque em ©)
Gestor de ficheiros

(= Gestor de ficheiros ¢ um explorador de ficheiro facil e poderoso. Ajuda-o a
gerir facilmente o armazenamento do seu dispositivo, armazenamento associa-
do a rede e armazenamentos cloud. Também podera descobrir quantos de fi-
cheiros e aplicagoes dispde no seu dispositivo rapidamente logo apds abrir a
aplicagao.

Visualizar um documento

Pode tocar em O para visualizar documentos. Estes estdo divididos em vérias
categorias, como imagens, videos, docs, musica, APKs, Bluetooth & transferénci-
as e arquivos. Pode tocar na categoria correspondente para localizar um docu-
mento.
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Estatistica de armazenamento

Pode tocar em [ para verificar que ficheiros ocupam o armazenamento interno
do seu dispositivo de uma sé vez e ver todos os itens na pasta raiz.

Partilhar ficheiros

1. Abra [ Gestor de ficheiros.

2. Selecione um ficheiro e, em seguida, toque no mesmo.

3. Toque em ™M Enviar para partilhar o ficheiro em diferentes plataformas.
Mover ficheiros para outra pasta

1. Abra [ Gestor de ficheiros.

2. Selecione um ficheiro e, em seguida, toque no mesmo.

3. Toque em <+ Mover para mover o ficheiro para outras pastas.

Eliminar ficheiros

1. Abra [ Gestor de ficheiros.

2. Selecione um ficheiro e, em seguida, toque no mesmo.

3. Toque em UJ Eliminar para eliminar o ficheiro.
Gerir ficheiros

Pode tornar os ficheiros privados, adicionar os ficheiros a pasta Favoritos, copi-
ar, alterar o nome e efetuar outros ajustes.

1. Abra EGestor de ficheiros.

2. Selecione um ficheiro e, em seguida, toque no mesmo.

3. Toque em © Mais para gerir o ficheiro.
* Toque em Copiar para copiar o ficheiro para outra pasta.
* Toque em Tornar privado para tornar o ficheiro privado.

» Toque em Adicionar aos favoritos para adicionar o ficheiro a pasta Favo-
ritos em Adicionar aos favoritos de Armazenamento interno.

* Toque em Dar novo nome para alterar o nome do ficheiro.

* Toque em Abrir noutra aplicagdo para abrir o ficheiro com outras aplica-
coes.

* Toque em Detalhes para visualizar as informagdes detalhadas do ficheiro.
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Limpar espago

1. Abra (M Gestor de ficheiros.

2. Toque em = no canto superior esquerdo do telefone.
3. Toque em Limpeza profunda.

O sistema analisa automaticamente ficheiros de lixo de Ficheiros cache, Fi-
cheiros obsoletos , Pacotes, Residuais e Meméria.

4. Selecione os ficheiros que pretende eliminar.

5. Toque em Limpar agora.

Ver ficheiros privados
1. Abra (M Gestor de ficheiros.
2. Toque em = no canto superior esquerdo do telefone.
3. Toque em Ficheiros privados
4. Introduza a palavra-passe de protecdo de privacidade.

(i) Note

Se entrar nos ficheiros privados pela primeira vez, terd de aceder a sua conta Mi ou con-

ta Google e definir uma palavra-passe de protegao de privacidade.

Ativar modo escuro

Pode ativar Modo Escuro para que o seu ecra seja adequado para ler em am-
bientes com pouca luz.

1. Abra E Gestor de ficheiros.

2. Toque em = no canto superior esquerdo do telefone.

3. Toque em para ativar Modo Escuro.

Google

Os servigos Google suportam muitas aplica¢des. Para saber como utilizar as apli-
cagodes, consulte https://support.google.com para mais informacdes. Para trans-
ferir mais aplicagdes, aceda a > Play Store App ou ao website oficial da Google.

Assistente

Pode utilizar (*) Assistente para que tudo seja realizado mais depressa. Em vez
de realizar as tarefas manualmente tocando com o dedo no ecra varias vezes,
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esse trabalho pode ser realizado através de comandos vocais. O Assistente é in-
teligente e estd muito bem integrado com o Android.

Para mais informacdes, consulte assistant.google.com.

Calendario

Pode utilizar &) Calendario para visualizar informacao de planeamento, definir
lembretes e adicionar tarefas ou eventos.

Contactos

Pode utilizar 8 Contactos para manter toda a informacéo de contacto num Uni-
co local e alcancgar varias pessoas de uma so6 vez. Pode organizar, rever e fundir
0s seus contactos, criar listas pessoais e enviar mensagens rapidamente para

grupos de pessoas com as quais esta mais em contacto, sem ter de introduzir os
seus dados individualmente.

Conducao
Com & Conducao, pode abrir, visualizar, alterar o nome e partilhar ficheiros
guardados na sua conta da cloud.

Consulte support.google.com/drive para mais informacgdes.

Duo

Pode fazer videochamadas facilmente com @ Duo.
Consulte support.google.com/duo para mais informagoes.
Ficheiros

@ Ficheiros é uma aplicagao de gestao de ficheiros que utiliza menos armazena-
mento no seu telefone. Com a @ Ficheiros, pode visualizar os ficheiros em cate-
gorias, libertar armazenamento e obter backup cloud e partilhar ficheiros com
outros por perto que tenham a mesma aplicagao.

Gmail

M Gmail permite-lhe enviar e receber um e-mail com o servico de e-mail da
Google.

Consulte support.google.com/mail para mais informacgoes.

Google

Com (G Google, podera encontrar contetido online do seu interesse e ligar o seu
feed personalizado para receber contetddo personalizado.

Consulte support.google.com/websearch para mais informacgdes.
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Google One

Com (1. Google One, podera efetuar back up automaticamente do seu telemé-
vel e gerir o armazenamento na Google cloud.

* Pode utilizar a conta Google para efetuar um back up automatico de fotogra-
fias, contactos, mensagens e outros elementos importantes. Se danificar, per-
der ou atualizar o seu telemével, pode restaurar tudo no seu novo dispositivo
Android.

(i) Note

Cada conta Google tem 15 GB de espaco livre.

* Pode gerir o armazenamento da sua conta Google através de Drive, Gmail e
Fotografias.

Pagina inicial

Com @ P4gina inicial, pode controlar e gerir luzes, camaras, TVs e mais disposi-
tivos compativeis num unico local.

Mapas

Pode utilizar (?) Mapas para obter direcées e outra informacio relacionada com
a localizagao.

O Attention

Devera ativar os servicos de localizagdo para utilizar @ Mapas.

Consulte support.google.com/maps para mais informacgodes.

Noticias

[® Noticias é um agregador de noticias personalizado que organiza e evidencia
0 que estd a acontecer no mundo para que possa descobrir mais sobre as histé-
ricas que sao importantes para si.

Consulte support.google.com/news/publisher-center para mais informacgdes.
Fotografias

Pode armazenar e fazer back up das suas fotografias e videos automaticamente

na sua conta Google com (* Fotografias.

Consulte support.google.com/photos para mais informagdes.
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Play Store
Pode encontrar novas aplicacdes, filmes e programas de TV, musica, livros, revis-
tas e jogos em > Play Store.

Consulte support.google.com/play para mais informacdes.

Podcasts

Com [ Podcasts, pode reproduzir os Gltimos episédios dos seus programas pre-
feridos, explorar recomendacdes de podcasts e gerir as suas atividades de audio.

Consulte support.google.com/googleplay/podcasts para mais informacgoes.
YouTube

Pode utilizar ® YouTube para visualizar e carregar videos a partir do seu dispo-
sitivo.

Consulte support.google.com/youtube para mais informacdes.

YT Music

Pode transmitir e pesquisar listas de reproducgao, albuns e artistas a partir de ()
YT Music.

Navegador Mi

O Navegador Mi é o navegador mais rapido e seguro com todas as funcionali-
dades para dispositivos moveis. Pode utilizar Navegador Mi para navegar na in-
ternet, explorar noticias, procurar coisas, visualizar videos, fazer compras online
e jogar online. Também podera utilizar Navegador Mi para transferir imagens e
videos das redes sociais, utilizar ferramentas de gestado de ficheiros e definir pas-
tas privadas.

Procurar ou abrir enderec¢os da internet

1. Abra @ Navegador Mi.

2. Toque em B Pagina inicial para abrir a pagina inicial.

3. Introduza na barra de pesquisa para procurar ou abrir enderecos da internet.
Gerir ficheiros

Pode enviar, ocultar, eliminar e visualizar informagao detalhada.

1. Abra @ Navegador Mi.
2. Toque em [ Ficheiros para visualizar todos os ficheiros.

3. Pressione continuamente um ficheiro que pretende gerir.
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4. Selecione Enviar, Ocultar, Eliminar ou Mais.
Abrir jogos online

Pode jogar jogos online sem carregar uma aplicacao de jogo.
1. Abra @ Navegador Mi.

2. Toque em € Jogos para abrir a pagina de Jogos.
3. Toque num jogo para jogar.

Visualizar Marcagoes e Histérico

Pode visualizar as suas marcag¢des armazenadas e histdrico de pesquisa.
1. Aceda a @ > Navegador Mi > 2Perfil.

2. Toque em w para visualizar as Marcagoes e Historico.

Ativar modo Incégnito, modo Escuro ou modo Desktop
1. Aceda a @ > Navegador Mi > LPerfil.
2. Selecione para ativar Modo Incégnito , Modo Escuro ou Modo Desktop.

* Modo Incégnito: O modo Incognito permite-lhe pesquisar na internet de
forma segura e privada sem deixar um histérico de procura ou pesquisa.

* Modo Escuro: O esquema de cores escuras permite melhorar a experién-
cia visual com o ambiente de pouca luminosidade.

* Modo Desktop: O modo Desktop permite-lhe explorar as paginas da inter-
net de uma forma semelhante a um computador.

Mi Remote

Mi Remote é uma aplicagao de controlo remoto universal que funciona com a
porta IR Blaster (Infrared Blaster) do seu telefone. Mi Remote suporta Samsung,
LG, Sony, Panasonic, Sharp, Haier, Videocon, Micromax, Onida e outras marcas.
Pode controlar as aplicagdes disponiveis, incluindo TVs, descodificadores, leito-
res de DVD, smart boxes, ar condicionado, projetores, camaras e outros disposi-
tivos em sua casa.

Utilizar Controlo remoto Mi para controlar dispositivos remotos

Pode utilizar a aplicacao Controlo remoto Ml no telemdvel para controlar dispo-
sitivos remotos quando nao estiver num lugar conveniente com um Controlo re-
moto.

Os seguintes passos utilizam a Set-top box como exemplo.
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1. Abra & Mi Remote.

2. Toque em Adicionar controlo remoto para visualizar os tipos de dispositivos
disponiveis tais como televisao, ventoinha ou smart box.

3. Selecione Set-top box para escolher um fornecedor de servigos.

4. Toque em e siga as instrugdes no ecra para conectar os dispositivos remotos.

(D Note

O Mi Remote ndo suporta alguns dispositivos. Pode verificar as funcionalidades com ba-

se em situagoes reais.

Mi Store

Pode verificar as mais recentes vendas de marketing., visualizar informacdes so-
bre produtos Xiaomi, comprar os mais recentes produtos Xiaomi e solicitar su-

porte em @ Mi Store.

Encontrar produtos

Pode explorar e procurar os produto que Ihe interessarem.
1. Abra @ Mi Store.
2. Toque em . Mi Store para descobrir produtos Xiaomi.

(D Note

Também podera tocar em A para procurar o nome dos produtos.

Pode visualizar os produtos que sao categorizados como Smartphone , Smart
home e Estilo de vida. Também podera visualizar os produtos com desconto na
pagina.
Comprar um produto

1. Abra @ Mi Store.

2. Toque em . Mi Store para descobrir produtos Xiaomi.

(D Note

Também podera tocar em @\ para procurar o nome dos produtos.

3. Toque no produto para visualizar o prego e outras informagoes.
4. Toque em COMPRAR AGORA e escolha as suas preferéncias.

5. Aceda a sua conta Mi e preencha o seu endereco e outras informacgdes.
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6. Toque em Pagar agora e verifique a sua palavra-passe.

Obter suporte de servigo

Pode obter suporte de servico quando tiver questdes sobre as suas encomen-
das.

1. Abra @ Mi Store.

2. Toque em " Suporte para aceder a pagina Centro de Reparagao Xiaomi.

3. Escolha comecar um live chat ou efetuar uma chamada para contactar o ser-
Vico.
Gerir as suas encomendas

Pode verificar o estado das encomendas e alterar ou cancelar uma nota de enco-
menda existente.

1. Abra @ Mi Store.

2. Toque em  Conta para verificar a informacao da sua encomenda.

Pode visualizar a Por pagar , Envio, Analises e Devolugdes informagao de
encomenda.

3. Toque nas categorias da encomenda para gerir as suas encomendas.

Video Mi

(> Video Mi é um leitor de video local poderoso. Com Video Mi pode reproduzir,
transferir, transmitir e gerir os seus videos num unico local. Pode aumentar e di-
minuir facilmente o zoom dos videos reproduzidos.

Reproduzir videos

1. Abra () Video Mi.

2. Toque em [ Local para visualizar os ficheiros locais.
3. Toque em (2 para abrir a pagina de videos.

Pode visualizar os seus videos locais nas categorias Videos , Pastas e Lista
de reproducao.

4. Toque num video para reproduzir.

Reproduzir musicas
1. Abra (®) Video Mi.

2. Toque em [ Local para visualizar os ficheiros locais.
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3. Toque em

4. Toque numa musica para reproduzir.

Funcionalidades uteis nos painéis laterais

para abrir a pagina de musicas.

Ao reproduzir um video, pode utilizar funcionalidades Uteis para adicionar mais

efeitos ao seu video.

icones Funcéo icones Funcéo
d\ Bl . "O‘- Fazer uma captura
oquear o ecra. )
L de ecra.
Colocar o video em )
CJ L €> Alongar o video.
repeticio.

Ver o video na jane-
la de notificagao.

Rodar o ecra.

Mais funcionalida-
des

Partilhar o video.

Divulgar o video.

Selecionar a faixa de

A audio.
Desativar o som do
— Ajustar as legendas. q )) )
video.
» — Procurar na lista de Ativar a reproducgao

reproducao.

de fundo.

1.0x

Ajustar a velocidade
de reproducao.

= B

Loop AB.

Atalhos de gestos em video Mi

Gestos

Fun¢ado

Toque duas vezes para retroceder 5 segundos.

Toque duas vezes para pausar ou retomar.

Toque duas vezes para avangar 5 segundos.

N
4
g
O

Deslize para cima ou para baixo na parte esquerda do ecra
para ajustar a luminosidade.
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Deslize para cima ou para baixo na parte direita do ecra pa-
ra ajustar o volume.

Gerir videos

Pode partilhar, alterar o nome, eliminar ou ocultar os videos.
1. Abra () Video Mi.
2. Selecione um video e, em seguida, toque continuamente no mesmo.

3. Gira os videos.

* Toque em M Partilhar para partilhar o video em diferentes plataformas.

* Toque em (2] Dar novo nome para alterar o nome do video.

* Toque em ® Propriedades para visualizar a informacao detalhada do vi-
deo.

* Toque em % Ocultar para tornar o video privado.

« Toque em T Eliminar para eliminar o video.
Musica
Pode utilizar & Musica para difundir e explorar listas de reproducao, albuns e
artistas. Também pode reproduzir musica guardada no seu telefone.

Reproduzir a sua musica
1. Abra & Mdsica.
2. Procure musicas na pagina Mdusicas , Artistas , Albuns ou Pastas.

3. Selecione uma musica para reproduzir.
Aceder a sua conta Xiaomi

Pode aceder a sua conta Xiaomi para sincronizar a sua informacgao e preferénci-
as de musica.

1. Abra & Mdsica.
2. Toque em 32 para abrir as definicdes da conta.

3. Toque em Iniciar sessao para aceder a sua conta Xiaomi.
Configurar Mdsica

Pode configurar o temporizador dormir, filtrar ficheiros e outras defini¢oes.
1. Abra € Masica.
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2. Toque em 32 para abrir as definicdes da conta.

3. Aceda a Definig¢des > Defini¢des avangadas para encomendas servigos e ma-
nutencgoes.

* Toque em para ativar Temporizador dormir para interromper o leitor
ap6s um determinado tempo.

* Toque em Auscultadores & efeitos de audio para ativar Dolby Atmos e
ajustar o equalizador grafico.

* Toque em para ativar Por tamanho ou Por comprimento e arrastar o
cursor para ajustar para filtrar ficheiros de dudio.

Ativar modo escuro

O modo escuro cria um efeito visual de conforto num ambiente de pouca ilumi-
nacao.

1. Abra & Mdusica.

2. Toque em 32 para abrir as definicdes da conta.

3. Toque em para ativar Modo Escuro.

Notas

Pode tirar notas com texto, imagens, dudio e mapas.

Criar uma nota

1. Abra “ Notas.

2. Toque em @ na pagina [J para criar uma nota.
3. Introduza o texto.
4. Toque em V/ para guardar a nota.

O Tip

» Pode adicionar dudio, imagens, rascunhos, listas de verificacao e outros itens a uma

nota.

* Também pode aplicar um estilo de titulo, um tipo de letra negrito ou itdlico, uma

lista de itens ou numeros e mais itens para alterar a formatacgao.

Criar uma nota de voz

1. Abra ““ Notas.

2. Toque em o para adicionar uma nota.
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3. Toque emlll e fale para o seu telefone.
4. Toque em = para interromper a gravagao.
5. Introduza o titulo da nota de voz.
6. Toque em \/ para guardar a nota de voz.
O Tip
Pode pressionar continuamente [+ para criar uma nota de voz.
Eliminar uma nota
1. Abra % Notas.
2. Toque continuamente na nota em 0.

3. Toque em Eliminar.
Gerir notas

Pode ocultar, fixar, eliminar, mover a nota e criar uma pasta para categorizar no-
tas.

1. Abra “ Notas.
2. Prima e mantenha premida uma nota para escolher uma ou varias notas.
3. Selecione para gerir notas.

* Toque em Ocultar para ocultar a nota.

* Toque em Pin para fixar a nota.

» Toque em Eliminar para eliminar a nota.

* Toque em Mover para para mover a nota para uma nova pasta.

* Toque em Criar uma pasta para adicionar notas a uma pasta quando es-
colher varias notas.

Restaurar notas eliminadas

1. Abra % Notas.
2. Toque em [ na pagina inicial.
3. Toque em [© para visualizar todas as pastas.

4. Toque em U para visualizar todas as notas eliminadas.

5. Toque na nota que pretende restaurar e, em seguida toque em OK.
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Criar uma nova pasta

1. Abra % Notas.

2. Toque em [J na pagina inicial.

3. Toque em [© para visualizar todas as pastas.
4. Toque em Nova pasta.

5. Introduza o nome da pasta.

6. Toque em OK.

Procurar notas

1. Abra ““ Notas.

2. Toque na barra de pesquisa na pagina [J para introduzir as palavras-chave da
nota.

3. Selecione para localizar a nota.

Ver notas ocultas

1. Abra % Notas.

2. Deslize para baixo a partir da parte superior do ecra e, em seguida, liberte.
3. Introduza a palavra-passe de protecao de privacidade.

4. Toque numa nota oculta para ver detalhes.

Criar uma lista de verificacao de subtarefas

Pode utilizar as Notas como lembrete para se lembrar das rotinas e tarefas diari-
as.

1. Abra & Notas.
2. Deslize para a esquerda ou toque em I na parte superior da pagina inicial.

3. Toque em @ para criar uma lista de verificagao de subtarefas.
4. Introduza o texto da subtarefa.
5. Toque em Terminado.

(D Note

* Pode definir um lembrete e um intervalo de repeticdo para cada lista de verificagao

de subtarefa.
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 Se pretender adicionar mais subtarefas, toque em -

Gravador

Pode utilizar Gravador para gravar um evento, uma reuniao, notas pessoais ou
aulas, ideias criativas e mais.

Gravar audio

1. Abra [©) Gravador.
2. Toque em (o) para comegar.

3. Toque em ¥ para parar de gravar.
4. Toque em OK para guardar a gravagao.
O Tip
* O nome da gravacao é criado de forma predefinida. Pode alterar o nome.

* Pode tocar em " para assinalar segmentos especificos, tocar em o para fazer pau-

sa na gravagao e tocar em o para continuar a gravagao.

Visualizar gravagoes
1. Abra (©) Gravador.
2. Toque na gravacao que pretende visualizar.
O Tip

Também pode partilhar, marcar ou fazer com que a gravacao seja reproduzida rapida-

mente.

Configurar gravador

1. Abra (©) Gravador.

2. Toque em @ no canto superior direito do telefone.

3. Selecione gerir as definicdes do gravador.

* Toque em para ativar Modo auscultador para reproduzir dudio atra-
vés dos auscultadores.

* Toque em para ativar Notificagées no ecra de bloqueio para exibir
um indicador azul no ecra de bloqueio ao gravar.

* Toque em para ativar Silenciar toque ao gravar.
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* Toque em para ativar Atribuir nome a gravagao manualmente.
* Toque em Formato de gravacao para selecionar AAC, MP3 ou WAV.

* Toque em Eliminar gravagdes sincronizadas para eliminar as gravacdes
sincronizadas.

* Toque em Itens eliminados recentemente para gerir os itens eliminados.
Os itens eliminados podem ser armazenados no lixo até 30 dias.

* Toque em Limpar dados para eliminar os itens de cache, dados de aplica-
¢oes e defini¢des personalizadas.

Scanner

Pode abrir @ Scanner e colocar o codigo QR dentro do ecra para digitalizar di-
ferentes tipos de cddigos QR e codigos de barras.

/\ Caution

Nao utilize o Scanner para tirar fotografias a objetos que contenham a sua informacgao pes-

soal.

O Tip

Pode ligar o flash no ambiente escuro.

Seguranca

Pode utilizar @ Seguranga para limpar telemovel armazenamento, gerir aplica-
¢oes e permissdes, filtrar e bloquear chamadas e mensagens de spam e proteger
o seu telemovel de virus ocultos ou aplicagdes maliciosas.

Bloqueio da aplicagao
Lt Bloqueio da aplicag¢ao ajuda a proteger a sua privacidade. Consulte Bloqueio
da aplicacao para mais informacgdes.

Bateria e desempenho

Utilize I Bateria e desempenho para testar o consumo de energia e otimizar
itens relacionados com a bateria. Consulte Capitulo 4 Bateria e manutencao pa-
ra mais informacgoes.

Lista de numeros bloqueados

® Lista de nameros bloqueados filtra automaticamente todo o tipo de spam,

phishing e chamadas e mensagens comerciais. ® Lista de nimeros bloqueados
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exibe o historico das suas mensagens SMS e das suas chamadas recebidas filtra-
das.

(D) Note

Os numeros de telefone sublinhados indicam mensagens ndo lidas ou chamadas. Os ndime-
ros de telefone passam de vermelho para preto depois de ter lido as respetivas mensagens

ou histérico de chamadas.

Ativar lista de nameros bloqueados

Pode adicionar telemdével numeros a lista de nimeros bloqueados.
1. Acedaa @ Seguranca > ® Lista de bloqueio.

2. Toque em @ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em para ativar Lista de nimeros bloqueados.

Gerir chamadas recebidas bloqueadas

Pode visualizar o histérico de chamadas recebidas bloqueadas ou desbloquear
uma chamada recebida bloqueada.

1. Acedaa @ Seguranca > ® Lista de bloqueio.

2. Selecione uma chamada bloqueada.

3. Toque no numero de telefone para visualizar o histérico de chamadas.
4. Gira as chamadas recebidas bloqueadas.

* Toque numa chamada no histérico de chamadas para marcar ou enviar
uma mensagem.

* Toque em Desbloquear para desbloquear o nimero.
O Tip
Pode tocar continuamente num ndmero de telefone para eliminar vérios itens.

Gerir lista de bloqueios

Utilize numero de telefone, prefixos e localizagdes para estabelecer a condi¢ao
de bloqueio.

Tera de ativar Lista de bloqueio em primeiro lugar.
1. Acedaa @ Seguranga > ® Lista de bloqueio.

2. Toque em ©@ ho canto superior direito do telemdvel.
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3. Gira a lista de bloqueios.

* Toque em Numeros bloqueados para bloquear chamadas e mensagens
de numeros especificos.

» Toque em Excegdes para permitir chamadas e mensagens de numeros es-
pecificos.

Definigdes da lista de numeros bloqueados de chamadas

Pode optar por bloquear chamadas de diferentes grupos de pessoas e contac-
tos.

1. Aceda a ©@ Seguranga > ® Lista de bloqueio.

2. Toque em @ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em Lista de bloqueio de chamadas e selecione bloquear chamadas.

* Toque em para ativar Bloquear chamadas de estranhos.

* Toque em para ativar Bloquear chamadas reencaminhadas.

* Toque em para ativar Bloquear chamadas de contactos.

* Toque em para ativar Bloquear chamadas de numeros ocultos.

Velocidade rapida

Utilize & Velocidade rapida para ajudar o seu telemdvel a funcionar mais de-
pressa. A funcionalidade limpa cache e memoria das aplicacdes de terceiros em
funcionamento, aplicagdes de sistema em funcionamento e aplicagdes bloquea-
das.

Limpeza

Utilize W Limpeza para eliminar itens desnecessarios armazenados no telemével
e o que faz o telemdvel trabalhar mais depressa e de forma produtiva.

Limpar lixo

Limpeza analisa o lixo de ficheiros cache, ficheiros obsoletos, pacotes de instala-
¢ao, residuais e memoria cache. Pode limpar estes itens.

1. Abra @ Seguranca.

2. Toque em W Limpeza para iniciar uma analise automatica de lixo.
3. Selecione os itens que pretende limpar.

4. Toque no botdo abaixo para limpar os itens selecionados.
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Configurar um lembrete

Pode receber uma notificacao de alerta para utilizar Limpeza quando o lixo atin-
gir o limite.

1. Aceda a @ Seguranca > W Limpeza.
2. Toque em @ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em para ativar Lembrar de limpar.

4. Defina o limite do lixo e programe a frequéncia dos alertas.

Utilizacao de dados

Utilize A Utilizacdo de dados para gerir o seu plano de dados. Regista a utiliza-
¢ao de dados e ajuda a limitar os dados moveis, dados de fundo ou utilizacao
Wi-Fi das aplicagdes.

Limpeza profunda

Utilize ma Limpeza profunda para eliminar itens redundantes ou desnecessarios
para libertar a capacidade de armazenamento do telemovel.

* Eliminar as fotografias redundantes: deteta fotografias duplicadas e ima-

gens com uma fraca qualidade na & Galeria.

* Desinstalar aplicagdes raramente utilizadas: elimina as aplicagdes que sao
raramente utilizadas para libertar espaco.

* Eliminar dados de aplicagdes: elimina dados que ndo sao importantes para
cada aplicacao.

* Eliminar os ficheiros grandes: elimina os ficheiros grandes que nao sao im-
portantes.

e Eliminar os videos desnecessarios: elimina os videos desnecessarios.

Defini¢cdes de limpeza profunda
1. Aceda a @ Seguranga > — Limpeza profunda.

2. Toque em & no canto superior direito do telemovel.

3. Selecione para gerir as defini¢cdes de Limpeza profunda.

e Toque em para ativar Lembrar de limpar e, em seguida, definir o limi-
te de tamanho do lixo e programar.

* Toque em para ativar Analisar memoéria da aplicagao.
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* Toque em para ativar Exibir atalho para ecra principal.

Aplicacoes duplicadas

Aplicagoes duplicadas permite efetuar a copia de uma aplicagdo existente no
seu dispositivo e utiliza-la de forma independente através de uma conta diferen-
te. Consulte Aplica¢cdes duplicadas para mais informacgoes.

Limpeza de Facebook

Utilize € Limpeza de Facebook para limpar imagens, videos, GIFs ou ficheiros
cache.

Game Turbo

@ Game Turbo aumenta a estabilidade da sua ligacdo para jogos limitando a
largura de banda das transferéncia de funco e reduzindo a demora da rede. Esta
funcionalidade limpa a meméria reservada aos processos secundarios de modo a
obter mais espaco para jogos e evitar que seja perturbado por notifica¢des.

Abrir jogos com Game Turbo
1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo.

2. Deslize para cima ou para baixo na parte esquerda do ecra para selecionar
um jogo.

3. Toque em Comecar a jogar para iniciar o jogo com Game Turbo.

Adicionar jogos ao Game Turbo

1. Aceda a @seguranca > @Game Turbo.

2. Toque em o para visualizar jogos.

3. Toque em mm junto aos jogos para adicionar os jogos a Game Turbo.

Gerir as definicdes gerais do booster

1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo > @.

2. Toque em Defini¢oes gerais.

3. Selecione para gerir as defini¢des gerais do booster.

* Toque em mm para ativar Game Turbo para melhorar a experiéncia de jo-
go.

* Toque em mm para ativar Atalhos no jogo. Pode deslizar da extremidade
superior do ecra para visualizar jogos.
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* Toque em mm para ativar Recomendacgoes de contetdo para receber reco-
mendacgoes de tero relacionado com o jogo.

* Toque em mm para ativar Remover jogos adicionados do ecra principal.

» Toque em Desinstalar jogos para optar por desinstalar jogos de uma s6
vez.

» Toque em mm para ativar Atalho do ecra principal.

* Toque em Adicionar jogo para adicionar jogos para Game Turbo.

Configurar modo desempenho
1. Aceda a @Seguranca > @Game Turbo > @.
2. Toque em Modo desempenho para configurar o modo desempenho.

* Toque em Modo desempenho para optar por ativar Otimizagao Wi-Fi ou
Controlos tateis otimizados . Otimiza¢ao Wi-Fi reduz o atraso da rede
Wi-Fi. Controlos tateis otimizados aumenta a resposta do toque e a sen-
sibilidade.

* Toque em mm para ativar Otimiza¢ao de desempenho para evitar o so-
breaquecimento e problemas relacionados com hardware.

* Toque em Exce¢des de memdria para adicionar aplicacdes as excecdes e
impedir que sejam otimizadas.

* Toque em mm para ativar Aumento da velocidade WiFi Mi para aumentar
a velocidade da ligagao em entre 10% e 20% quando o telefone estiver li-
gado a routers Mi/Redmi.

* Toque em mm para ativar Diminuir brilho do ecra automaticamente.
Definir Game DND

A funcionalidade limita funcionalidades do sistema, botdes e gestos de ecra
completo do sistema quando estiver a jogar.

1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo > @.
2. Toque em DND jogo para definir Game DND.

* Toque em Experiéncia melhorada para ativar Desligar brilho automati-
co, Desligar modo de leitura, Limitar gestos de captura de ecra ou Nao
abrir janela de notificagao.

* Toque em mm para ativar Limitar botdes e gestos.
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Gerir as definicoes GPU
As definicdes GPU ajudam a selecionar o desempenho entre a qualidade da ima-
gem, a velocidade dos fotogramas mais elevada e o desempenho de jogo ao
jogar.

1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo.

2. Toque em Predefini¢cao na parte inferior do telemovel.

3. Toque em Defini¢des GPU para selecionar modos GPU como Predefinigao,

Poupar energia , Equilibrio, Alta qualidade ou Personalizado.

(i) Note

Personalizado permite-lhe personalizar Velocidade dos fotogramas , Resolucao , Efei-
tos anti-aliasing Filtragem anisotrépica, Qualidade de filtragem de textura, e Gréfi-

cos otimizados.

Configurar Comandos tateis

Os Comandos tateis ajudam a selecionar ou personalizar o desempenho entre o
Modo classico (predefinido) , Modo Pro , Exatidao da direcao e Estabilidade do

toque.

1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo.
2. Toque em Predefini¢ao na parte inferior do telemovel.

3. Toque em Defini¢des adicionais para selecionar os modos COMANDOS TA-
TEIS.

» Toque em Modo classico (predefinido).

» Toque em Modo Pro . Modo Pro foi concebido para jogadores profissio-
nais.

* Toque em Personalizar para personalizar a Resposta de deslizar , Sensibi-
lidade a toques continuos , Exatidao da direcao e Estabilidade do toque.

Definir Area resistente ao toque

A funcionalidade reduz a sensibilidade ao toque perto das extremidades para
evitar o acionamento de controlos de toque.

1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo.
2. Toque em Predefini¢do na parte inferior do telemovel.

3. Toque em Defini¢des adicionais para selecionar Area resistente ao toque.
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Definir as imagens melhoradas

A funcionalidade ajuda a melhorar o contraste e os detalhes para jogos.
1. Aceda a OSeguranga > @Game Turbo.

2. Toque em Predefini¢cao na parte inferior do telemovel.

3. Toque em Defini¢des adicionais para selecionar desempenhos Imagens me-
Ilhoradas.

Reinicializar predefini¢ées

1. Aceda a @Seguranca > @Game Turbo.

2. Toque em Predefini¢cdo na parte inferior do telemovel.

3. Toque em Defini¢des adicionais para selecionar Reinicializar predefinicoes.
4. Toque em Restaurar.

5. Toque em OK.

Ocultar aplicagoes

Utilizar Ocultar aplicagdes permite-lhe ocultar icones das aplica¢des para que
deixem de ser exibidos no seu ecra principal.

1. Aceda a OSeguranga > @OQcultar aplicacoes.

2. Toque em junto a uma aplicacdo para ocultar o icone da aplicagao.

Abrir aplicagdes ocultas

1. Afaste dois dedos no ecra principal.
E exibida uma pasta com aplicagdes ocultas.

2. Toque numa aplicagao oculta.

(i) Note

Se tiver ativado o bloqueio da aplicagdo, tera de introduzir a palavra-passe quando abrir

a pasta oculta.
Gerir aplicagdes ocultas

1. Aceda a OSeguranga > @Qcultar aplicacoes.

2. Toque em ©@ ho canto superior direito do telemdvel.

3. Gerir Ocultar aplicagoes.
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* Toque em para ativar Ocultar notificagdes para nao exibir as notifi-
cagdes de aplicagdes ocultas.

* Toque em para ativar Bloqueio da aplicagao para proteger ficheiros
privados.

Gerir as aplicagoes
[0 -~ ~ - . :
Pode aceder a USeguranga > BGestao das aplicagdes para atualizar e desins-

talar as aplica¢des ou gerir as permissdes. Consulte Gestao das aplicacoes, Apli-
cacoes duplicadas e Permissdes para mais informacgoes.

Privacidade
Utilize @ Privacidade para gerir aplicagdes que necessitem de permissdes sensi-
veis, monitorizar a forma como as aplicagdes utilizam as permissdes sensiveis e

gerir outras permissdes relacionadas com privacidade. Consulte Protecao de Pri-
vacidade para mais informagoes.

Segundo espago

Pode aceder a OSeguranga > WISegundo espaco para criar um segundo espaco
separado para garantir a seguranc¢a dos seus dados.

Para ativar o segundo espaco, consulte Ativar segundo espaco para mais infor-
macgoes.

Verificacdo de segurancga

Utilize @ Anélise de seguranca para analisar o seu telemdvel relativamente a
aplicacdes perigosas e virus. A funcionalidade resolve problemas associados ao
Wi-Fi, a ambientes de pagamento, a confidencialidade e aos virus.

Utilizar uma analise de seguranga

Utilize uma andlise de seguranca para analisar o sistema e obter sugestdes sobre
limpeza de lixo e verificagao de novas funcionalidades.

1. Acedaa @ Seguranca > ® Anilise de seguranca.

2. Toque nas sugestdes para libertar espaco ou visualizar as novas funcionalida-
des.

Analisar antes de instalar

Verificagdo das aplicagcdes relativamente a virus e malware antes de instalar.
1. Acedaa @ Seguranca > @ Anilise de seguranca.

2. Toque em ©@ ho canto superior direito do telemdvel.
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3. Toque em para ativar Analisar antes de instalar.

Resolver problemas

Utilize " Resolver problemas para analisar e resolver problemas de desempe-
nho, rede, defini¢des, bateria e outros problemas do telemovel.

(i) Note

Se encontrar algum problema, pode tocar em Submeter para reportar problemas ou suges-

tdes no Servicos e feedback.

Teste de rede
Detetar e resolver problemas relacionados com a rede

Utilize @ Rede de teste para executar um teste de rede quando encontrar pro-
blemas com a rede. Pode seguir as instrucdes apresentadas no ecra para resol-
ver os problemas de rede atuais apds ver os resultados do teste.

Fechar as aplicagdes ligadas

Serdo exibidas todas as aplica¢des que se encontram atualmente ligadas a Inter-
net nos resultados do teste. Pode tocar numa aplicagao para forgar a sua para-
gem.

Servicos & Feedback

Pode reportar aos nossos programadores quaisquer problemas que encontre. As
suas sugestoes sobre como melhorar a MIUI também sdao bem-vindas. Damos
sempre 0 nosso melhor para solucionar nas proximas atualizagdes os problemas
que reportar.

Abrir Servigos & Feedback

Pode aceder a Servigos & feedback através de um dos dois métodos seguintes:
* Toque em B Servicos & feedback em Ferramentas.

* Toque em @ Servicos & feedback em @& Definicdes.
Enviar feedback

1. Abra Servigos & feedback.

2. Toque em Submeter feedback.

3. Selecione Problemas ou Sugestées para descrever problemas.
* Toque em Problemas e descreva os problemas.

* Toque em Sugestoes e partilhe de que forma gostaria de melhorar MIUI.
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4. Selecione o item do seu feedback.

5. Selecione a frequéncia do problema e a hora exata em que o problema ocor-
reu recentemente.

6. Toque em Enviar.

(i) Note

Pode optar por adicionar uma imagem ou video, introduzir o seu nimero de telemovel

ou e-mail ou adicionar registos quando enviar um feedback.

ShareMe

Pode utilizar @& ShareMe para efetuar back up ou transferir ficheiros entre dis-
positivos Android ou entre os seus dispositivos moveis. Consulte Transferir fi-
cheiros com a aplicagao ShareMe para mais informacgoes.

Temas

Q) Temas pode dar um novo visual ao seu telemével. Temas é a plataforma ofici-
al de personalizacdao da MIUI com milhares de temas de alta qualidade. Além dos
temas familiares, papéis de parede, toques e tipos de letra, podera encontrar
muitas outras op¢des de personaliza¢ao para o seu ecra de bloqueio e ecra prin-
cipal.

Meteorologia

Pode utilizar Meteorologia para verificar as condi¢des meteorolégicas na sua lo-
calizagao atual e outras localizagdes. Pode visualizar as previsdes meteorolégi-
cas para as proximas horas ou para os proximos 5 dias e visualizar a polui¢ao do
ar e outra informacao.

Ver informagao meteoroldgica

Pode abrir # Meteorologia para visualizar a previsao meteoroldgica desse dia e
dos 5 dias seguintes para a sua localizagao. Também podera verificar a previsao
24 horas, velocidade e dire¢ao do vento, sensacao real, indice de UV e pressao
na pagina inicial.

Adicionar uma cidade a sua lista de meteorologia

Pode adicionar e visualizar a informagao das condi¢des meteoroldgicas de dife-
rentes cidades na sua lista de meteorologia.

1. Abra ™ Meteorologia.

2. Toque em 9F no canto superior esquerdo da pagina inicial.
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3. Pesquise por cidade.

4. Toque em @ para adicionar a cidade & pégina inicial.

Eliminar uma cidade da lista de meteorologia

1. Abra # Meteorologia.

2. Toque em 9r no canto superior esquerdo da pagina inicial.
A lista de meteorologia é mostrada.

3. Toque continuamente numa cidade.

4. Toque em T Eliminar.

Partilhar informagdes meteorolégicas

1. Abra ™ Meteorologia.

2. Toque em £ no canto superior direito da pagina inicial.
3. Toque em Partilhar.

O sistema cria automaticamente uma imagem com as informacgdes meteoro-
l6gicas.

4. Escolha uma plataforma para partilhar a imagem.
Gerir as definicdes das Condi¢oes meteoroldgicas

Pode definir as unidades das condicdes meteoroldgicas que preferir, a hora de
atualizagdo da informacado sobre as condi¢cdes meteoroldgicas e alterar os efei-
tos sonoros quando as condi¢des meteoroldgicas mudarem.

1. Abra ™ Meteorologia.

2. Toque em £ no canto superior direito da pagina inicial.
3. Toque em Defini¢ées para visualizar todas as defini¢des.
4. Gerir as definicdes das condi¢des meteoroldgicas.

» Unidades: permite definir as unidades de temperatura preferidas, as uni-
dades de velocidade do vento ou as unidades de pressao atmosférica.

 Atualizar a noite automaticamente: permite que a aplicagao atualize a
informacao sobre as condi¢des meteoroldgicas entre as 23h00 e as 7h00.

* Efeitos sonoros: permite altera¢des das condigdes meteorolégicas com
efeitos sonoros.
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Comunidade Xiaomi

Comunidade Xiaomi é um férum oficial para utilizadores Xiaomi. Ajuda e
apresenta as mais recentes novidades sobre Produtos Xiaomi e atualiza¢des MlI-
Ul. Pode abrir uma conversa com fas Xiaomi na Xiaomi Community.

Visualizar as mais recentes novidades

Pode visualizar as mais recentes novidades e comentarios sobre a Xiaomi e MIUI
a partir das contas oficiais ou dos utilizadores na comunidade.

1. Abra & Comunidade Xiaomi.
2. Toque em £ PAGINA INICIAL para visualizar as mais recentes novidades.
3. Toque nas novidades que Ihe interessam para ver mais detalhes.

O Tip

Também poderd fazer comentdrios por baixo das novidades.

Publicar

Pode publicar tudo aquilo que quiser dizer e partilhar as suas ideias com outros
utilizadores do mesmo interesse na comunidade.

1. Abra & Comunidade Xiaomi.

2. Toque em @ para escolher entre fazer uma publicacéo, thread, video, sonda-
gem ou P&R.

3. Introduza o texto que pretende partilhar.
4. Toque em Submeter.
O Tip
Também podera selecionar um férum, adicionar um assunto, adicionar fotografias, vi-

deos e outros ficheiros multimédia a sua publicagdo. Outros utilizadores com o mesmo

interesse poderao encontrar facilmente a sua publicacao.

Aderir a um forum

Pode aderir ao férum em que esta interessado e visualizar as mais recentes novi-
dades e informacgoes do férum.

1. Abra 8 Comunidade Xiaomi.

2. Toque em ““» FORUM para visualizar os seus féruns.

3. Toque em Todos os féruns para visualizar todos os foruns.
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4. Selecione o féorum a que pretende aderir e, em seguida, toque em Aderir jun-
to ao forum.

Capitulo 11 Seguranca

Palavras-passe € seguranga

Pode definir uma palavra-passe para proteger o seu telemdvel. Quando ligar o
telemovel ou desperta-lo, terd de introduzir a palavra-passe para desbloquear o
telemovel.

Configurar o bloqueio do ecra
1. Aceda a @Defini¢des > OPalavras-passe e seguranca > Bloquear o ecra.
2. Selecione um tipo de bloqueio do ecra.

* Toque em Padrao para desenhar um padrao simples com o seu dedo para
bloquear o telemdvel. Consulte Configurar um bloqueio através de padrao
para mais informacodes.

* Toque em Pin para introduzir 4 a 16 numeros para bloquear o telemével.
Consulte Configurar um bloqueio através de PIN para mais informacgdes.

* Toque em Palavra-passe para introduzir 4 ou mais letras ou numeros para
bloquear o telemdvel. Consulte Configurar um bloqueio através do rosto
para mais informacdes.

Configurar um bloqueio através de padrao

1. Aceda a @Defini¢des > OPalavras-passe e seguranca > Bloquear o ecra.
2. Toque em Padrao.

3. Desenhe um padrao de desbloqueio e, em seguida, toque em Seguinte.

4. Desenhe um padrao de desbloqueio novamente e, em seguida, toque em
Confirmar.

(i) Note

Se nao pretender definir outros métodos de bloqueio, toque em Cancelar.
Configurar um bloqueio através de PIN
1. Aceda a @Defini¢des > OPalavras-passe e seguranca > Bloquear o ecra.
2. Toque em Pin.

3. Introduza 4 a 16 digitos.
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4. Toque em Continuar e, em seguida, toque em OK para confirmar a sua pala-
vra-passe.

(i) Note

Se nao pretender definir outros métodos de bloqueio, toque em Cancelar.
Configurar um bloqueio através de palavra-passe
1. Aceda a @Defini¢des > OPalavras-passe e seguranca > Bloquear o ecra.
2. Toque em Palavra-passe.
3. Introduza 4 ou mais digitos ou letras.

4. Toque em Continuar e, em seguida, toque em OK para confirmar a sua pala-
vra-passe.

(i) Note

Se nao pretender definir outros métodos de bloqueio, toque em Cancelar.

Configurar um bloqueio por impressao digital

Tem de configurar Bloquear o ecra em primeiro lugar, antes de configurar Des-
bloquear com impressao digital. Pode consultar Configurar o bloqueio do ecra
para mais informacoes.

1. Aceda a ®Definicoes > BPalavras-passe e seguranca > Desbloquear com
impressao digital.

2. Verifique a sua identificagcao desbloqueando o ecra.
3. Adicione a sua impressao digital no scanner de impressao digital.

4. Toque em Terminado.

(i) Note

O local do sensor de impressao digital pode variar consoante os diferentes modelos. Os
sensores de impressao digital poderao encontrar-se nas partes laterais do telemoével ou

na parte inferior do ecra.

O Tip

Assegure-se de que o seu dedo e o ecra estdo ambos limpos.
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Configurar um bloqueio através do rosto

Tem de configurar Padrdao em primeiro lugar, antes de configurar Desbloquear
com rosto. Pode consultar Configurar o bloqueio do ecra para mais
informacoes.

1. Aceda a @Definicoes > BPalavras-passe e seguranca > Desbloquear com
rosto.

2. Verifique a sua identificagao desbloqueando o ecra.
3. Toque em Comecar para adicionar os dados do seu rosto.
4. Toque em Terminado.

Desbloquear com dispositivo Bluetooth

Pode desbloquear o telemovel com alguns dispositivos utilizaveis junto ao corpo
feitos pela Xiaomi.

Tera de configurar o ecra de bloqueio antes de configurar o Desbloquear com
dispositivo Bluetooth. Pode consultar Configurar o bloqueio do ecra para mais
informacodes.

1. Aceda a @Definicoes > OPalavras-passe e seguranca > Desbloquear com
dispositivo Bluetooth.

2. Toque em para ativar Desbloquear dispositivo.

3. Verifique a sua identificacao desbloqueando o ecra.

4. Toque em Permitir para ligar o Bluetooth na janela pop-up.

5. Toque em dispositivo disponivel para ligar.

Utilizar palavra-passe de prote¢ao de privacidade
A palavra-passe de protecao de privacidade é utilizada para as aplicagdes que

possam conter informacgao sensivel.

1. Aceda a @Defini¢oes > @Palavras-passe e seguranca > Palavra-passe de
protecao de privacidade.

2. Toque em para ativar Utilizar palavra-passe de protec¢ao de privacida-
de.

Encontrar o meu dispositivo

Pode ativar Utilizar Localizar o meu dispositivo para encontrar, bloquear ou rei-
niciar o telemdvel se o perder.
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1. Aceda a @Definicoes > OPalavras-passe e seguranca > Privacidade.
2. Toque em Localizar o meu dispositivo.

3. Toque em a» para ativar Utilizar Localizar o meu dispositivo . Utilizar Lo-
calizar o meu dispositivo estad habitualmente ativado por predefini¢ao.

4. Toque em Aplicacao Localizar o meu dispositivo ou Web Localizar o meu
dispositivo para encontrar o telemdvel.

() Note

Aplicagao Localizar o meu dispositivo ndo funciona até adicionar uma conta Google.

Estado de seguranga

Pode aceder a @Defini¢des > BEstado de seguranca para visualizar a informa-
¢ao sobre Localizar dispositivo , Atualizagao de segurancga e Protegao Google
Play.

(D Note

Protecdo Google Play verifica reqularmente as suas aplicagdes e telemovel para comporta-

mento prejudicial. E notificado se for encontrado algum risco de seguranca.

Seguranca & emergéncia

Em caso de emergéncia, pode utilizar o seu telemdvel rapida e facilmente para
chamar ajuda e alertar os seus contactos de emergéncia.

Adicionar informacdo médica

Adicione a sua identificagao, nome, endereco, tipo de sangue, alergias e outras
informacdes médicas para ajudar a primeira pessoa que for socorré-lo a saber
estas informacgdes rapidamente.

1. Aceda a @Definicoes > OSeguranca e emergéncia > Informagdes médicas.

2. Toque em Nome, Tipo de sangue, Alergias , Medicac¢des , Endereco, No-
tas médicas ou Doagao de 6rgaos para adicionar as suas informagoes médi-
cas.

(D Note

Também pode aceder a @Deﬁnigées > OSeguranga e emergéncia > ABRIR INFOR-
MACAO DE EMERGENCIA para adicionar informacées médicas.
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Adicionar um contacto de emergéncia

Pode adicionar contactos de emergéncia para ajudar os primeiros servicos de
emergéncia a contactar a sua familia e amigos.

1. Aceda a ®Definicoes > OSeguranca e emergéncia > Contactos de emer-
géncia.

2. Toque em Adicionar contacto.
3. Escolha um contacto ou crie um contacto.
4. Toque no contacto para adiciona-lo a lista de contactos de emergéncia.
O Tip
Pode tocar em O\ para procurar um contacto.

Utilizar SOS emergéncia

Ap6s ativar a funcionalidade, pode pressionar o botao de ligar e desligar cinco
vezes ou mais depressa para reproduzir um som alto quando o SOS emergéncia
estiver a ser iniciado.

Se definir o SOS emergéncia pela primeira vez, um guia no ecra ajuda-o a definir
0 SOS emergéncia. As defini¢cdes incluem reproduzir um alarme de contagem
decrescente, como definir as suas acdes de emergéncia e partilhar as suas infor-
macdes em caso de emergéncia, etc.

1. Aceda a @Definicoes > OSeguranca e emergéncia > SOS emergéncia.

2. Toque em @ para ativar Utilizar SOS emergéncia . Utilizar SOS emergén-
cia esta normalmente ativado por predefinicao.

Reproduzir som de alarme

Apos ativar a funcionalidade, o telemével reproduz um som alto quando o SOS
emergéncia for iniciado.

Tera de ativar primeiro Utilizar SOS emergéncia.
1. Aceda a @Defini¢des > DSeguranca e emergéncia > SOS emergéncia.

2. Toque em @ para ativar Reproduzir som de alarme.
Gerir agoes de emergéncia

Tera de ativar primeiro Utilizar SOS emergéncia.

1. Aceda a ®Definicoes > DSeguranca e emergéncia > SOS emergéncia.
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2. Gerir agoes de emergéncia.

« Toque em @ para ativar Telefonar para servicos de emergéncia. Pode
adicionar uma chamada de emergéncia.

() Note

Se introduzir um ndmero que ndo seja de emergéncia, o seu telemovel deve estar

desbloqueado para utilizar SOS emergéncia e a sua chamada pode ndo ser atendida.

* Toque em ® para ativar Partilhar informag¢6es com contactos de
emergéncia. Numa emergéncia, a sua localizacdo em tempo real e outras
informacdes sao partilhadas automaticamente.

« Toque em @ para ativar Gravar video de emergéncia. A funcionalidade
pode gravar, fazer uma copia de seguranca e partilhar um video de emer-
géncia.

Ativar Alertas de crises
A funcionalidade notifica-o sobre catastrofes naturais e emergéncias publicas
que afetam a sua area.

1. Aceda a @Definicoes > OSeguranca e emergéncia > Alertas de crises.

2. Toque em ® para ativar Alertas de crises.

Enviar localizacao de emergéncia

Quando efetuar uma chamada ou enviar uma mensagem para um numero de
emergéncia, o seu telemdvel consegue enviar automaticamente a localizagao
para parceiros de resposta a emergéncia.

1. Aceda a @Defini¢des > DSeguranca e emergéncia > Servico de localizacio
de emergéncia.

2. Toque em @ para ativar Utilizar servico de localizacdo de emergéncia .
Utilizar servico de localizagao de emergéncia esta habitualmente ativado
por predefini¢ao.

Ativar Alertas de terramotos
Quando o telemodvel deteta um terramoto, recebe um alerta com a magnitude
estimada inicial e distancia da sua localizagao.

1. Aceda a ®Definicoes > OSeguranca e emergéncia > Alertas de crises.

2. Toque em @ para ativar Alertas de terramotos.
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Silenciar notificagées durante a conducao

A funcionalidade liga Ndo incomodar para limitar as interrup¢des tais como
chamadas e mensagens de texto durante a conducgao.

1. Aceda a ®Definicoes > OSeguranca e emergéncia.

2. Toque em P para ativar Silenciar notificagcées durante a conducgéo.
Ativar alertas de emergéncia sem fios

Pode receber alertas de ameaca a sua vida e propriedade, notas sobre rapto de
criancgas e informacao de teste do sistema de alerta de segurancga.

1. Aceda a @Definicoes > OSeguranca e emergéncia > Alertas de emergéncia
sem fios.

2. Toque em ® para ativar Permitir alertas . Permitir alertas esta habitua-
Imente ativado por predefini¢ao.

3. Selecione para ativar os tipos de alerta.

« Toque em @ para ativar Ameacgas extremas. A funcionalidade alerta so-
bre ameacas extremas a vida ou a propriedade.

« Toque em @ para ativar Ameacas severas. A funcionalidade alerta so-
bre ameacas graves a vida ou a propriedade.

* Toque em ® para ativar Alertas AMBAR. A funcionalidade alerta sobre
notas de emergéncia de rapto de criancas.

« Toque em @ para ativar Alertas de teste. A funcionalidade permite que
receba testes da operadora e testes mensais do sistema de alerta de segu-
ranca.

(i) Note

Pode tocar em Histérico de alerta de emergéncia para visualizar os alertas anteriores.

Definir preferéncias de alerta

1. Aceda a @Defini¢des > DSeguranca e emergéncia > Alertas de emergéncia
sem fios.

2. Selecione para definir as preferéncias de alerta.

« Toque em @ para ativar Vibracdo quando existir um alerta. Vibracéo
estd habitualmente ativado por predefini¢ao.
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* Toque em Lembrete de alerta para selecionar a frequéncia do lembrete
de alerta.

Privacidade
Ver painel de privacidade

Pode ver a linha cronoldgica de quando as aplicagdes utilizaram uma permissao
nas ultimas 24 horas.

1. Aceda a @Defini¢des > BPrivacidade.

2. Toque em Painel de privacidade para visualizar que permissdes foram utili-
zadas recentemente.

3. Toque numa permissao para visualizar a linha cronoldgica.

() Note

A funcionalidade pode nao estar disponivel em alguns modelos.
Gerir permissoes
1. Aceda a @Defini¢des > BPrivacidade.

2. Toque em Gestor de permissodes para controlar o acesso das aplica¢des aos
seus dados.

3. Toque numa permissao para verificar que aplicagdes podem aceder a permis-
sao.

4. Toque numa aplicagao alterar as permissées da mesma.

Exibir palavras-passe

Mostrar palavras-passe exibe rapidamente os carateres a medida que os intro-
duz.

1. Aceda a @Definicoes > ®privacidade.

2. Toque em ® para ativar Mostrar palavras-passe.
Utilizar preenchimento automatico com a Google
O preenchimento automatico com o Google guarda e preenche com palavra-

-passe, cartdes de crédito ou enderecos, sempre que necessario.

1. Aceda a BDefini¢oes > BPrivacidade > Servico de preenchimento automa-
tico da Google.

2. Toque em ® para ativar Utilizar preenchimento automatico com a Goo-
gle.
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Ativar histérico de localizagcdao Google

Pode verificar onde vai com o dispositivo.

Terd de adicionar uma conta Google ou utilizar myaccount.google.com para ge-
rir algumas definicdes sem uma conta.

1. Aceda a ®Defini¢oes > BPrivacidade.

2. Toque em Histérico de localizagdao Google para visualizar a pagina Contro-
los de atividade.

3. Toque em Ligar.
Controlos de atividade

Os dados guardados na sua conta ajudam a fornecer experiéncias mais persona-
lizadas em todos os servicos Google. Pode escolher que definicdes guardam da-

dos na sua Conta Google. Pode aceder a @Definicées > BPrivacidade > Contro-
los de atividade para gerir Atividade Web e aplica¢des, Historico de localiza-
¢ao , Historico YouTube e Personalizagdao de anuncios.

Reiniciar ID publicidade

Criar um novo ID de publicidade que as aplica¢gdes possam utilizar a partir de
agora.

1. Aceda a @Definicoes > BPrivacidade > Antncios.
2. Toque em Reiniciar ID publicidade.

3. Toque em CONFIRMAR.

(D Note

Também pode tocar em Eliminar ID publicidade para visualizar anincios que ndo se

baseiem nos seus interesses.

Ativar Utilizagdo & diagnéstico

A funcionalidade partilha dados para ajudar a melhorar a experiéncia do disposi-
tivo Android.

1. Aceda a ®Definicoes > BPrivacidade.

2. Toque em Utilizagdo e diagnéstico para visualizar informacao sobre utiliza-
¢ao & diagndstico.

3. Toque em a» para ativar Utilizacao e diagnéstico.
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Protecdo de Privacidade

Pode aceder a @®Defini¢des > @Protecio de privacidade para gerir aplicagdes
que necessitem de permissdes sensiveis, monitorizar a forma como as aplica-
¢oes utilizam as permissdes sensiveis e gerir outras permissoes relacionadas com
privacidade.

Gerir todas as permissoes

Pode gerir as aplica¢des que necessitam de permissdes sensiveis. Consulte Gerir
permissoes para mais informacgoes.
Permissoes especiais
Pode monitorizar de que forma as permissdes sensiveis sao utilizadas pelas apli-
cacgoes:

* Acesso a todos os ficheiros: Permite que uma aplicagao leia, modifique e eli-

mine todos os ficheiros no dispositivo ou em qualquer volume de armazena-
mento ligado.

» Aplicacao de administrag¢ao do dispositivo: Permite que aplicacao de admi-
nistracdo elimine todos os dados, altere o bloqueio do ecrg, bloqueie o ecra
ou desative algumas funcionalidades de bloqueio do ecra.

* Exibir sobre outras aplicagdes: Permite que uma aplicagao seja exibida sobre
outras aplicagdes em utilizacao.

* Acesso Nao Incomodar: Permite que uma aplica¢ao ative o modo Nao Inco-
modar.

* Aplicagdes de gestdao multimédia: Permite que uma aplicacao modifique ou
elimine ficheiros multimédia criados com outras aplicagdes sem lhe pedir per-
missao.

* Modificar definicdes do sistema: Permite que uma aplicagao modificar defini-
¢oes do sistema..

* Notificagoes do dispositivo e aplicagdes: Permite que uma aplicagao aceda
as notificagoes.

* Picture-in-picture: Permite que uma aplicacao crie uma janela picture-in-pic-
ture quando a aplicagao estd aberta ou apos sair da mesma. Por exemplo, pa-
ra continuar a visualizar um video.

* Acesso SMS Premium: Permite que uma aplicagao aceda a SMS Premium.

* Dados nao restritos: Permite que uma aplicagao utilize dados sem restricoes.
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* Instalar aplicagdes desconhecidas: Permite que uma aplicacado instale aplica-
¢oes desconhecidas. Mas a funcionalidade podera fazer com que o seu tele-
movel fique mais vulneravel a ataques de aplica¢des desconhecidas.

* Alarmes & lembretes: Permite que uma aplicagao defina alarmes e programe
agoes sensiveis ao horario. A funcionalidade permite que a aplicagao funcione
em plano de fundo, o que podera necessitar de mais bateria.

* Acesso a utilizagdo: Permite que uma aplicacdo acompanhe que outras apli-
cagdes estao a ser utilizadas e com que frequéncia e a sua operadora, defini-
¢oes de idioma e outra informacao detalhada.

* Servicos de assisténcia VR: Permite que uma aplicacao funcione como servi-
¢o de assisténcia VR.

* Controlo Wi-Fi: Permite que uma aplicacao ligue ou desligue o Wi-Fi, analise
e ligue a redes Wi-Fi, adicione ou remova redes ou crie um hotspot apenas
local.

Outras permissoes

Pode gerir outras permissoes relacionadas com privacidade. Consulte Gerir ou-
tras permissdes para mais informacdes.

Aplicacoes

Pode aceder a ®Defini¢des > BAplicacées para gerir aplicagdes e as respetivas
permissoes, definir aplicagdes duplicadas e definir o bloqueio das aplicagdes.

Gerir aplicagoes de sistema

Pode gerir os servicos de definicdes de uma aplicagao de sistema. As aplica¢des
de sistema incluem Mdsica, Gravador , Defini¢coes de chamadas , Camara, Ga-
leria, Seguranca, Atualizacao das aplicagdes de sistema e Xiaomi Cloud.

1. Aceda a ®Definicoes > BAplicagdes > Definicdes da aplicacio de sistema.

2. Toque numa aplicacao de sistema para gerir as defini¢des.

Gestdo das aplicagoes
Desinstalar aplicacoes

1. Aceda a @Defini¢oes > BAplicacdes > Gestao das aplicacoes.
2. Toque em Desinstalar.
3. Selecione uma ou mais aplicacoes.

4. Toque em Desinstalar na parte inferior do telemovel.
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Definir aplica¢des predefinidas

Defina aplicagdes predefinidas para utilizacdes basicas como marcagao, mensa-
gens e camara.

1. Aceda a ®Definicoes > BAplicacdes > Gestdo das aplicacdes.

2. Toque em £ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Aplicacdes predefinidas.

4. Selecione uma funcao basica para definir uma aplicagao predefinida para a
funcao.

Por exemplo, pode tocar em Navegador para selecionar Chrome ou Navegador
Mi como aplicacao predefinida para navegar em paginas da internet.

Reiniciar as preferéncias da aplicagao

Reinicia todas as preferéncias para aplica¢des desativadas, notificacdes de apli-
cagdes desativadas, aplica¢des predefinidas e limitagdes de dados de fundo para
aplicagdes.

1. Aceda a @Defini¢des > BAplicacdes > Gestao das aplicacoes.
2. Toque em $ no canto superior direito do telemdvel.
3. Toque em Reinicializar preferéncias da aplicacao.

4. Toque em Reinicializar aplicagées.

(i) Note

A funcionalidade nao elimina dados de nenhuma aplicacao.

Gestdo dos atalhos do ecra principal

Pode optar por ativar os atalhos do ecra principal das aplica¢des de sistema co-
mo Temas , Gestor de ficheiros, Servicos & feedback , Transferéncias , Musica
e Video Mi.

1. Aceda a ®Definicoes > BAplicacdes > Gestédo dos atalhos do ecra princi-
pal.

2. Toque em junto a uma aplicacao para ativar o atalho do ecra principal.

O icone da aplicacao € exibido no ecra principal.
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Aplicagoes duplicadas
Aplicagdes duplicadas permite efetuar a copia de uma aplicagao existente no

seu dispositivo e utiliza-la de forma independente através de uma conta diferen-
te.

1. Aceda a @Definicdes > GApIicagées > Aplica¢oes duplicadas.

2. Toque em Criar.

3. Toque em junto a uma aplicagdo para criar uma aplicagao duplicada.

4. Toque em Ligar.

(D Note

Uma aplicacao duplicada estad situada junto ao nome de uma aplicagdo. Sempre que o
sistema exigir uma acao por parte de uma aplicagao que tenha uma aplicagao duplicada

ser-lhe-a perguntado que aplicacdo esta a ser utilizada.

Permissoes
Ativar o inicio automatico

A funcionalidade permite que as aplicagdes sejam iniciadas automaticamente
quando ligar o telemovel.

Algumas aplica¢des podem indicar incorretamente que a MIUIl impediu o seu ar-
ranque. Pode verificar as permissdes que foram atribuidas a aplica¢des individu-
ais.

1. Aceda a @Definicoes > BAplicagdes > Permissdes.
2. Toque em Inicio automatico.

3. Toque em junto a uma aplicagao para ativar o inicio automatico.

(D Note

Também podera tocar na aplicagao para ativar Permitir que as aplicagdes sejam inicia-

das automaticamente e Permitir que a aplicagao seja iniciada por outras aplicagoes.
Gerir permissoes
1. Aceda a @Definicoes > BAplicagdes > Permissdes.
2. Toque em Permissoes para entrar em Gestor das permissoes.

Permissdes como Calendério, Camara ou Contactos sao exibidos na forma de
lista de permissao.
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3. Toque num item para verificar que aplicagdes utilizam a permissao.

4. Toque numa aplicagao para gerir as permissoes.

Gerir outras permissoes
1. Aceda a @Definicoes > BAplicagdes > Permissdes.
2. Toque em Outras permissodes para gerir outras permissoes.

» Toque numa aplicacdo para verificar ou alterar as permissdes na pagina
Aplicagoes.

» Toque numa permissao para verificar ou alterar as defini¢des do sistema
na pagina Permissoes.

Instalar através de USB

A funcionalidade permite que uma aplicagao seja instalada no seu dispositivo
através de USB

1. Aceda a @Defini¢des > BAplicacdes > Permissoes.

2. Toque em Instalar através de USB e siga as instru¢des apresentadas no
ecra.

Bloqueio da aplicagao
Proteger aplicagdes com o bloqueio de aplicagdes

O Bloqueio da aplicagdo verifica as aplicagdes instaladas no dispositivo e reco-
menda as aplica¢des que necessitam de protecao pela primeira vez.

1. Aceda a @Definicoes > BAplicagdes > Bloqueio da aplicacao.
2. Toque em Ligar.

3. Defina a palavra-passe Padrao.

4. Opte por adicionar ou nao adicionar uma Conta Xiaomi.

5. Selecione Aplicagdes e toque em Utilizar bloqueio da aplicacao.

(D Note

Pode optar por ativar o desbloqueio com impressdo digital.

Adicionar aplicacoes ao bloqueio de aplicagoes

Utilize Bloqueio da aplicagao para proteger os dados das aplicagdes individuais
e a sua privacidade.

1. Aceda a @Definicoes > BAplicagdes > Bloqueio da aplicacao.
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2. Introduza a palavra-passe para abrir Bloqueio da aplicagao.
3. Selecione uma aplicagado e toque em para bloquear a aplicagao.

O Tip
Pode tocar no campo de pesquisa que se encontra na parte superior do ecra para pes-

quisar aplicagdes.

Desativar bloqueio da aplicagao

Remover a protecao de todas as aplica¢des juntamente com a palavra-passe de
bloqueio da aplicacao.

1. Aceda a @Definicoes > BAplicacdes > Bloqueio da aplicacao.
2. Toque em @ no canto superior direito do telemdvel.

3. Toque em @ para desativar Bloqueio da aplicacao.

4. Toque em OK.

Gerir defini¢des de bloqueio da aplicagao

1. Aceda a @Deﬁnigées > GApIicagées > Bloqueio da aplicagdo.

2. Toque em @ ho canto superior direito do telemdvel.
3. Gerir as defini¢des de bloqueio da aplicagao.

* Toque em Defini¢cdes de bloqueio para escolher quando aplicar Bloqueio
da aplicagdo. Terd de verificar a sua palavra-passe de bloqueio da aplica-
¢ao quando abrir uma aplicacao protegida na hora aplicada.

* Toque em Ocultar contetdo da notificagdao para selecionar as aplicagdes
para ocultar o conteudo de notificagao. A funcionalidade permite-lhe vi-
sualizar Tem uma mensagem nova em vez do conteudo real quando rece-
ber uma notificagao.

e Toque em para ativar Desbloquear todas as aplicagées ao mesmo
tempo.
* Toque em para ativar Bloquear todas as aplicagoes.

Gerir as definicoes da palavra-passe de bloqueio da aplicacao

1. Aceda a @Definicoes > BAplicacdes > Bloqueio da aplicacao.

2. Toque em @ no canto superior direito do telemdvel.
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3. Gerir as defini¢des da palavra-passe de bloqueio da aplicagao.

* Toque em Alterar o tipo de palavra-passe para alterar o tipo de palavra-
-passe de bloqueio da aplicacao e a prépria palavra-passe.

* Toque em para ativar Desbloquear através da impressao digital. Po-
de adicionar um desbloqueio com a impressao digital para bloquear a apli-
cagao.

* Toque em para ativar Desbloquear com rosto. Pode adicionar um
desbloqueio com o rosto para bloquear a aplicacao.

* Toque em para ativar Adicionar Conta Mi . Recomendamos que adi-
cione a sua conta Mi antes de utilizar Bloqueio da aplicagdo. Caso se es-
queca da sua palavra-passe de bloqueio da aplicacdao pode redefini-la utili-
zando a sua conta Mi. Caso contrario, apenas podera efetuar uma reinicia-
lizagdo de fabrica.

Localizagao

A localizacao pode utilizar fontes como GPS, Wi-Fi, redes méveis e sensores para
ajudar a estimar a localizag¢ao do seu dispositivo.

Ativar acesso a localizacao

Permita que as aplicagcdes tenham permissao de localizagdo para obter a sua in-
formacao de localizagao.

1. Aceda a @Defini¢des > (ALocalizacso.
2. Toque em @ para ativar Acesso a localizagéo.

O Tip
Podera, também, deslizar para baixo a partir do canto superior direito do telemdvel pa-

ra ativar @ Localizagdo no Centro de controlo.

Alterar as permissoes de localizagdo da aplicagao

Pode permitir que a aplicagao aceda as permissdes de localizacao sempre ou
apenas durante a utilizacao ou nao permitir.

1. Aceda a @Defini¢oes > ELocalizagdo > Permissdes de localizacio da apli-

cagao.
2. Toque numa aplicagao para visualizar as permissoes de localizagao.

3. Altere as permissdes de localizagao para a aplicagao.
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(i) Note

Em alguns modelos, toque em Acesso da aplicacdo a localizagdo para alterar as permis-

sdes de localizagao da aplicacao.

Gerir servigos de localizagao
1. Aceda a @Defini¢des > (ALocalizacao.
2. Toque em Acesso a localizagao para gerir os servicos de localizagao.
» Toque em Alertas de terramoto para verificar o servico de localizagao.

* Toque em Servico de localizagdao de emergéncia para utilizar o servico de
localizacdo de emergéncia.

* Toque em Exatidao da localizagao Google para melhorar a exatidao da
localizagao.

* Toque em Histérico de localizagao Google para visualizar o histérico de
localizagao nas aplicagcdes Google.

* Toque em Partilha de localizagdo Google para visualizar a partilha de lo-
calizagao nas aplicagdes Google.

* Toque em Analise Wi-Fi para permitir que as aplicacdes e os servi¢os pro-

curem redes Wi-Fi em qualquer altura, mesmo com o Wi-Fi desligado.

* Toque em Analise Bluetooth para permitir que as aplicagdes e 0s servigos
procurem dispositivos proximos em qualquer altura, mesmo com o Blue-
tooth desligado.

(D Note

Em alguns modelos, pode tocar em Partilhar informacao de localizagdao com operado-

ra para que todas as operadoras conheg¢am a sua localizagdo através da estacgdo base.

Capitulo 12 Acessibilidade

As funcionalidades de acessibilidade ajudam as pessoas com dificuldades de vi-
sao, fisicas, audicao e outras necessidades.

Geral
Ativar atalho do menu de acessibilidade

O menu de acessibilidade fornece atalhos convenientes que lhe permitem con-
trolar o telemdvel.
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1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Menu de acessibilidade na pagina Geral.

3. Toque em para ativar Atalho do menu de acessibilidade.

Definir o botdo de Acessibilidade
1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Botao de acessibilidade no separador Geral.

3. Selecione para definir o botdo de Acessibilidade.

* Toque em para ativar Botdo de acessibilidade.

* Toque em Utilizar botdo ou gesto para selecionar para aceder a funciona-
lidades de acessibilidade com um botdo ou gesto.

» Toque em Localizagao para definir a localizagao do botao de Acessibilida-
de.

* Toque em Tamanho para definir o tamanho do botdo de acessibilidade.

* Toque em para ativar Desvanecer quando nao estiver a ser utiliza-
do.

* Arraste o cursor para a esquerda ou para a direita para ajustar Transpa-
rente quando nao estiver a ser utilizado.

Ativar atalho do ecra de bloqueio

Permite que o atalho das funcionalidades seja ativado a partir do ecra de blo-
queio. Mantenha ambos os botdes de volume pressionados durante alguns se-
gundos.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em para ativar Atalho a partir do ecra de bloqueio.
Visao
Utilizar TalkBack

TalkBack fornece feedback falado para que possa utilizar o telemével sem ter de
olhar para o ecra. TalkBack destina-se a situagdes ou pessoas com dificuldades
em ver o ecra.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
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3. Toque em TalkBack.

4. Toque em para ativar Utilizar TalkBack.

5. Toque em Permitir e siga as instru¢des apresentadas no ecra ou oiga o talk-
back para efetuar ag¢des.

(D Note

Para desligar o TalkBack, devera pressionar os botdes de volume em simultaneo.
Pode, agora, tocar no ecra telemovel para ouvir as palavras ou itens em voz alta.
Ativar atalho TalkBack
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
3. Toque em TalkBack.
4. Toque em para ativar Atalho TalkBack.

5. Toque em Ligar.

(D Note

Pode pressionar continuamente ambos os botdes de volume em simultaneo para ligar

ou desligar o TalkBack.
Definir Talkback
1. Aceda a @Defini¢des > ODefinices adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Visdo para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
3. Aceda a TalkBack > Defini¢oes.
4. Selecione para configurar Talkback.

Pode configurar o Defini¢des de conversao de texto em voz , Verbosidade,
Som e vibragao e personalizar Indicador de foco, gestos, menus e outros itens.

Ativar Atalho selecionar para falar

Quando Selecionar para falar estiver ativado, pode tocar em itens especificos no
seu ecra para ouvir as palavras ditas em voz alta.

1. Aceda a @Defini¢des > DDefini¢cdes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.

3. Toque em Selecionar para falar.
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4. Toque em para ativar Atalho Selecionar para falar.

5. Toque em Permitir e siga as instrucdes apresentadas no ecra para efetuar
acoes.
Definir selecionar para falar
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
3. Aceda a Selecionar para falar > Definic¢oes.

4. Selecionar para definir selecionar para falar.

* Toque em Defini¢cdes de conversao de texto em voz para definir o motor
preferencial, o idioma, a velocidade do discurso e o nivel de tom.

« Toque em @ para ativar Ler em fundo.

« Toque em @ para ativar Ler texto nas imagens.

Gerir saida de conversdo de texto em voz
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
3. Toque em Saida de conversao de texto em voz.
4. Selecione para gerir Saida de conversao de texto em voz.
* Toque em Motor preferido para definir o motor do servico de voz.

* Toque em Idioma para selecionar o idioma de saida de conversao de texto
em voz.

 Arraste o cursor para a esquerda ou para a direita para ajustar Velocidade
do discurso.

* Arraste o cursor para a esquerda ou para a direita para ajustar Tom.

Gerir visualizacao

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Visao para ajustar os leitores do ecra e exibir na pagina Visao.
3. Selecione para gerir a visualizagao.

* Toque em Mostrar tamanho para selecionar o tamanho de visualizacao
do icone.
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* Toque em Ampliagdo para ativar Atalho de amplificagao . Atalho de am-
plificagdo permite que aumente rapidamente o zoom no ecra para tornar
o conteudo maior.

* Toque em Corregao de cor para corrigir as cores de acordo com a sua vi-
S3o.

* Toque em Inversao de cor para tornar ecras luminosos em mais escuros e
vice-versa.

* Toque em para ativar Remover animagoes.

Ouvir
Utilizar Legendas em direto

As Legendas em direto detetam discurso no seu dispositivo e geram automati-
camente legendas.

A funcionalidade suporta atualmente o idioma inglés.

1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.
2. Toque em Ouvir para ajustar o dudio na pagina Ouvir.

3. Toque em Legendas em direto.

4. Toque em para ativar Utilizar legendas em direto.
Ativar dudio mono
A funcionalidade combina canais ao reproduzir dudio.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Ouvir para ajustar o dudio na pagina Ouvir.

3. Toque em para ativar Audio mono.
Ajustar equilibrio de dudio
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Ouvir para ajustar o dudio na pagina Ouvir.

3. Arraste o cursor para a esquerda ou para a direita para ajustar o Equilibrio
de audio.

Gerir preferéncias de legenda
1. Aceda a BDefini¢es > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Ouvir para ajustar o dudio na pagina Ouvir.
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3. Toque em Preferéncias de legenda.

4. Gerir preferéncias de legenda.

* Toque em para ativar Mostrar legendas.

* Toque em Tamanho e estilo das legendas para ajustar o tamanho do tex-
to e o estilo de legenda.

(D Note

Nem todas as aplicagdes suportam a referéncia da legenda.

Fisico
Ativar mudar acesso

Mudar acesso permite-lhe interagir com o seu dispositivo Android com um ou
mais botdes em vez do ecra tatil. Mudar acesso pode ser util se nao conseguir
interagir diretamente com o seu telemodvel. Utiliza botdes para selecionar itens,
deslocar, digitar e mais.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Fisico para ajustar os controlos de intera¢ao e dispositivo de in-
trodugao na pagina Fisico.

3. Toque em Mudar acesso.
4. Toque em para ativar Utilizar mudar acesso.

5. Toque em Permitir e siga as instrucdes apresentadas no ecra para efetuar
acoes.

Ativar atalho mudar acesso
1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Fisico para ajustar os controlos de interacao e dispositivo de in-
trodugao na pagina Fisico.

3. Toque em Mudar acesso.

4. Toque em para ativar Atalho para mudar acesso.
Gerir os controlos de interagao

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicoes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Fisico para ajustar os controlos de intera¢ao e dispositivo de in-
trodugao na pagina Fisico.
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3. Gira os controlos de interacao.

* Toque em Tempo de pressao continua para selecionar uma hora para que
um toque continuo seja considerado um toque continuo.

* Toque em Tempo até agir (fim do tempo da acessibilidade) para selecio-
nar uma hora para exibir mensagens que lhe pegam uma acgao.

* Toque em para ativar Botdo de alimenta¢ao termina chamada.

* Toque em para ativar Rodar ecra automaticamente.
* Toque em Vibragao e haptica para ativar o feedback dos toques, notifica-
¢oes e acao de toque.

Gerir o dispositivo de introducao
1. Aceda a @Defini¢des > BDefini¢cdes adicionais > Acessibilidade.

2. Toque em Fisico para ajustar os controlos de intera¢ao e dispositivo de in-
trodugao na pagina Fisico.
3. Gerir o dispositivo de introducao.
* Toque em Autoclick (tempo de permanéncia) para selecionar uma hora

para que o cursor clique automaticamente quando o cursor estiver parado
durante um determinado periodo de tempo.

* Toque em para ativar Cursor maior.

Bem-estar digital e controlos parentais

A funcionalidade Bem-estar digital e controlos parentais pode reduzir as inter-
rupcoes do seu telemodvel. Pode adicionar restricdes de conteudo e definir ou-
tros limites para ajudar o seu filho a equilibrar o respetivo tempo de ecra.

Visualizar o tempo de ecra

Pode verificar ha quanto tempo esta a utilizar o seu telemével.

1. Aceda a BDefini¢oes > BIBem-estar digital e controlos parentais.
2. Toque no circulo do painel de instrumentos ou no Painel de controlo para
visualizar o tempo de ecra.

Ativar modo Dormir

Aplicar o Modo dormir para silenciar o telemével e mudar o ecra para preto e
branco na hora de dormir. Apenas os alarmes e as chamadas importantes sao
passados.
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1. Aceda a BDefini¢oes > EIBem-estar digital e controlos parentais > Modo
dormir.

2. Toque em a» para ativar Nao incomodar para modo dormir.
3. Toque em Seguinte para definir a hora e outras op¢oes.

4. Toque em LIGAR AGORA.
Ativar modo Foco

Aplicar Modo foco para parar aplicagdes que distraem e ocultar notificagdes.

1. Aceda a @Defini¢des > EIBem-estar digital e controlos parentais > Modo
foco.

2. Selecione Aplicagdes que distraem na lista de aplicagoes.

3. Toque em LIGAR AGORA.

O Tip
Também poderd tocar em Definir um programa para definir um periodo de tempo para

o Modo foco.

Configurar controlos parentais

Os pais podem supervisionar o telemével com a aplicacao Family Link , contro-
lar o tempo de ecra e definir limites conforme necessario, adicionar restricoes
aos servicos Google, tais como aprovagdes de aplicagdes ou filtros de conteudos
no Google Play.

1. Aceda a @Defini¢des > EIBem-estar digital e controlos parentais.

2. Toque em Configurar controlos parentais e siga as instru¢des no ecra para
definir os controlos parentais.

(i) Note

As instrucdes no ecra orienta-o para a pagina da Google Family Link na > Play Store .
A Google Family Link proporciona permissdes para os pais acederem aos telemaoveis
dos respetivos filhos. Terd de transferir e instalar a aplicagdo no seu telemoével e no tele-

moével do seu filho.

160


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.kids.familylink&gl=US

Capitulo 13 Funcionalidades especiais

(i) Note

As funcionalidades seguintes podem ndo estar disponiveis para alguns modelos.

Saber utilizar janelas flutuantes

Pode aceder a @Definicoes > BDefini¢des adicionais > Janelas flutuantes para
saber como abrir notificagdes numa janela flutuante.

L Abrir janelas flutuantes

Pressione e mantenha pressionado e, em seguida, puxe a

barra de agao de uma notificagao para baixo.

[ Deslocar janelas flutuantes

Pressione e mantenha pressionada a barra de acao de

uma janela flutuante para arrastar.

Ver janelas flutuantes em modo ecra completo

Pressione e mantenha pressionado e, em seguida, puxe a

® barra de agao de uma janela flutuante para baixo.

Minimizar janelas flutuantes

Arraste a janela flutuante para o canto do ecra.

Minimizar uma aplica¢ao *

Pressione e mantenha pressionada a parte inferior da ja-

° nela e arraste-a para o canto superior direito.
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(i) Note

*Esta funcionalidade estd disponivel apenas quando o sistema de navegagdo estiver confi-

gurado para gestos.

Ativar Barra lateral

Pode abrir uma segunda aplicacao quando deslizar a Barra lateral.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicées adicionais > Janelas flutuantes > Barra
lateral.

2. Selecione as cenas para ativar a Barra lateral.

* Toque em para ativar Mostrar sempre.
* Toque em para ativar Mostrar ao jogar.
* Toque em para ativar Mostrar ao reproduzir videos.

Abrir uma aplicacao na barra lateral

1. Deslize o indicador da barra lateral direita para abrir o Barra lateral.
2. Toque numa aplicagdo na barra lateral.

O Tip

Também pode adicionar uma aplicacao ao Barra lateral.

Abrir uma aplicacao nas janelas flutuantes

Pode abrir uma aplicagao nas janelas flutuantes sem interromper a experiéncia
de jogo.
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1. Abra um jogo em @ Game Turbo.
2. Deslize a bassa lateral para a direita para abrir Barra lateral.

3. Toque no icone de uma aplicagao para abrir a aplicacao na janela flutuante.

(D Note

Se quiser saber como mover as janelas flutuantes, visualize as janelas flutuantes em mo-
do ecra completo, minimize as janelas flutuantes ou minimize a aplicagdo, consulte Sa-
ber utilizar janelas flutuantes para mais informagoes.

Gerir atalhos das janelas flutuantes

1. Abra um jogo em @ Game Turbo.

2. Deslize a bassa lateral para a direita para abrir Barra lateral.

3. Toque em @ nalista de aplicacdes.

4. Gira os atalhos das janelas flutuantes das aplicag¢des.
* Toque em @ para adicionar a aplicacdo aos atalhos das janelas flutuantes.

« Toque em @ para remover a aplicacdo dos atalhos das janelas flutuantes.
5. Toque em Terminado.
(D Note

* Pode adicionar até 10 aplicagoes.

* Pode pressionar continuamente os icones das aplicagdes para organizar as respeti-

vas posigoes.

Caixa de ferramentas

Pode utilizar a Barra lateral quando entrar num jogo ou jogar um video para
aceder as defini¢des rapidas.

(i) Note

e Alguns modelos tém funcionalidades Barra lateral mais potentes e diversas. Pode verifi-

car se as funcionalidades estao disponiveis para o seu modelo.

e O nome Ul para a funcionalidade pode ser Barra lateral ou Caixa de ferramentas conso-

ante o seu dispositivo.

Utilizar Caixa de ferramentas num Game Turbo

1. Abra um jogo em @ Game Turbo.
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2. Deslize o indicador da barra lateral para a direita para abrir a Caixa de ferra-
mentas.

3. Seleciona para utilizar as funcionalidades da caixa de ferramentas.
* Toque em Limpar memoria para libertar mais espago para jogos.
* Toque em Libertar espago para efetuar uma limpeza profunda.
* Toque em Aumentar para aumentar o desempenho do jogo.
* Toque em DND para limitar as notificagdes flutuantes.
* Toque em Captura de ecra para fazer uma captura de ecra dos jogos.
* Toque em Gravar para gravar um video do ecra dos jogos.
* Toque em Defini¢ées para definir o Game Turbo.
* Toque em Nenhum para escolher iluminar ou saturar o ecra.

* Toque em Desligar o ecra para desligar o ecra, mas manter o jogo a fun-
cionar no fundo.

* Toque em Transmitir para transmitir o ecra para outro dispositivo.
* Toque em Wi-Fi para ligar e desligar rapidamente o Wi-Fi.

* Toque em Comentdrios no ecra para visualizar as notificagdes de outras
aplicagdes sem parar o jogo.

* Toque em Alterar voz para alterar a voz falada.

* Toque em Temporizador para definir temporizadores.

Utilizar Caixa de ferramentas de video
1. Reproduza um video em & Galeria.
2. Deslize a barra lateral para a direita para abrir a Caixa de ferramentas.
3. Seleciona para utilizar as funcionalidades da caixa de ferramentas.
* Toque em Gravar para gravar um video do ecra dos jogos.
» Toque em Captura de ecra para fazer uma captura de ecra dos jogos.
* Toque em Transmitir para transmitir o ecra para outro dispositivo.

* Toque em Reproduzir som de video com ecra desligado para bloquear o
ecra, mas reproduzir o som no fundo.
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* Toque em Aumentar a resolugao para visualizar automaticamente o vi-
deo numa resolu¢ao mais alta quando a resolugao do video for inferior ou
igual a 720 p.

* Toque em Estilo para visualizar o video em diferentes efeitos de filtro.

* Toque em Imagem para aumentar o contorno. No entanto, a funcionali-
dade nao funciona quando a resolu¢ao do video € superior a 4 K.

* Toque em Dolby Atmos para aumentar os efeitos sonoros tais como dia-
logo ou estéreo.

Configurar o assistente da camara frontal

Aplique efeitos Embelezar ou ajuste a luz quando utilizar a camara frontal.

1. Aceda a BDefini¢oes > ODefinicdes adicionais > Assistente da camara
frontal.

2. Toque em para ativar Assistente da camara frontal.
3. Selecione para configurar o assistente da camara frontal.

* Arraste o cursor para a esquerda ou para a direita para ajustar a luminosi-
dade frontal.

* Toque em para ativar Embelezar para chamadas de video.

Ativar segundo espaco

Pode criar um espaco separado no seu telemovel onde pode utilizar contas e IDs
diferentes e armazenar dados. Os dados no segundo espago nao afetam o pri-
meiro espaco.

1. Aceda a @Defini¢des > ODefinicées adicionais > Segundo espaco.
2. Toque em Ativar segundo espaco.
3. Toque em Continuar.
4. Escolha a forma de alternar entre espacos.
* Toque em Utilizar uma palavra-passe.
* Toque em Utilizar um atalho.

5. Toque em Continuar para definir a palavra-passe para o segundo espaco.
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(i) Note

* As palavras-passe para os dois espagos tém de ser diferentes. Se estiver no primeiro
espago, pode introduzir a palavra-passe para o segundo espaco no ecra de bloqueio

para entrar no segundo espaco.

* Pode tocar em Saltar se optar por Utilizar um atalho alternar entre espacos sem

uma palavra-passe.

Ap06s ativar Segundo espaco, € exibido o icone Mudar no Ecra principal do seu

telemovel. Pode tocar em @ para passar para o primeiro espaco.

Medir a frequéncia cardiaca

Pode utilizar o sensor de impressao digital para medir a sua frequéncia cardiaca.
1. Aceda a @Defini¢des > ODefinices adicionais > Frequéncia cardiaca.

2. Tape o sensor de impresséo digital ) com o seu dedo durante 15 segundos.

O resultado é exibido no ecra.

Capitulo 14 Reiniciar, atualizar, reinicializar e restaurar
Desligar o telemoével

1. Pressione continuamente o Botdo de alimentacao até o menu de fungao ser
exibido.

2. Selecionar ® Desligar.

(i) Note

Quando o telefone nao puder se utilizado normalmente, pode pressionar continuamen-

te o Botdo de alimentacgdo durante 15 segundos para forgar o reinicio do dispositivo.

Reiniciar o telemovel

1. Pressione continuamente o Botao de alimentacao até o menu de funcgao ser
exibido.

2. Selecionar ® Reiniciar.

Atualizar a versao MIUI

Atualize o sistema MIUI para a mais recente versao MIUI para utilizar as mais re-
centes funcionalidades.

1. Aceda a @Definicoes > OSobre o telemével.
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2. Toque na informacgao Versao MIUI.

3. Toque em Verificar a existéncia de atualiza¢des para atualizar para a versao
MIUI mais recente.

(i) Note

O sistema informa-o sobre a mais recente informacdo de atualizagdo da versao MIUL.
Também poderd entrar na pagina de atualizacao a partir da notificacdo e escolher se
pretende atualizar ou ndo.

Atualizar aplicagoes de sistema

1. Aceda a @Defini¢des > BAtualizacio das aplicagdes do sistema.

2. Verifique a informacao de atualizagao das aplicagdes e atualize as aplicagoes
do sistema.

Gerir atualizagao das aplicagdes de sistema

Pode optar por atualizar as aplicagdes apenas quando aceder a redes Wi-Fi.

1. Aceda a @Defini¢des > BAtualizacio das aplicagdes do sistema > & > Defi-
nicoes.

2. Gira Atualizacao das aplicagées do sistema.
* Toque em para ativar Mostrar notificagées de atualizagao.

* Toque em Atualizagdes automaticas para selecionar Nao atualizar,
Atualizagdes através de Wi-Fi, ou Atualizagdes através de Wi-Fi e de
dados moveis.

Efetuar back up e restaurar

Pode efetuar back up e restaurar dados guardados no seu dispositivo e compu-
tador. Também pode efetuar back up dos dados na Xiaomi cloud.

1. Aceda a ®Definicoes > OSobre o telemével.
2. Toque em Efetuar cépia de seguranca e restaurar.

3. Selecione para efetuar back up e restaurar os itens locais e da cloud.

(i) Note

A funcionalidade tem de estar ligada a internet e necessita de algumas permissdes para

funcionar normalmente.
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Reinicializa¢do de fabrica

Pode remover todos os dados do seu telemodvel e reinicializar o seu telemodvel
para as defini¢des de fabrica.

1. Aceda a @Defini¢des > OSobre o telemével.

2. Toque em Reinicializagdo de fabrica e siga as instrucdes apresentadas no
ecra.

(D Note

Tera de efetuar um back up de todos os itens importantes como contas, contactos, fo-

tografias e videos, aplicagdes, backups, dados de cartdao SD e outros itens.

Capitulo 15 Sobre o dispositivo e contas
Sobre o telemével

Pode aceder a @Definicoes > BSobre o telemével para visualizar a informacéo
como a informacao de versao MIUI, informacgado de seguranga importante, infor-
macao de certificagdao e outra informacao.

Extensao de memoria

Pode aceder a @Defini¢des > BDefinicoes adicionais > Extensdo de memoria
para adicionar mais RAM ao ocupando armazenamento.

(D Note

Utilize esta funcionalidade apenas quando existir espaco de armazenamento suficiente dis-

ponivel no seu dispositivo.

Conta Xiaomi

A conta Xiaomi € um método de autentificacao utilizado para dispositivos Xiao-
mi. Funciona com MIUI, Xiaomi Cloud, Xiaomi Community e outros servicos. Po-

de ir a @Definicoes > @conta Xiaomi para aceder com a sua Conta Xiaomi.
Google

Pode aceder a @Definicées > © Google para aceder com a sua conta Google e
definir os servicos preferenciais como anuncios, preenchimento automatico e
dispositivo e partilha no telefone.
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Contas & sincronizacao

Pode sincronizar o calendario, contactos, drive, e-mail e outras informacdes
Google e de outras contas.

Ativar dados de sincronizagdao automatica

Qualquer alteracao que efetue nas suas contas na internet, sera copiada auto-
maticamente para o seu dispositivo.

1. Aceda a @Definicoes > BContas e sincronizacao.

2. Toque em para ativar Dados de sincroniza¢ao automatica.
3. Toque em Confirmar.

4. Toque em Sincronizagao na janela pop up.

() Note

Também podera tocar em Sincronizar agora na parte inferior de telemdvel para sincro-

nizar os dados manualmente.

Ativar Wi-Fi apenas

A conta sincroniza dados apenas quando acedera uma rede Wi-Fi.
1. Aceda a @Defini¢des > BContas e sincronizacao.
2. Toque em para ativar Apenas Wi-Fi.

(i) Note

Tera de ativar Dados de sincronizagao automatica antes de ativar Apenas Wi-Fi.

Servicos & feedback

Pode aceder a @Definicées > EServicos e feedback para procurar problemas e
enviar feedback. Consulte Servicos & Feedback para mais informacgoes.

Isencao de responsabilidade

Este manual do utilizador genérico foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada
local. A Xiaomi podera, a qualquer momento e sem aviso prévio, realizar melho-
rias e alteragdes a este manual do utilizador devido a erros tipograficos, impreci-
soes sobre informagdes atuais, bem como melhorias a programas e/ou equipa-
mentos. Contudo, tais alteragdes serdo incorporadas em novas edi¢des online do
guia do utilizador (consulte os detalhes em www.mi.com/global/service/usergui-
de).
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Uma vez que este guia do utilizador genérico descreve as abrangentes funciona-
lidades dos modelos de telefone Xiaomi, os parametros de aspeto, funcionalida-
des, funcdes, procedimentos operacionais e configuracao do telefone podem
nao estar disponiveis para os seus modelos de telefone. As ilustragdes, incluindo,
entre outros, a cor, tamanho, imagens e icones, poderao ser ligeiramente incon-
sistentes com o seu dispositivo. Todas as ilustracdes presentes neste manual
servem apenas para referéncia.
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